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Γενικές πληροφορίες
Το σύστημα Infotainment σας παρέ‐
χει ενημέρωση και ψυχαγωγία αυτο‐
κινήτου υψηλής ποιότητας.
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το
ραδιόφωνο εύκολα εκχωρώντας ένα
μεγάλο αριθμό ραδιοφωνικών σταθ‐
μών FM, AM και DAB (Ψηφιακή μετά‐
δοση ήχου) στα κουμπιά προεπιλεγ‐
μένων σταθμών 1...6.
Μπορείτε να συνδέσετε εξωτερικές
συσκευές αποθήκευσης δεδομένων
στο σύστημα Ιnfotainment ως
πρόσθετες πηγές ήχου, είτε μέσω
καλωδίου είτε μέσω Bluetooth®.
Το σύστημα πλοήγησης σας καθοδη‐
γεί με αξιοπιστία στον προορισμό σας
και, εφόσον θέλετε, παρακάμπτει
αυτόματα μποτιλιαρίσματα ή άλλα
κυκλοφοριακά προβλήματα.
Επιπλέον, το σύστημα Infotainment
διαθέτει μια εφαρμογή κινητού τηλε‐
φώνου που σας επιτρέπει να χρησι‐
μοποιείτε το κινητό σας τηλέφωνο στο
όχημα εύκολα και με ασφάλεια.

Προαιρετικά, μπορείτε να χειριστείτε
το σύστημα Ιnfotainment χρησιμο‐
ποιώντας τα χειριστήρια στο ταμπλό ή
στο τιμόνι, ή τη λειτουργία φωνητικής
αναγνώρισης.
Ο εργονομικός σχεδιασμός των χειρι‐
στηρίων και οι σαφείς ενδείξεις σας
επιτρέπουν να ελέγχετε το σύστημα
εύκολα και άμεσα.
Πληροφορίες για τις λεπτομέρειες
χειρισμού και νέα σχετικά με τις
αναβαθμίσεις λογισμικού θα βρείτε
στον ιστότοπό μας.
Επισήμανση
Σε αυτό το εγχειρίδιο περιγράφονται
όλες οι επιλογές και τα χαρακτηρι‐
στικά που είναι διαθέσιμες για τα
διάφορα συστήματα Ιnfotainment.
Ορισμένες από τις περιγραφές,
συμπεριλαμβανομένων των περι‐
γραφών των λειτουργιών της οθόνης
και των μενού, μπορεί να μην
ισχύουν για το όχημά σας λόγω
διαφορετικής έκδοσης μοντέλου,
προδιαγραφών της εκάστοτε χώρας,
ειδικού εξοπλισμού ή αξεσουάρ.
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Σημαντική πληροφορία για το
χειρισμό και την οδική ασφάλεια

9 Προειδοποίηση

Η χρήση του συστήματος
Infotainment πρέπει να είναι
τέτοια, ώστε η οδήγηση του
οχήματος να γίνεται πάντοτε με
ασφάλεια. Εάν έχετε αμφιβολίες,
σταματήστε το αυτοκίνητο και
χειριστείτε το σύστημα
Infotainment με το αυτοκίνητο
σταματημένο.

9 Προειδοποίηση

Η χρήση του συστήματος πλοήγη‐
σης δεν απαλλάσσει τον οδηγό
από την ευθύνη για ορθή, προσε‐
κτική συμπεριφορά όταν οδηγεί.
Οι σχετικοί κανόνες οδικής κυκλο‐
φορίας πρέπει να τηρούνται
πάντα.
Πραγματοποιείτε καταχωρήσεις
(π.χ. διευθύνσεις) μόνο με το
όχημα σταθμευμένο.

Αν μια οδηγία πλοήγησης αντιβαί‐
νει τους κανόνες οδικής κυκλοφο‐
ρίας, ισχύουν πάντα οι κανόνες
οδικής κυκλοφορίας.

9 Προειδοποίηση

Περιοχές όπως μονόδρομοι και
πεζόδρομοι δεν επισημαίνονται
στο χάρτη του συστήματος πλοή‐
γησης. Σε αυτές τις περιοχές, το
σύστημα ενδέχεται να σας προει‐
δοποιήσει και εσείς θα πρέπει να
το επιβεβαιώσετε. Επομένως,
πρέπει να δίνετε ιδιαίτερη
προσοχή σε μονόδρομους, καθώς
και σε άλλους δρόμους και εισό‐
δους όπου δεν επιτρέπεται η
οδήγηση.

Λήψη ραδιοφωνικού σήματος
Η λήψη ραδιοφωνικού σήματος
μπορεί να διακοπεί από παράσιτα,
θόρυβο, παραμόρφωση ή απώλεια
σήματος λόγω:
● αλλαγών στην απόσταση από

τον πομπό
● λήψης μέσω πολλαπλών κανα‐

λιών λόγω ανάκλασης
● φαινομένων σκίασης

Λειτουργία αντικλεπτικής
προστασίας
Το σύστημα Infotainment διαθέτει ένα
ηλεκτρονικό σύστημα ασφάλειας για
αντικλεπτική προστασία.
Το σύστημα Infotainment λειτουργεί
μόνο στο δικό σας όχημα και επομέ‐
νως είναι άχρηστο για τον κλέφτη.
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Επισκόπηση χειριστηρίων
Navi 950 / 650
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1 ;

Πρόσβαση στην αρχική
σελίδα ................................... 17

2 SRCE (Πηγή)

Πατήστε το για εναλλαγή
μεταξύ των διαφορετικών
πηγών ήχου

CD/MP3 player ...................... 32

USB ....................................... 35

AUX ....................................... 35

Bluetooth ............................... 35

AM ......................................... 25

FM ......................................... 25

DAB ....................................... 25

AUPEO® ................................ 39
3 s

Ραδιόφωνο: αναζήτηση
προς τα πίσω ........................ 25

CD/MP3/WMA:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα πίσω ....... 33

Εξωτερικές συσκευές:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα πίσω ....... 37

4 Κουμπιά σταθμών  1...6

Στιγμιαίο πάτημα: επιλογή
σταθμού ................................ 28

Παρατεταμένο πάτημα:
αποθήκευση σταθμού ........... 28

5 m

Πάτημα: ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση του
συστήματος Ιnfotainment ...... 15

Περιστροφή: ρύθμιση
έντασης ήχου ........................ 15

6 u

Ραδιόφωνο: αναζήτηση
προς τα εμπρός ..................... 25

CD/MP3/WMA:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα εμπρός .... 33

Εξωτερικές συσκευές:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα εμπρός .... 37

7 AS 1/2

Στιγμιαίο πάτημα:
εμφάνιση της λίστας
αυτόματης αποθήκευσης ....... 27

Παρατεταμένο πάτημα:
αυτόματη αποθήκευση
σταθμών ................................ 27

8 FAV 1/2/3

Άνοιγμα της λίστας
αγαπημένων .......................... 28

9 TP

Ενεργοποίηση ή
απενεργοποίηση της
υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας .......................... 28

10 d

Εξαγωγή των CD .................. 33
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11 CONFIG

Άνοιγμα μενού ρυθμίσεων ..... 22
12 r

CD/MP3/WMA: έναρξη/
παύση αναπαραγωγής .......... 33

Εξωτερικές συσκευές:
έναρξη/παύση
αναπαραγωγής ..................... 37

13 INFO

Ραδιόφωνο: πληροφορίες
για τον τρέχοντα σταθμό

CD/MP3/WMA, εξωτερικές
συσκευές: πληροφορίες
για το τρέχον μουσικό κομμάτι

Πλοήγηση: πληροφορίες,
π.χ. για την τρέχουσα θέση

14 Πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών

Περιστροφή: μαρκάρισμα
επιλογών μενού ή ορισμός
αλφαριθμητικών τιμών .......... 17

Πάτημα (εξωτερικού
δακτυλίου): επιλογή/
ενεργοποίηση της
μαρκαρισμένης επιλογής,
επιβεβαίωση της
καθορισμένης τιμής,
ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση της
λειτουργίας, εμφάνιση του
μενού ήχου ή πλοήγησης ...... 17

15 Διακόπτης οκτώ κατευθύνσεων

Πλοήγηση: μετακίνηση του
παραθύρου της οθόνης
στην προβολή χάρτη ............. 42

16 Υποδοχή CD ......................... 33

17 BACK

Μενού: ένα επίπεδο προς
τα πίσω ................................. 17

Εισαγωγή: διαγραφή του
τελευταίου χαρακτήρα ή
ολόκληρης της
καταχώρησης ........................ 17

18 RPT

Επανάληψη τελευταίου
μηνύματος πλοήγησης .......... 56

19 DEST

Άνοιγμα του μενού
προορισμού πλοήγησης ....... 47

20 PHONE

Απάντηση σε τηλεφωνική
κλήση ή ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση σίγασης ..... 74

21 NAVI

Εμφάνιση χάρτη ................... 42
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Παρατεταμένο πάτημα:
εμφάνιση λίστας κλήσεων ..... 74

ή ενεργοποίηση της
φωνητικής λειτουργίας
pass-thru (εάν
υποστηρίζεται από το
τηλέφωνο) ............................. 61

2 SRC (Πηγή)

Πατήστε: επιλογή πηγής
ήχου ...................................... 25

Με το ραδιόφωνο ενεργό:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
επιλέξετε τον επόμενο/
προηγούμενο
προεπιλεγμένο
ραδιοφωνικό σταθμό ............. 25

Με το CD player ενεργό:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
επιλέξετε το επόμενο/
προηγούμενο μουσικό
κομμάτι CD/MP3/WMA ......... 33

Με την εξωτερική συσκευή
ενεργή: περιστρέψτε το
προς τα πάνω/κάτω για να
επιλέξετε το επόμενο/
προηγούμενο μουσικό
κομμάτι .................................. 37

Με το τηλέφωνο ενεργό:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
επιλέξετε την επόμενη/
προηγούμενη καταχώριση
στη λίστα κλήσεων ................ 74

Με το τηλέφωνο ενεργό και
με κλήσεις σε αναμονή:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
περάσετε από τη μία
κλήση στην άλλη ................... 74

3 w

Αύξηση έντασης ήχου ........... 15
4 ─

Μείωση έντασης ήχου ........... 15
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Στιγμιαίο πάτημα:
τερματισμός/απόρριψη
κλήσης .................................. 74

ή λίστα αναπάντητων
κλήσεων ................................ 17

ή ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση σίγασης ..... 15

ή απενεργοποίηση της
φωνητικής αναγνώρισης ....... 61
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Χρήση
Χειριστήρια
Ο χειρισμός του συστήματος
Infotainment γίνεται από τα πλήκτρα
λειτουργιών, ένα κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών και τα μενού που εμφανί‐
ζονται στην οθόνη.
Οι ρυθμίσεις γίνονται είτε:
● από την κεντρική μονάδα χειρι‐

σμού στο ταμπλό 3 8 ή
● από τα χειριστήρια στο τιμόνι

3 8
● από το σύστημα φωνητικής

αναγνώρισης 3 61
Επισήμανση
Περιγράφονται μόνο οι πιο άμεσοι
τρόποι για το χειρισμό των μενού στα
επόμενα κεφάλαια. Σε ορισμένες
περιπτώσεις, μπορεί να υπάρχουν κι
άλλες επιλογές.

Ενεργοποίηση και
απενεργοποίηση του
συστήματος Infotainment
Πατήστε το X στιγμιαία. Μόλις ενερ‐
γοποιήσετε το σύστημα Infotainment,
ενεργοποιείται η πηγή ήχου που είχε
επιλεγεί τελευταία.

Αυτόματη απενεργοποίηση
Αν το σύστημα Infotainment ενεργο‐
ποιηθεί πατώντας το X όταν ο διακό‐
πτης ανάφλεξης είναι κλειστός, θα
τεθεί αυτόματα εκτός λειτουργίας μετά
από 10 λεπτά.

Ρύθμιση έντασης ήχου
Περιστρέψτε το X. Η τρέχουσα
ρύθμιση εμφανίζεται σε ένα αναδυό‐
μενο πλαίσιο στο κάτω μέρος της
οθόνης.
Όταν ενεργοποιείτε το σύστημα
Infotainment, μεταδίδει στην ένταση
ήχου που επιλέξατε την τελευταία
φορά, με την προϋπόθεση ότι η
ένταση αυτή είναι χαμηλότερη από τη
μέγιστη ένταση ήχου κατά την ενερ‐
γοποίηση.

Μπορείτε να ορίσετε τις παρακάτω
ρυθμίσεις έντασης ήχου ξεχωριστά:
● τη μέγιστη ένταση ήχου ενεργο‐

ποίησης 3 21
● την ένταση ήχου των δελτίων

οδικής κυκλοφορίας 3 21
● την ένταση ήχου των μηνυμάτων

πλοήησης 3 42

Auto volume (Αυτόματη ρύθμιση
έντασης ήχου)
Όταν είναι ενεργοποιημένη η αυτό‐
ματη ρύθμιση έντασης ήχου 3 21, η
ένταση ήχου ρυθμίζεται αυτόματα
ώστε να αντισταθμίζεται ο θόρυβος
του δρόμου και του αέρα καθώς
οδηγείτε.

Σίγαση
Πατήστε το PHONE (εάν η πύλη κινη‐
τού τηλεφώνου είναι διαθέσιμη: πατή‐
στε το επί μερικά δευτερόλεπτα), για
να σιγήσουν οι πηγές ήχου.
Για να ακυρώσετε ξανά τη σίγαση:
περιστρέψτε το X ή πατήστε το
PHONE ξανά (εάν η Πύλη κινητού
τηλεφώνου είναι διαθέσιμη: πατήστε
το επί μερικά δευτερόλεπτα).
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Όριο έντασης ήχου σε υψηλές
θερμοκρασίες
Σε πολύ υψηλές θερμοκρασίες μέσα
στο όχημα, το σύστημα Infotainment
περιορίζει τη μέγιστη προσαρμοζό‐
μενη ένταση. Εάν χρειαστεί, η ένταση
ήχου μειώνεται αυτόματα.

Προγράμματα λειτουργίας

Συστήματα αναπαραγωγής ήχου
Πατήστε επανειλημμένα το SRCE για
εναλλαγή μεταξύ των βασικών μενού
AM, FM, AUPEO, CD, USB, AUX,
Bluetooth ή DAB.
Για λεπτομερείς περιγραφές για τα
εξής:
● CD/MP3 player 3 32
● Θύρα USB 3 35
● Υποδοχή AUX In 3 35
● Ήχος Bluetooth 3 35
● Ραδιόφωνο AM 3 25
● Ραδιόφωνο FM 3 25
● Ραδιόφωνο DAB 3 30
● AUPEO 3 39

Πλοήγηση
Πατήστε το NAVI, για να εμφανιστεί ο
χάρτης της εφαρμογής πλοήγησης.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει ένα υπομε‐
νού με επιλογές για την εισαγωγή
προορισμών και την οργάνωση μιας
διαδρομής.
Για μια λεπτομερή περιγραφή των
λειτουργιών πλοήγησης 3 41.

Τηλέφωνο
Πατήστε το PHONE, για να εμφανιστεί
το βασικό μενού τηλεφώνου με επιλο‐
γές για την εισαγωγή ή επιλογή αριθ‐
μών.
Για μια λεπτομερή περιγραφή των
λειτουργιών κινητού τηλεφώνου
3 71.
Επισήμανση
Μέσω της εφαρμογής Σύντ.πλρφ,
μπορεί να εμφανίζονται σύντομες
πληροφορίες για τις πηγές ήχου και
την τρέχουσα περίοδο πλοήγησης.
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Βασικός χειρισμός

Βασικός χειρισμός ........................ 17
Ρυθμίσεις ηχητικών τόνων ........... 20
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Βασικός χειρισμός

Πλήκτρο πολλαπλών λειτουργιών
Το κουμπί πολλαπλών λειτουργιών
είναι το κεντρικό χειριστήριο για τα
μενού.
Περιστρέψτε το πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών:
● για να μαρκάρετε μια επιλογή

μενού
● για να ορίσετε μια αλφαριθμητική

τιμή
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών (Navi 950 / Navi 650:
πιέστε τον εξωτερικό δακτύλιο):
● για να επιλέξετε ή να ενεργοποιή‐

σετε τη μαρκαρισμένη επιλογή
● για να επιβεβαιώσετε μια τιμή που

έχετε ορίσει
● για να ενεργοποιήσετε/απενερ‐

γοποιήσετε μια λειτουργία του
συστήματος

● για να ανοίξει το μενού ήχου ή
πλοήγησης στην αντίστοιχη
εφαρμογή

Πλήκτρο ;
Πατήστε το ; για πρόσβαση στην
Αρχική σελίδα.

Χρησιμοποιώντας το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών, μπορείτε να
αποκτήσετε πρόσβαση σε διαφορετι‐
κές εφαρμογές.
Γυρίστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιλέξετε
Περισσότ στο κάτω μέρος της οθόνης.
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Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών (Navi 950 / Navi 650:
πιέστε τον εξωτερικό δακτύλιο) για να
εμφανιστεί η δεύτερη Αρχική σελίδα
με περισσότερες εφαρμογές.
Χρησιμοποιώντας το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών, μπορείτε να
αποκτήσετε πρόσβαση σε διαφορετι‐
κές εφαρμογές.
Επισήμανση
Μπορείτε να αποκτήσετε απευθείας
πρόσβαση στις περισσότερες από
τις εφαρμογές ή τα μενού εφαρμογής
μέσω των κουμπιών στο ταμπλό.

Πλήκτρο BACK
Πατήστε το BACK:
● για έξοδο από ένα μενού ή οθόνη
● για να επιστρέψετε από ένα

υπομενού στο αμέσως υψηλό‐
τερο επίπεδο του μενού

● για να διαγράψετε τον τελευταίο
χαρακτήρα σε μια σειρά χαρακτή‐
ρων

Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
BACK επί μερικά δευτερόλεπτα για να
διαγράψετε ολόκληρη την καταχώ‐
ρηση.

Παραδείγματα για το χειρισμό του
μενού

Επιλογή ενός στοιχείου της οθόνης
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να μετακινήσετε τον
κέρσορα (= χρωματιστή μπάρα) στην
επιλογή που επιθυμείτε.
Πατήστε το περιστροφικό κουμπί
πολλαπλών λειτουργιών για να επιλέ‐
ξετε το μαρκαρισμένο εικονίδιο,
πλήκτρο οθόνης ή στοιχείο μενού.

Επισήμανση
Στα επόμενα κεφάλαια, τα βήματα
χειρισμού για την επιλογή και την
ενεργοποίηση ενός πλήκτρου
οθόνης ή ενός στοιχείου μενού περι‐
γράφονται ως "...επιλέξτε το <όνομα
κουμπιού>/<όνομα στοιχείου>".

Κύλιση στις λίστες

Εάν υπάρχουν περισσότερα διαθέ‐
σιμα στοιχεία μενού σε μια λίστα από
αυτά που εμφανίζονται στην οθόνη,
εμφανίζεται μια μπάρα κύλισης.
Γυρίστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών δεξιά για κύλιση προς τα
κάτω και αριστερά για κύλιση προς τα
πάνω.
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Επισήμανση
Στα επόμενα κεφάλαια, τα βήματα
χειρισμού για κύλιση σε ένα στοιχείο
λίστα περιγράφονται ως "...μεταβείτε
με κύλιση στο <όνομα στοιχείου>".

Προσαρμογή μιας ρύθμισης

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να αλλάξετε την
τρέχουσα τιμή της ρύθμισης.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιβεβαιώσετε τη
ρυθμισμένη τιμή.

Επισήμανση
Στα επόμενα κεφάλαια, τα βήματα
χειρισμού για την αλλαγή μιας ρύθμι‐
σης περιγράφονται ως "...προσαρ‐
μόστε το <όνομα ρύθμισης> σε...".

Ενεργοποίηση ενός στοιχείου μενού
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να μετακινήσετε τον
κέρσορα (= χρωματιστή μπάρα) στην
επιλογή που επιθυμείτε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ενεργοποιήσετε το
στοιχείο μενού. Ένα σύμβολο ελέγχου
(√) ή μια κουκκίδα εμφανίζεται μέσα
στο πλαίσιο ή το δακτύλιο δίπλα στο
αντίστοιχο στοιχείο μενού.

Επισήμανση
Στα επόμενα κεφάλαια, τα βήματα
χειρισμού για την ενεργοποίηση
ενός στοιχείου μενού περιγράφονται
ως "...ενεργοποιήστε το <όνομα
στοιχείου>".

Εισαγωγή ακολουθίας χαρακτήρων
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιλέξετε το χαρα‐
κτήρα που επιθυμείτε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εισάγετε τον αντί‐
στοιχο χαρακτήρα στο πεδίο εισαγω‐
γής στο επάνω μέρος της οθόνης.
Μπορείτε να διαγράψετε τον τελευ‐
ταίο χαρακτήρα στη σειρά χαρακτή‐
ρων επιλέγοντας Διαγρ. στην οθόνη ή
πατώντας το BACK στο ταμπλό. Αν
πατήσετε και κρατήσετε πατημένο το
BACK, διαγράφεται ολόκληρη η κατα‐
χώρηση.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιβεβαιώσετε τον
επιλεγμένο χαρακτήρα.
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Επισήμανση
Στα επόμενα κεφάλαια, τα βήματα
χειρισμού για την εισαγωγή χαρα‐
κτήρων περιγράφονται ως "...εισά‐
γετε τους χαρακτήρες που θέλετε...".

Μηνύματα
Για να εκτελεστεί μια λειτουργία του
συστήματος, ορισμένες φορές σας
ειδοποιεί ένα μήνυμα. Εάν σας ζητη‐
θεί, μαρκάρετε μία από τις επιλογές.

Η επιλογή και η ενεργοποίηση ενός
πλήκτρου οθόνης σε ένα μήνυμα
λειτουργεί με τον ίδιο τρόπο που περι‐
γράφεται για μια επιλογή σε ένα
μενού.

Ρυθμίσεις ηχητικών τόνων
Πατήστε το ; και στη συνέχεια
επιλέξτε Περισσότ στο κάτω μέρος της
οθόνης. Στη δεύτερη Αρχική σελίδα,
επιλέξτε Ηχ.τόνο. Εμφανίζεται το
μενού ρυθμίσεων ηχητικών τόνων.

Μπάσο
Χρησιμοποιήστε αυτή τη ρύθμιση για
να ενισχύσετε ή να εξασθενίσετε τις
βαθιές συχνότητες των πηγών ήχου.
Προσαρμόστε τη ρύθμιση όπως
θέλετε.

Μεσαία
Χρησιμοποιήστε αυτή τη ρύθμιση για
να ενισχύσετε ή να εξασθενίσετε τις
μεσαίες συχνότητες της πηγής ήχου.
Προσαρμόστε τη ρύθμιση όπως
θέλετε.

Πρίμα
Χρησιμοποιήστε αυτή τη ρύθμιση για
να ενισχύσετε ή να εξασθενίσετε τις
υψηλές συχνότητες των πηγών ήχου.
Προσαρμόστε τη ρύθμιση όπως
θέλετε.

Λειτουργία EQ
(EQ: ισοσταθμιστής)
Χρησιμοποιήστε αυτή τη ρύθμιση για
να βελτιστοποιήσετε τον ηχητικό τόνο
για ένα συγκεκριμένο είδος μουσικής,
π.χ. Rock ή Κλασική.
Επιλέξτε EQ. Εμφανίζεται ένα υπομε‐
νού με προκαθορισμένα στυλ ήχου.
Επιλέξτε το είδος ήχου που θέλετε.
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Εάν επιλέξετε κάποιο από τα προκα‐
θορισμένα στυλ ήχου, οι επιλογές
Μπάσα, Μεσαία και Yψηλή ήχοι είναι
ρυθμισμένες εκ των προτέρων από το
σύστημα.
Εάν προσαρμόσετε χειροκίνητα
κάποια από τις παραπάνω ρυθμίσεις,
το EQ ορίζεται ως Χειροκίν.

Κατανομή ήχου μπροστά/πίσω
και αριστερά/δεξιά
Όταν επιλέξετε Κτνμ ήχου μπροστ/
πίσω ή Κτνμ ήχου αριστ/δεξιά, εμφα‐
νίζεται μια εικόνα στη δεξιά πλευρά
της οθόνης.

Για να ρυθμίσετε την κατανομή έντα‐
σης ήχου ανάμεσα στα μπροστινά και
τα πίσω ηχεία στο όχημα, επιλέξτε
Κτνμ ήχου μπροστ/πίσω. Προσαρμό‐
στε τη ρύθμιση όπως θέλετε.
Για να ρυθμίσετε την κατανομή έντα‐
σης ήχου ανάμεσα στα αριστερά και
τα δεξιά ηχεία στο όχημα, επιλέξτε
Κτνμ ήχου αριστ/δεξιά. Προσαρμόστε
τη ρύθμιση όπως θέλετε.

Ρυθμίσεις έντασης ήχου
Προσαρμογή της αυτόματης
ρύθμισης έντασης ήχου
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου.
Επιλέξτε Αυτόματη ρύθμιση έντασης
ήχου για να εμφανιστεί το αντίστοιχο
μενού.
Για να ρυθμίσετε το βαθμό προσαρ‐
μογής της έντασης ήχου, ρυθμίστε το
Αυτόματη ρύθμιση έντασης ήχου ως
Απενεργοποιημέν., Χαμηλή, Μεσαία
ή Υψηλή.
Απενεργοποιημέν.: η ένταση ήχου
δεν αυξάνεται όσο αυξάνεται η ταχύ‐
τητα του οχήματος.

Υψηλή: μέγιστη αύξηση έντασης ήχου
όσο αυξάνεται η ταχύτητα του οχήμα‐
τος.

Ρύθμιση της έντασης ήχου κατά
την εκκίνηση
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου.
Επιλέξτε Μέγ. ένταση ήχου κατά την
ενεργοποίηση για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο μενού.
Προσαρμόστε τη ρύθμιση όπως
θέλετε.

Ρύθμιση της έντασης ήχου των
δελτίων οδικής κυκλοφορίας
Η ένταση ήχου των δελτίων οδικής
κυκλοφορίας μπορεί να ρυθμιστεί εκ
των προτέρων σε μια στάθμη ανεξάρ‐
τητα από την "κανονική" στάθμη έντα‐
σης.
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου.
Επιλέξτε Επιλογές RDS και στη συνέ‐
χεια Ένταση ήχου δελτίων
κυκλοφορίας για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο μενού.
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Προσαρμόστε τη ρύθμιση όπως
θέλετε.
Επισήμανση
Ενώ αναμεταδίδεται μια ανακοί‐
νωση, μπορείτε να ρυθμίσετε την
ένταση ήχου περιστρέφοντας το m.

Ρύθμιση της έντασης ηχητικών
ενδείξεων
Όταν χρησιμοποιείτε τα χειριστήρια
στο όχημα, ακούγονται ήχοι "μπιπ"
που επιβεβαιώνουν τις ενέργειές σας.
Μπορείτε να ρυθμίσετε την ένταση
των ήχων αυτών.
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις οχήματος.
Επιλέξτε Άνεση και ευκολία και στη
συνέχεια Ένταση ηχητικής
ειδοποίησης για να εμφανιστεί το αντί‐
στοιχο υπομενού. Επιλέξτε Χαμηλή ή
Υψηλή.

Ρύθμιση της έντασης ήχου
πλοήγησης
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις πλοήγησης.

Επιλέξτε Φωνητική αναγγελία και
κατόπιν Ένταση ήχου πλοήγησης.
Εμφανίζεται το αντίστοιχο υπομενού.
Για να ρυθμίσετε την ένταση ήχου των
αναγγελιών, επιλέξτε Αναγγελία και
στη συνέχεια προσαρμόστε τη
ρύθμιση όπως θέλετε.
Για να ρυθμίσετε την ένταση της
πηγής ήχου που ίσως ακούγεται στο
παρασκήνιο, επιλέξτε Φόντο και στη
συνέχεια προσαρμόσετε τη ρύθμιση
όπως θέλετε.
Επιλέξτε Δοκιμή έντασης ήχου για να
ακούσετε ένα ηχητικό δείγμα των
ρυθμίσεων.
Επισήμανση
Ενώ αναμεταδίδεται μια ανακοί‐
νωση, μπορείτε να ρυθμίσετε την
ένταση ήχου περιστρέφοντας το m.

Ρυθμίσεις συστήματος
Μπορείτε να προσαρμόσετε διάφορες
ρυθμίσεις του συστήματος
Ιnfotainment μέσω της εφαρμογής
Ρυθμίσεις.

Ρυθμίσεις γλώσσας
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Γλώσσες (Languages).
Εμφανίζεται μια λίστα με όλες τις
διαθέσιμες γλώσσες.
Επιλέξτε τη γλώσσα που επιθυμείτε.

Ρυθμίσεις ώρας και ημερομηνίας
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ώρα και ημερομηνία για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομενού.

Αυτόματη ρύθμιση ώρας
Το σύστημα λαμβάνει συνεχώς
πληροφορίες για την τρέχουσα ώρα
και ημερομηνία.
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Αν θέλετε η ρύθμιση ώρας και ημερο‐
μηνίας να ενημερώνεται αυτόματα,
ενεργοποιήστε το Αυτόματη ρύθμιση
ώρας.
Αν θέλετε να ρυθμίζετε χειροκίνητα
την ώρα και την ημερομηνία, απενερ‐
γοποιήστε το Αυτόματη ρύθμιση
ώρας.

Ρύθμιση ώρας
Για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις ώρας,
επιλέξτε Ρύθμιση ώρας.

Προσαρμόστε τις ρυθμίσεις όπως
θέλετε.

Ρύθμιση ημερομηνίας
Για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις ημερο‐
μηνίας, επιλέξτε Ρύθμιση ημ/νίας.
Προσαρμόστε τις ρυθμίσεις όπως
θέλετε.

Μορφή ώρας
Για να επιλέξετε τη μορφή ώρας που
θέλετε, επιλέξτε 12ωρη / 24ωρη
ένδειξη. Εμφανίζεται ένα υπομενού.
Ενεργοποιήστε την επιλογή 12 ώρες
ή 24 ώρες.

Πληροφορίες λογισμικού
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου.
Μετακινηθείτε στη λίστα και επιλέξτε
Μενού εκδόσεων λογισμικού για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομενού.

Πληροφορίες έκδοσης λογισμικού
Για να εμφανίσετε μια λίστα με όλες τις
εκδόσεις λογισμικού που έχουν εγκα‐
τασταθεί, επιλέξτε Πληροφορίες
έκδοσης λογισμικού.
Ως προεπιλογή, όλες οι εκδόσεις είναι
ενεργοποιημένες.

Ενημέρωση λογισμικού
Για να ενημερώσετε το λογισμικό του
συστήματός σας, απευθυνθείτε στο
συνεργείο σας.

Αρχείο καταγραφής
Για να δημιουργηθεί ένα αρχείο κατα‐
γραφής της τρέχουσας έκδοσης λογι‐
σμικού στο σύστημά σας, επιλέξτε
Δημιουργία αρχείου καταγραφής.

Πληροφορίες άδειας χρήσης
Για να εμφανίσετε στην οθόνη πληρο‐
φορίες σχετικά με τον κατασκευαστή
του συστήματος Ιnfotainment,
επιλέξτε Πληροφορίες άδειας χρήσης.

Εργοστασιακές προεπιλεγμένες τιμές
Για να επαναφέρετε όλες τις ρυθμίσεις
του συστήματος Infotainment στις
εργοστασιακές προεπιλεγμένες τιμές,
επιλέξτε Εκκαθάριση και
επανεκκίνηση ραδιοφώνου.

Ρυθμίσεις οθόνης
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις οθόνης για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομενού.
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Αρχική σελίδα
Επιλέξτε Μενού Αρχικής σελίδας για
να εμφανιστεί το μενού ρυθμίσεων
αρχικής σελίδας.
Για να εμφανιστεί το μενού από το
Αρχική σελίδα, επιλέξτε Μενού στο
κάτω μέρος της οθόνης.
Η Αρχική σελίδα μπορεί να ρυθμιστεί
σύμφωνα με τις προσωπικές σας
προτιμήσεις.
Εξατομίκευση
Μπορείτε να επιλέγετε τα εικονίδια
εφαρμογών που εμφανίζονται στην
πρώτη αρχική σελίδα όπως επιθυ‐
μείτε.
Επιλέξτε Τροποποίηση για να εμφα‐
νιστεί μια λίστα με όλες τις εφαρμογές
που είναι εγκατεστημένες στο
σύστημα. Ενεργοποιήστε τα στοιχεία
μενού αυτών των εφαρμογών που
θέλετε να εμφανίζονται στην πρώτη
αρχική σελίδα.
Οι υπόλοιπες εφαρμογές κατανέμο‐
νται τότε στις επόμενες σελίδες.
Ταξινόμηση
Έως οκτώ εικονίδια εφαρμογών
μπορούν να διευθετηθούν σε κάθε
αρχική σελίδα.

Μπορείτε να αλλάξετε τις θέσεις των
εικονιδίων σύμφωνα με τις προτιμή‐
σεις σας.
Επιλέξτε Ταξινόμηση για να εμφανι‐
στούν οι αρχικές σελίδες στη λειτουρ‐
γία επεξεργασίας.
Επιλέξτε το εικονίδιο που θέλετε να
μετακινήσετε.
Μεταβείτε με κύλιση στη θέση της
αρχικής σελίδας που θέλετε να τοπο‐
θετηθεί το εικονίδιο. Πατήστε το
κουμπί πολλαπλών λειτουργιών για
επιβεβαίωση.
Το εικονίδιο μετακινείται στη νέα του
θέση. Το εικονίδιο που βρισκόταν
πριν σε αυτή τη θέση πήρε τη θέση
του εικονιδίου που μετακινήσατε.
Προεπιλογές αρχικής σελίδας
Για να επαναφέρετε την Αρχική
σελίδα στις εργοστασιακές προεπι‐
λεγμένες τιμές, επιλέξτε Επαναφορά
προεπιλογών Αρχικής σελίδας.

Απενεργοποίηση οθόνης
Για να απενεργοποιήσετε την οθόνη,
επιλέξτε Οθόνη απενεργοποιημένη.

Για να ενεργοποιήσετε ξανά την
οθόνη, πατήστε οποιοδήποτε κουμπί
στο ταμπλό (εκτός από το περιστρο‐
φικό κουμπί m).
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Χρήση
Ενεργοποίηση του ραδιοφώνου
Πατήστε το ; και στη συνέχεια
επιλέξτε AM, FM ή DAB.
Ακούγεται ο σταθμός που είχε επιλε‐
γεί την τελευταία φορά.
Επισήμανση
Όταν μια πηγή ήχου είναι ήδη
ενεργή, έχετε τη δυνατότητα εναλλα‐
γής μεταξύ των διαφορετικών πηγών
ήχου πατώντας επανειλημμένα το
SRCE.

Αναζήτηση σταθμών
Αυτόματη αναζήτηση σταθμών
Πατήστε στιγμιαία το t ή v για να
ακούσετε τον επόμενο σταθμό στη
μνήμη σταθμών.

Χειροκίνητη αναζήτηση σταθμών
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
κουμπί t v. Αφήστε το κουμπί
όταν έχετε σχεδόν φτάσει στην επιθυ‐
μητή συχνότητα στην ένδειξη συχνο‐
τήτων.

Χειροκίνητος συντονισμός
σταθμών
Στη ζώνη συχνοτήτων FM και DAB,
πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το αντί‐
στοιχο μενού και στη συνέχεια
επιλέξτε Χειροκίνητος συντονισμός. Η
συχνότητα που είναι ενεργή τη συγκε‐
κριμένη στιγμή εμφανίζεται στο κάτω
μέρος της οθόνης.
Γυρίστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να φτάσετε στη
συχνότητα που θέλετε.
Στη ζώνη συχνοτήτων AM, γυρίστε το
κουμπί πολλαπλών λειτουργιών για
να ρυθμίσετε τη συχνότητα.

Κατάλογοι σταθμών
Στη ζώνη συχνοτήτων FM και DAB,
γυρίστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί η λίστα
σταθμών.
Στη ζώνη συχνοτήτων AM, πατήστε
το κουμπί πολλαπλών λειτουργιών
για να εμφανιστεί το αντίστοιχο μενού
ζώνης συχνοτήτων.
Επιλέξτε Λίστα σταθμών AM.
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Εμφανίζεται μια λίστα με όλους σταθ‐
μούς με ισχυρό σήμα της σχετικής
ζώνης συχνοτήτων στην τρέχουσα
περιοχή λήψης.
Επισήμανση
Εάν δεν έχει δημιουργηθεί ήδη λίστα
σταθμών, το σύστημα Infotainment
αναζητά αυτόματα σταθμό.

Επιλέξτε το σταθμό που επιθυμείτε.
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Μενού ζωνών συχνοτήτων
Πολλοί σταθμοί RDS 3 28 και DAB
3 30 μεταδίδουν έναν κωδικό PTY,
ο οποίος ορίζει τον τύπο του
προγράμματος που μεταδίδεται (π.χ.
Ειδήσεις). Ορισμένοι σταθμοί αλλά‐
ζουν επίσης τον κωδικό PTY ανάλογα
με το περιεχόμενο του προγράμματος
που μεταδίδεται τη συγκεκριμένη
στιγμή.
Το σύστημα Ιnfotainment αποθηκεύει
αυτούς τους σταθμούς στην αντί‐
στοιχη λίστα κατηγοριών, ταξινομημέ‐
νους κατά τύπο προγράμματος.
Επισήμανση
Το στοιχείο υπομενού της λίστας
κατηγοριών είναι διαθέσιμο μόνο για
τη ζώνη συχνοτήτων FM και DAB.

Για να αναζητήσετε έναν τύπο
προγράμματος βάσει σταθμού, ενερ‐
γοποιήστε την επιλογή λίστας κατη‐
γοριών για τη συγκεκριμένη ζώνη
συχνοτήτων.
Εμφανίζεται μια λίστα με τους τύπους
προγράμματος που είναι διαθέσιμα τη
συγκεκριμένη στιγμή.

Επιλέξτε τον τύπο προγράμματος
που επιθυμείτε. Εμφανίζεται μια λίστα
σταθμών που μεταδίδουν τον τύπο
προγράμματος που έχει επιλεγεί.
Επιλέξτε το σταθμό που επιθυμείτε.
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Ενημέρωση των λιστών σταθμών
Εάν η λήψη των σταθμών που είναι
αποθηκευμένοι στη λίστα σταθμών
συγκεκριμένης ζώνης συχνοτήτων
δεν είναι πλέον εφικτή, οι λίστες σταθ‐
μών AM και DAB πρέπει να ενημερω‐
θούν.
Επισήμανση
Η λίστα σταθμών FM ενημερώνεται
αυτόματα.

Επιλέξτε το αντίστοιχο στοιχείο από
τη λίστα στο μενού της συγκεκριμένης
ζώνης συχνοτήτων για να ενημερωθεί
η λίστα σταθμών.
Αρχίζει αναζήτηση σταθμού. Μόλις
τελειώσει η αναζήτηση, αναπαράγεται
ο σταθμός που είχε επιλεγεί προηγου‐
μένως.
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Για να ακυρώσετε την αναζήτηση
σταθμών, πατήστε το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών.
Επισήμανση
Εάν ενημερωθεί η λίστα σταθμών για
τη συγκεκριμένη ζώνη συχνοτήτων,
ενημερώνεται και η αντίστοιχη λίστα
κατηγοριών.

Κατάλογοι αυτόματης
αποθήκευσης
Μπορείτε να αποθηκεύσετε τους
σταθμούς με το πιο ισχυρό σήμα σε
μια ζώνη συχνοτήτων και να τους
επιλέγετε από τις λίστες αυτόματης
αποθήκευσης.

Για κάθε ζώνη συχνοτήτων υπάρχουν
2 λίστες αυτόματης αποθήκευσης (AS
1, AS 2), σε κάθε μία από τις οποίες
μπορούν να αποθηκευτούν
6 σταθμοί.
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή είναι μαρκαρισμένος.

Αυτόματη αποθήκευση σταθμών
Κρατήστε το AS πατημένο μέχρι να
εμφανιστεί ένα μήνυμα αυτόματης
αποθήκευσης. Οι 12 σταθμοί με το
ισχυρότερο σήμα στην τρέχουσα
ζώνη συχνοτήτων αποθηκεύονται
στις 2 λίστες αυτόματης αποθήκευ‐
σης.
Για να ακυρωθεί η διαδικασία αυτό‐
ματης αποθήκευσης, επιλέξτε Άκυρο.

Χειροκίνητη αποθήκευση
Μπορείτε επίσης να αποθηκεύσετε
χειροκίνητα σταθμούς στις λίστες
αυτόματα αποθηκευμένων σταθμών.
Συντονιστείτε στο σταθμό που θέλετε
να αποθηκεύσετε.

Πατήστε το AS για να ανοίξει η λίστα
αυτόματης αποθήκευσης ή για να
μεταβείτε σε μια άλλη λίστα αυτόματης
αποθήκευσης.
Για να αποθηκεύσετε το σταθμό σε
μια θέση του καταλόγου: πατήστε το
αντίστοιχο κουμπί σταθμού 1...6
μέχρι να εμφανιστεί το μήνυμα επιβε‐
βαίωσης.
Επισήμανση
Οι χειροκίνητα αποθηκευμένοι σταθ‐
μοί διαγράφονται αυτόματα κατά τη
διαδικασία αυτόματης αποθήκευσης
σταθμών.

Ανάκληση σταθμού
Αν χρειάζεται, πατήστε το AS για να
ανοίξει μια λίστα αυτόματης αποθή‐
κευσης ή για να μεταβείτε σε μια άλλη
λίστα αυτόματης αποθήκευσης.
Πατήστε ένα από τα κουμπιά σταθ‐
μών 1...6 για να ενεργοποιήσετε το
σταθμό στην αντίστοιχη θέση της
λίστας.
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Κατάλογοι προτιμήσεων
Στους καταλόγους προτιμήσεων
μπορείτε να αποθηκεύσετε χειροκί‐
νητα σταθμούς που εκπέμπουν σε
όλες τις μπάντες συχνοτήτων.

6 σταθμοί μπορούν να αποθηκευτούν
σε κάθε λίστα αγαπημένων. Μπορείτε
να ορίσετε τον αριθμό των διαθέσιμων
καταλόγων προτιμήσεων (βλ. παρα‐
κάτω).
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή είναι μαρκαρισμένος.

Αποθήκευση σταθμού
Συντονιστείτε στο σταθμό που θέλετε
να αποθηκεύσετε.
Πατήστε στιγμιαία το FAV για να ανοί‐
ξει μια λίστα αγαπημένων ή για να
μεταβείτε σε μια άλλη λίστα αγαπημέ‐
νων.
Για να αποθηκεύσετε το σταθμό σε
μια θέση του καταλόγου: πατήστε το
αντίστοιχο κουμπί σταθμού 1...6
μέχρι να εμφανιστεί το μήνυμα επιβε‐
βαίωσης.

Ανάκληση σταθμού
Αν χρειάζεται, πατήστε στιγμιαία το
FAV για να ανοίξει μια λίστα αγαπη‐
μένων ή για να μεταβείτε σε μια άλλη
λίστα αγαπημένων. Πατήστε ένα από
τα κουμπιά σταθμών 1...6 για να ενερ‐
γοποιήσετε το σταθμό που έχει
αποθηκευτεί στην αντίστοιχη θέση.

Ορισμός του αριθμού λιστών
αγαπημένων
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου.
Επιλέξτε Αριθμός σελίδων
'Αγαπημένων' για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο υπομενού.
Επιλέξτε τον αριθμό σελίδων αγαπη‐
μένων που θέλετε να εμφανίζονται.

Σύστημα Ραδιοφωνικών
Δεδομένων (RDS)
Το RDS είναι μια υπηρεσία των σταθ‐
μών FM που διευκολύνει σημαντικά
την ανεύρεση του επιθυμητού σταθ‐
μού και εξασφαλίζει άριστη λήψη.

Πλεονεκτήματα του RDS
● Στην οθόνη εμφανίζεται το όνομα

προγράμματος του ορισμένου
σταθμού αντί για τη συχνότητά
του.

● Κατά την αναζήτηση σταθμών, το
σύστημα Infotainment συντονίζε‐
ται μόνο σε σταθμούς RDS.
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● Το σύστημα Infotainment συντο‐
νίζεται πάντοτε στη συχνότητα
του επιλεγμένου σταθμού με το
πιο ισχυρό σήμα μέσω της
λειτουργίας AF (Εναλλακτική
Συχνότητα).

● Ανάλογα με το σταθμό που
ακούτε, το σύστημα Infotainment
εμφανίζει ραδιοφωνικό κείμενο
που μπορεί να περιέχει, για
παράδειγμα, πληροφορίες για το
τρέχον πρόγραμμα.

Μενού Επιλογές RDS
Για να ανοίξει το μενού για την παρα‐
μετροποίηση του RDS, πατήστε το
CONFIG και στη συνέχεια επιλέξτε
Ρυθμίσεις ραδιοφώνου.
Επιλέξτε Επιλογές RDS για να εμφα‐
νιστεί το αντίστοιχο υπομενού.

Ενεργοποίηση της λειτουργίας
RDS
Ενεργοποιήστε το RDS.
Επισήμανση
Εάν το RDS είναι απενεργοποιη‐
μένο, δεν εμφανίζονται όλα τα στοι‐
χεία μενού του Επιλογές RDS.

Τοπικά
Οι σταθμοί RDS ορισμένες φορές
εκπέμπουν τοπικά διαφορετικά
προγράμματα σε διαφορετικές συχνό‐
τητες.

Εάν είναι ενεργοποιημένη η λειτουρ‐
γία Τοπικά, επιλέγονται μόνο εναλλα‐
κτικές συχνότητες (AF) με τα ίδια
τοπικά προγράμματα.
Εάν η λειτουργία Τοπικά είναι απενερ‐
γοποιημένη, επιλέγονται εναλλακτι‐
κές συχνότητες των σταθμών ανεξάρ‐
τητα από τα τοπικά προγράμματα.

Πάγωμα κύλισης κειμένου
Ορισμένοι σταθμοί RDS όχι μόνο
εμφανίζουν το όνομα υπηρεσίας
προγράμματος στην οθόνη, αλλά και
πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με
το τρέχον πρόγραμμα. Εάν εμφανίζο‐
νται πρόσθετες πληροφορίες, το
όνομα του προγράμματος δεν εμφα‐
νίζεται.
Για να μην εμφανίζονται πρόσθετες
πληροφορίες, ενεργοποιήστε το
Πάγωμα κύλισης κειμένου.

Κείμενο ραδιοφώνου
Εάν είναι ενεργοποιημένη η λειτουρ‐
γία RDS και η λήψη σταθμών RDS,
κάτω από το όνομα του προγράμμα‐
τος εμφανίζονται πληροφορίες
σχετικά με το ραδιοφωνικό
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πρόγραμμα που λαμβάνει το
σύστημα τη συγκεκριμένη στιγμή ή το
μουσικό κομμάτι που ακούτε.
Για την εμφάνιση ή απόκρυψη των
πληροφοριών, ενεργοποιήστε ή
απενεργοποιήστε το Κείμενο
ραδιοφώνου.

Υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
(TP = Traffic Program (Δελτία οδικής
κυκλοφορίας))
Οι σταθμοί υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας είναι σταθμοί RDS που
μεταδίδουν ειδήσεις οδικής κυκλοφο‐
ρίας.
Εάν ενεργοποιηθεί η λειτουργία
δελτίων οδικής κυκλοφορίας, η
αναπαραγωγή του ραδιοφώνου ή των
μέσων διακόπτεται όσο διαρκεί η
μετάδοση του δελτίου.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
Για να ενεργοποιήσετε και να απενερ‐
γοποιήσετε τη λειτουργία παρακολού‐
θησης δελτίων οδικής κυκλοφορίας
του συστήματος Infotainment, πατή‐
στε το TP.
● Εάν η υπηρεσία δελτίων οδικής

κυκλοφορίας είναι ενεργοποιη‐
μένη, στην οθόνη εμφανίζεται η
ένδειξη [ ].

● Εάν ο τρέχων σταθμός δεν διαθέ‐
τει υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας, το ραδιόφωνο
αναζητά αυτόματα τον επόμενο
σταθμό με υπηρεσία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας.

● Εάν βρεθεί κάποιος σταθμός με
υπηρεσία δελτίων οδικής κυκλο‐
φορίας, στην οθόνη εμφανίζεται η
ένδειξη [TP].

Ένταση ήχου δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
Για να ρυθμίσετε την ένταση ήχου των
δελτίων οδικής κυκλοφορίας, επιλέξτε
Ένταση ήχου δελτίων κυκλοφορίας.

Εμφανίζεται το αντίστοιχο υπομενού.
Προσαρμόστε τη ρύθμιση όπως
θέλετε.

Ακρόαση δελτίων οδικής
κυκλοφορίας μόνο
Ενεργοποιήστε την υπηρεσία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας και χαμηλώστε
εντελώς την ένταση ήχου του συστή‐
ματος Infotainment.

Μπλοκάρισμα δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
Για να διακόψετε τη μετάδοση ενός
δελτίου οδικής κυκλοφορίας, π.χ.
κατά την αναπαραγωγή CD/MP3:
Πατήστε το TP ή επιλέξτε Άκυρο στο
μήνυμα TP στην οθόνη.
Το δελτίο οδικής κυκλοφορίας ακυρώ‐
νεται, ωστόσο η υπηρεσία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας παραμένει ενερ‐
γοποιημένη.

Ψηφιακή μετάδοση ήχου
Με το DAB, αναμεταδίδονται ραδιο‐
φωνικοί σταθμοί ψηφιακά.



Ραδιόφωνο 31

Γενικές πληροφορίες
● Οι σταθμοί DAB υποδεικνύονται

από το όνομα του προγράμματος
αντί της συχνότητας λήψης.

● Με το DAB είναι εφικτή η μετά‐
δοση πολλών ραδιοφωνικών
προγραμμάτων (υπηρεσιών) σε
ένα μόνο σύνολο.

● Εκτός από τις υπηρεσίες ήχου
υψηλής ποιότητας, το DAB έχει
επίσης τη δυνατότητα μετάδοσης
πληροφοριών που σχετίζονται με
το πρόγραμμα και πολλές άλλες
υπηρεσίες δεδομένων συμπερι‐
λαμβανομένων πληροφοριών
ταξιδίου και οδικής κυκλοφορίας.

● Μόλις ο δέκτης DAB εντοπίσει το
σήμα που εκπέμπει ένας σταθμός
(ακόμη και αν το σήμα είναι πολύ
ασθενές), η αναπαραγωγή ήχου
είναι εξασφαλισμένη.

● Σε περίπτωση κακής λήψης, η
ένταση ήχου μειώνεται αυτόματα
για να αποφευχθεί ο ενοχλητικός
θόρυβος.

● Οι παρεμβολές που προκαλού‐
νται από σταθμούς που είναι σε
κοντινές συχνότητες (ένα φαινό‐

μενο που είναι τυπικό των
λήψεων AM και FM) δεν συμβαί‐
νουν με το DAB.
Εάν το σήμα DAB είναι πολύ
ασθενές για το δέκτη, το σύστημα
μεταβαίνει στο ίδιο πρόγραμμα
σε άλλο σταθμό DAB ή FM.

● Εάν το σήμα DAB αντανακλάται
από φυσικά εμπόδια ή κτίρια, η
ποιότητα λήψης DAB βελτιώνε‐
ται, ενώ η ποιότητα λήψης ΑΜ ή
FM μειώνεται σημαντικά σε
τέτοιες περιπτώσεις.

● Όταν είναι ενεργοποιημένη η
λήψη DAB, ο δέκτης FM του
συστήματος Infotainment παρα‐
μένει σε λειτουργία στο παρασκή‐
νιο και αναζητά συνεχώς τους
σταθμούς FM με το πιο ισχυρό
σήμα. Αν η λειτουργία TP 3 28
είναι ενεργοποιημένη, μεταδίδο‐
νται δελτία οδικής κυκλοφορίας
από τον σταθμό FM με την καλύ‐
τερη λήψη. Απενεργοποιήστε τη
λειτουργία TP, εάν δεν θέλετε να
διακοπεί η λήψη DAB από τα
δελτία οδικής κυκλοφορίας FM.

Αναγγελίες DAΒ
Εκτός από τα μουσικά προγράμματα,
πολλοί σταθμοί DAB μεταδίδουν
επίσης ανακοινώσεις διάφορων κατη‐
γοριών.
Ενώ βρίσκεστε στο βασικό μενού
DAB, πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το Μενού
DAB και στη συνέχεια επιλέξτε
Αναγγελίες.
Εκτός από τα μουσικά προγράμματα,
πολλοί σταθμοί DAB μεταδίδουν
επίσης ανακοινώσεις διάφορων κατη‐
γοριών.
Ενεργοποιήστε τις κατηγορίες που
θέλετε.
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Γενικές πληροφορίες
Σημαντικές πληροφορίες για τα
CD ήχου και τα CD αρχείων MP3/
WMA
Η μονάδα αναπαραγωγής CD του
συστήματος Infotainment μπορεί να
αναπαράγει CD ήχου και CD
αρχείων MP3/WMA.

Προσοχή

Σε καμία περίπτωση μην τοποθε‐
τείτε στο ηχοσύστημα DVD, μονά
CD διαμέτρου 8 cm ή CD με περί‐
γραμμα (shape-CD).
Μην τοποθετείτε αυτοκόλλητες
ετικέτες στα CD. Αυτοί οι δίσκοι
μπορεί να φρακάρουν μέσα στον
οδηγό CD και να προκαλέσουν
σοβαρή ζημιά στη μονάδα. Σε αυτή
την περίπτωση θα χρειαστεί αντι‐
κατάσταση της συσκευής.

Τύποι αρχείων

Audio CD
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τους
παρακάτω τύπους CD: CD-ROM
Mode 1 και Mode 2, CD-ROM XA
Mode 2, Form 1 και Form 2.

MP3 CD
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τους
παρακάτω τύπους αρχείων: ISO9660
Level 1, Level 2, Romeo, Joliet.
Τα αρχεία MP3 και WMA που γράφο‐
νται σε ένα διαφορετικό μορφότυπο
από αυτά που παρουσιάζονται παρα‐
πάνω μπορεί να μην παιχτούν σωστά
όπως και να μην απεικονιστούν
σωστά τα ονόματα αρχείου και τα
ονόματα των καταλόγων.
Για τα δεδομένα που είναι αποθηκευ‐
μένα σε CD αρχείων MP3/WMA
ισχύουν οι παρακάτω περιορισμοί:
Αριθμός μουσικών κομματιών:
μέγ. 999.
Αριθμός φακέλων: μέγ. 255.
Βάθος δομής φακέλων:
μέγ. 64 επίπεδα (συνιστώμενο:
μέγ. 8 επίπεδα).
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Αριθμός λιστών αναπαραγωγής:
μέγ. 15.
Αριθμός τραγουδιών ανά λίστα
αναπαραγωγής: μέγ. 255.
Ισχύουσες προεκτάσεις λίστας
αναπαραγωγής: .m3u, .pls, .asx,
.wpl.

Χρήση
Έναρξη αναπαραγωγής CD
Πιέστε ένα CD με την έντυπη πλευρά
προς τα πάνω μέσα στην υποδοχή
CD, μέχρι να τραβηχτεί προς τα μέσα.
Η αναπαραγωγή του CD αρχίζει αυτό‐
ματα και εμφανίζεται το βασικό μενού
CD ή MP3 CD.
Αν έχει ήδη εισαχθεί ένα CD, αλλά το
βασικό μενού CD ή MP3 CD δεν είναι
ενεργό, πατήστε το κουμπί ; και στη
συνέχεια επιλέξτε CD.
Εμφανίζεται το βασικό μενού CD ή
MP3 CD και αρχίζει η αναπαραγωγή
του CD.

Ανάλογα με τα δεδομένα που είναι
αποθηκευμένα στο CD ή MP3 CD
ήχου, στην οθόνη εμφανίζονται
περισσότερο ή λιγότερο λεπτομερείς
πληροφορίες για το CD και το τρέχον
μουσικό κομμάτι.
Επισήμανση
Όταν μια πηγή ήχου είναι ήδη
ενεργή, έχετε τη δυνατότητα εναλλα‐
γής μεταξύ των διαφορετικών πηγών
ήχου πατώντας επανειλημμένα το
SRCE.

Αφαίρεση CD
Πατήστε το d.
Το CD πετάγεται έξω από την
υποδοχή του.

Εάν δεν αφαιρέσετε το CD αμέσως
μετά την εξαγωγή του, ο μηχανισμός
θα το τραβήξει ξανά προς τα μέσα
αυτόματα μετά από μερικά δευτερό‐
λεπτα.

Λίστα μουσικών κομματιών
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί μια
λίστα με όλα τα μουσικά κομμάτια
στο CD.
Επισήμανση
Το μουσικό κομμάτι που ακούγεται
τη συγκεκριμένη στιγμή επισημαίνε‐
ται ως i.

Επιλέξτε το μουσικό κομμάτι που
επιθυμείτε.

Κουμπιά λειτουργιών

Μεταπήδηση σε προηγούμενο ή
επόμενο μουσικό κομμάτι
Πατήστε το t ή v μία ή περισσότε‐
ρες φορές για να μεταπηδήσετε στο
προηγούμενο ή το επόμενο μουσικό
κομμάτι.
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Γρήγορη αναπαραγωγή μπροστά ή
πίσω
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
t ή v για γρήγορη αναπαραγωγή
του τρέχοντος μουσικού κομματιού
μπροστά ή πίσω.

Παύση αναπαραγωγής
Πιέστε r για παύση της αναπαρα‐
γωγής.

Μενού ήχου
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί το
μενού CD ή MP3.
Επισήμανση
Για μια περιγραφή των λειτουργιών
στο μενού MP3 3 37.

Λειτουργία αναδιευθέτησης μουσικών
κομματιών
Για την αναπαραγωγή των μουσικών
κομματιών στο CD με τυχαία σειρά,
ενεργοποιήστε το Αναδιευθέτηση.
Για να επιστρέψετε στην κανονική
σειρά αναπαραγωγής, απενεργο‐
ποιήστε το Αναδιευθέτηση.
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Εξωτερικές
συσκευές

Γενικές πληροφορίες .................... 35
Αναπαραγωγή ήχου ..................... 37
Εμφάνιση εικόνων ........................ 38
Χρήση εφαρμογών ....................... 39

Γενικές πληροφορίες
Πρίζες για τη σύνδεση εξωτερικών
συσκευών υπάρχουν στην κεντρική
κονσόλα.
Επισήμανση
Οι υποδοχές πρέπει να είναι πάντοτε
στεγνές και καθαρές.

Υποδοχή AUX In
Μπορείτε να συνδέσετε μια εξωτερική
συσκευή με βύσμα 3,5 mm στην
υποδοχή AUX in. Το σύστημα
Ιnfotainment μπορεί να αναπαράγει
μουσικά αρχεία που υπάρχουν σε
εξωτερικές συσκευές.
Όταν υπάρχει συσκευή συνδεδεμένη
στην υποδοχή AUX In, το σήμα ήχου
της εξωτερικής συσκευής μεταδίδεται
μέσω των ηχείων του συστήματος
Ιnfotainment.
Μπορείτε να ρυθμίσετε την ένταση
ήχου μέσω του συστήματος
Ιnfotainment. Ο χειρισμός όλων των
υπόλοιπων λειτουργιών ελέγχου
πρέπει να γίνεται από την εξωτερική
συσκευή.

Σύνδεση μιας συσκευής
Για να συνδέσετε μια εξωτερική
συσκευή στην υποδοχή AUX In του
συστήματος Ιnfotainment, χρησιμο‐
ποιήστε τα παρακάτω καλώδια:
3-πολικό για πηγή ήχου.
Για να αποσυνδέσετε τη συσκευή
AUX, επιλέξτε μια άλλη λειτουργία και
στη συνέχεια αφαιρέστε τη συσκευή
AUX.

Θύρα USB
Στη θύρα USB μπορείτε να συνδέ‐
σετε MP3 player, συσκευή USB ή
smartphone. Το σύστημα
Ιnfotainment μπορεί να αναπαράγει
μουσικά αρχεία ή να εμφανίσει εικόνες
που υπάρχουν σε εξωτερικές
συσκευές.
Όταν κάποια από αυτές τις συσκευές
είναι συνδεδεμένη στη θύρα USB,
μπορείτε να χειριστείτε αυτές τις
συσκευές από τα χειριστήρια και τα
μενού του συστήματος Ιnfotainment.
Επισήμανση
Δεν υποστηρίζονται όλες οι βοηθητι‐
κές συσκευές από το σύστημα
Ιnfotainment.
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Σύνδεση/αποσύνδεση μιας συσκευής
Συνδέστε τη συσκευή USB στη θύρα
USB.
Επισήμανση
Αν συνδεθεί μια μη αναγνώσιμη
συσκευή USB, θα εμφανιστεί το
σχετικό μήνυμα σφάλματος και το
σύστημα Infotainment θα μεταβεί
αυτόματα στη λειτουργία που χρησι‐
μοποιούταν προηγουμένως.

Για να αποσυνδέσετε τη συσκευή
USB, επιλέξτε μια άλλη λειτουργία και
στη συνέχεια αφαιρέστε τη συσκευή
αποθήκευσης USB.

Προσοχή

Αποφύγετε να αποσυνδέετε τη
συσκευή στη διάρκεια της αναπα‐
ραγωγής. Κάτι τέτοιο μπορεί να
προκαλέσει ζημιά στη συσκευή ή
στο σύστημα Ιnfotainment.

Bluetooth
Οι συσκευές που υποστηρίζουν
μουσικά προφίλ Bluetooth A2DP και
AVRCP μπορούν να συνδεθούν
ασύρματα στο σύστημα Ιnfotainment.
Το σύστημα Ιnfotainment μπορεί να
αναπαράγει μουσικά αρχεία που
υπάρχουν σε αυτές τις συσκευές.

Σύνδεση μιας συσκευής
Για μια λεπτομερή περιγραφή της
σύνδεσης Bluetooth 3 72.

Τύποι αρχείων

Αρχεία ήχου
Υποστηρίζονται μόνο συσκευές με
σύστημα αρχείων FAT32, NTFS και
HFS+.
Επισήμανση
Ορισμένα αρχεία μπορεί να μην
αναπαράγονται σωστά. Αυτό μπορεί
να συμβαίνει λόγω διαφορετικής
μορφής εγγραφής ή λόγω της κατά‐
στασης του αρχείου.
Τα αρχεία από online καταστήματα,
για τα οποία ισχύει η διαχείριση
ψηφιακών δικαιωμάτων (DRM), δεν
μπορούν να αναπαραχθούν.

Οι συμβατοί τύποι αρχείων ήχου είναι
MP3, WMA, AAC και .M4A.
Κατά την αναπαραγωγή ενός αρχείου
με πληροφορίες ετικέτας ID3, το
σύστημα Ιnfotainment μπορεί να
εμφανίσει πληροφορίες, π.χ. για τον
τίτλο του μουσικού κομματιού και τον
καλλιτέχνη.

Αρχεία εικόνας
Οι τύποι αρχείων εικόνας που
μπορούν να εμφανιστούν είναι JPG,
JPEG, BMP, PNG και GIF.
Το μέγεθος των αρχείων δεν πρέπει
υπερβαίνει τα 2048 εικονοστοιχεία σε
πλάτος και τα 2048 εικονοστοιχεία σε
ύψος (4MP). Το μέγεθος αρχείου των
εικόνων δεν πρέπει να υπερβαίνει το
1MB.

Gracenote
Η βάση δεδομένων Gracenote περιέ‐
χει πληροφορίες για δεδομένα πολυ‐
μέσων που είναι διαθέσιμα τη συγκε‐
κριμένη στιγμή στην αγορά.
Όταν συνδέετε εξωτερικές συσκευές,
η λειτουργία Gracenote αναγνωρίζει
τα μουσικά κομμάτια ή τα αρχεία.
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Εάν η λειτουργία κανονικοποίησης
Gracenote είναι ενεργοποιημένη, τα
ορθογραφικά λάθη στα δεδομένα
ετικέτας MP3 διορθώνονται αυτό‐
ματα. Χάρη σε αυτό, τα αποτελέσματα
αναζήτησης μέσων μπορούν να
βελτιωθούν.
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου.
Επιλέξτε Gracenote Options (Επιλο‐
γές Gracenote) για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο υπομενού.
Ενεργοποιήστε τη λειτουργία κανονι‐
κοποίησης Gracenote.

Αναπαραγωγή ήχου
Έναρξη αναπαραγωγής
Εάν η συσκευή δεν είναι συνδεδε‐
μένη, συνδέστε την 3 35.
Πατήστε το ; και στη συνέχεια
επιλέξτε USB, AUX ή Bluetooth.
Παράδειγμα: βασικό μενού SB

Κουμπιά λειτουργιών
Μπορείτε να χειρίζεστε τα αρχεία
πολυμέσων στις συσκευές USB και
Bluetooth χρησιμοποιώντας τα
κουμπιά στο ταμπλό.

Μεταπήδηση σε προηγούμενο ή
επόμενο μουσικό κομμάτι
Πατήστε το t ή v μία ή περισσότε‐
ρες φορές για να μεταπηδήσετε στο
προηγούμενο ή το επόμενο μουσικό
κομμάτι.

Γρήγορη αναπαραγωγή μπροστά ή
πίσω
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
t ή v για γρήγορη αναπαραγωγή
του τρέχοντος μουσικού κομματιού
μπροστά ή πίσω.

Παύση αναπαραγωγής
Πιέστε r για παύση της αναπαρα‐
γωγής.

Μενού ήχου
Για να εμφανιστεί το αντίστοιχο μενού
ήχου, πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών.
Επισήμανση
Δεν είναι διαθέσιμα όλα τα στοιχεία
μενού σε όλα τα μενού ηχοσυστήμα‐
τος.
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Λειτουργία αναδιευθέτησης μουσικών
κομματιών
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί το
μενού USB ή Bluetooth.
Για την αναπαραγωγή των μουσικών
κομματιών στην αντίστοιχη συσκευή
με τυχαία σειρά, ενεργοποιήστε το
Αναδιευθέτηση.
Για να επιστρέψετε στην κανονική
σειρά αναπαραγωγής, απενεργο‐
ποιήστε το Αναδιευθέτηση.

Περιήγηση
(μόνο στα μενού USB)

Για να αναζητήσετε ένα μουσικό
κομμάτι στη δομή των αρχείων,
επιλέξτε ένα από τα στοιχεία μενού,
π.χ. Φάκελοι, Λίστες αναπαραγωγής
ή Άλμπουμ.
Περιηγηθείτε στη δομή μέχρι να βρείτε
το μουσικό κομμάτι που θέλετε.
Επιλέξτε το μουσικό κομμάτι για να
αρχίσει η αναπαραγωγή.

Μεμονωμένες λίστες αναπαραγωγής
Το σύστημα επιτρέπει τη δημιουργία
νέων λιστών αναπαραγωγής μέσω
της λειτουργίας Gracenote. Παρόμοια
μουσικά κομμάτια προστίθενται μαζί
σε μια λίστα που δημιουργείται αυτό‐
ματα από το σύστημα.
Επιλέξτε το μουσικό κομμάτι βάσει
του οποίου θέλετε να δημιουργηθεί η
νέα λίστα αναπαραγωγής.
Επιλέξτε Αναπργ περισ. όμοιων... στο
αντίστοιχο μενού ήχου. Μια νέα λίστα
αναπαραγωγής δημιουργείται και
αποθηκεύεται στο μενού Λίστες
αναπαραγωγής.
Για να διαγραφεί η λίστα αναπαραγω‐
γής που δημιουργείται από το
σύστημα, επιλέξτε Διαγραφή λίστας.
Εμφανίζεται μια λίστα με όλες τις

λίστες αναπαραγωγής που έχουν
δημιουργηθεί. Επιλέξτε τη λίστα
αναπαραγωγής που θέλετε να
διαγραφεί. Η λίστα αναπαραγωγής
διαγράφηκε.

Εμφάνιση εικόνων
Προβολή εικόνων
Συνδέστε μια συσκευή USB 3 35.
Πατήστε το ; και στη συνέχεια
επιλέξτε Εικόνες για να ανοίξει το
μενού Picture Viewer USB.
Εμφανίζεται μια λίστα με όλες τις εικό‐
νες και τους φακέλους εικόνων που
υπάρχουν στη συσκευή USB.
Περιηγηθείτε στις εικόνες και τους
φακέλους μέχρι να βρείτε την εικόνα
που θέλετε και επιλέξτε την. Εμφανί‐
ζεται η εικόνα.
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Κουμπιά λειτουργιών

Κουμπί πληροφοριών
Επιλέξτε Πληροφ. στο κάτω μέρος της
οθόνης για να εμφανιστούν πληροφο‐
ρίες για την εικόνα που είναι αποθη‐
κευμένη στη συσκευή USB, π.χ.
όνομα ή αριθμός. Οι σχετικές πληρο‐
φορίες εμφανίζονται πάνω από την
εικόνα.

Μεταπήδηση στην επόμενη ή
προηγούμενη εικόνα
Επιλέξτε < ή > στο κάτω μέρος της
οθόνης για να εμφανιστεί η προηγού‐
μενη ή η επόμενη εικόνα.

Slide show
Για να αρχίσει ένα slideshow
(προβολή εναλλασσόμενων εικόνων)
με όλες τις εικόνες που είναι αποθη‐
κευμένες στον αντίστοιχο φάκελο
εικόνων, επιλέξτε 6 στο κάτω μέρος
της οθόνης. Το slideshow αρχίζει.
Όταν το slideshow αρχίσει, το 6 αλλά‐
ζει σε Q.
Επιλέξτε Q για να σταματήσει το
slideshow.

Περιστροφή της εικόνας
Επιλέξτε R στο κάτω μέρος της
οθόνης για να περιστραφεί η εικόνα.

Μενού εικόνας
Για να εμφανιστεί το μενού εικόνων,
επιλέξτε Μενού στο κάτω μέρος της
οθόνης.

Εφαρμογή προβολής εικόνων Κύρια
Επιλέξτε Picture Viewer Βασικό για να
εμφανιστεί μια λίστα με όλους τους
φακέλους εικόνων, βλ. παραπάνω.

Χρονοδιακόπτης slideshow
Για να ρυθμίσετε το χρονικό διάστημα
μεταξύ των εικόνων που προβάλλο‐
νται σε ένα slide show, επιλέξτε
Χρονική ρύθμιση slideshow. Εμφανί‐
ζεται το αντίστοιχο υπομενού.
Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.

Αναδιευθέτηση εικόνων
Για να εμφανιστούν οι εικόνες ενός
slide show με τυχαία σειρά, ενεργο‐
ποιήστε το Αναδιευθ. εικόνων.

Χρήση εφαρμογών
Η εφαρμογή διαδικτυακού ραδιοφώ‐
νου AUPEO είναι διαθέσιμη μέσω
smartphone.
Επισήμανση
Ανάλογα με τον λογαριασμό που έχει
επιλεγεί, υπάρχουν διαθέσιμες
διαφορετικές επιλογές και λειτουρ‐
γίες:
● Βασικός λογαριασμός, δωρεάν
● Προηγμένος λογαριασμός με

πρόσθετες λειτουργίες, καταβολή
συνδρομής στην Aupeo
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Σύνδεση του smartphone
Αν το smartphone δεν είναι συνδεδε‐
μένο στο σύστημα Infotainment,
συνδέστε το:
● iPod®/iPhone®: συνδέστε τη

συσκευή στη θύρα USB 3 35.
● Τηλέφωνο Android™: δημιουρ‐

γήστε μια σύνδεση
Bluetooth3 72.

Λήψη (download) της εφαρμογής
Επισήμανση
Για να μπορέσετε να χειριστείτε μια
εφαρμογή από τα χειριστήρια και τα
μενού του συστήματος Ιnfotainment,
η αντίστοιχη εφαρμογή πρέπει να
είναι εγκατεστημένη στο
smartphone.

Κατεβάστε (download) την εφαρμογή
AUPEO στο smartphone σας από το
αντίστοιχο app store.

Εκκίνηση της εφαρμογής
Πατήστε ; και στη συνέχεια επιλέξτε
AUPEO στην αρχική οθόνη.

Η σύνδεση με την εφαρμογή που είναι
εγκατεστημένη στο smartphone
δημιουργείται και το βασικό μενού της
εφαρμογής εμφανίζεται στην οθόνη
του συστήματος Ιnfotainment.

Μενού Aupeo
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί το
μενού Aupeo.
Για να αξιολογήσετε τη μουσική
σύμφωνα με το γούστο σας, επιλέξτε
τα αντίστοιχα στοιχεία μενού.
Για να εμφανιστεί ένα υπομενού με
κατηγορίες για επιλογή μουσικής,
επιλέξτε Λίστα σταθμών.

Λίστα σταθμών AUPEO
Πατήστε ; και επιλέξτε AUPEO.
Γυρίστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για απευθείας πρόσβαση
στο AUPEO Λίστα σταθμών.

Αγαπημένα
Για πρόσβαση σε εξατομικευμένους
σταθμούς, μίξεις και διαδικτυακούς
ραδιοφωνικούς σταθμούς που έχετε
επιλέξει ως Αγαπημένα, επιλέξτε
Favorites. Επιλέξτε το Αγαπημένο
που θέλετε από τη λίστα.

Επιλογή μουσικής
Σε άλλα υπομενού, υπάρχουν διαθέ‐
σιμες διαφορετικές κατηγορίες για
επιλογή μουσικής.
Επισήμανση
Το περιεχόμενο της λίστας λειτουρ‐
γιών μπορεί να αλλάξει.

Για να επιλέξετε τη μουσική που
θέλετε να ακούσετε, επιλέξτε τις κατη‐
γορίες που θέλετε.
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Γενικές πληροφορίες
Η εφαρμογή πλοήγησης θα σας καθο‐
δηγήσει αξιόπιστα στον προορισμό
σας χωρίς να χρειαστεί να ανατρέξετε
σε χάρτες.
Η τρέχουσα κατάσταση οδικής κυκλο‐
φορίας συμπεριλαμβάνεται στον
υπολογισμό της διαδρομής. Για αυτό
το λόγο, το σύστημα Ιnfotainment
λαμβάνει μέσω RDS-TMC δελτία
οδικής κυκλοφορίας για την περιοχή
λήψης που βρίσκεστε τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή.
Η εφαρμογή πλοήγησης δεν μπορεί
ωστόσο να συνυπολογίσει περιστα‐
τικά οδηγικής κυκλοφορίας, ρυθμίσεις
οδικής κυκλοφορίας που άλλαξαν
πολύ πρόσφατα και κινδύνους ή
προβλήματα που προκύπτουν
ξαφνικά (π.χ. έργα οδοποιίας).

Προσοχή

Η χρήση του συστήματος πλοήγη‐
σης δεν απαλλάσσει τον οδηγό
από την ευθύνη για ορθή, προσε‐
κτική συμπεριφορά όταν οδηγεί.
Οι σχετικοί κανονισμοί οδικής

κυκλοφορίας πρέπει πάντοτε να
τηρούνται. Εάν κάποια υπόδειξη
καθοδήγησης του συστήματος
πλοήγησης αντιβαίνει τους κανο‐
νισμούς οδικής κυκλοφορίας,
ισχύουν πάντοτε οι κανονισμοί
οδικής κυκλοφορίας.

Λειτουργία της εφαρμογής
πλοήγησης
Η θέση και η κίνηση του οχήματος
ανιχνεύονται από την εφαρμογή
πλοήγησης με τη χρήση αισθητήρων.
Η διανυθείσα απόσταση προσδιορί‐
ζεται από το σήμα του ταχύμετρου και
τις στροφικές κινήσεις του οχήματος
στις στροφές από ένα γυροσκοπικό
αισθητήρα. Η θέση προσδιορίζεται
από τους δορυφόρους GPS (Παγκό‐
σμιο σύστημα προσδιορισμού
θέσης).
Συγκρίνοντας τα σήματα των αισθη‐
τήρων με τους ψηφιακούς χάρτες είναι
εφικτός ο υπολογισμός της θέσης του
οχήματος με ακρίβεια 10 μέτρων περί‐
που.
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Το σύστημα θα λειτουργήσει επίσης
με μία φτωχή λήψη GPS, θα μειωθεί
όμως έτσι η ακρίβεια προσδιορισμού
της θέσης.
Μετά από την καταχώριση της διεύ‐
θυνσης προορισμού ή του σημείου
ενδιαφέροντος (το πιο κοντινό πρατή‐
ριο καυσίμων, ξενοδοχείο, κλπ.) θα
υπολογιστεί η διαδρομή από την
τρέχουσα θέση προς τον επιλεγμένο
προορισμό.
Η καθοδήγηση διαδρομής παρέχεται
με φωνητικές εντολές και ένα βέλος
κατεύθυνσης, καθώς και μέσω μιας
οθόνης χάρτη πολλαπλών χρωμά‐
των.

Χρήση
Πληροφορίες για την οθόνη χάρτη
Για να εμφανιστεί ο χάρτης γύρω από
την τρέχουσα θέση, μπορείτε προαι‐
ρετικά να κάνετε τα εξής:
● Πατήστε NAVI.
● Πατήστε το ; και στη συνέχεια

επιλέξτε Πλοήγηση.

Η καθοδήγηση προς τον προορισμό
δεν είναι ενεργή

Εάν η καθοδήγηση διαδρομής δεν
είναι ενεργή, εμφανίζονται οι παρα‐
κάτω πληροφορίες:
● Στην επάνω γραμμή: πληροφο‐

ρίες για την πηγή ήχου που είναι
ενεργή τη συγκεκριμένη στιγμή
και την ώρα.

● Κάτω από την επάνω γραμμή:
σύμβολο GPS.

● Στην επάνω αριστερή γωνία:
πυξίδα που δείχνει την κατεύ‐
θυνση προς Βορρά.

● Απεικόνιση χάρτη της περιοχής
γύρω από την τρέχουσα θέση.

● Τρέχουσα θέση: επισημαίνεται
από ένα κόκκινο τρίγωνο μέσα σε
έναν γκρι κύκλο.

● Σημεία ενδιαφέροντος (POI), π.χ.
πρατήρια καυσίμων, χώροι στάθ‐
μευσης ή εστιατόρια: επισημαίνο‐
νται με τα αντίστοιχα σύμβολα
(εάν έχει ενεργοποιηθεί).

● Στην κάτω γραμμή: όνομα της
οδού στην τρέχουσα θέση.

Η καθοδήγηση προς τον προορισμό
είναι ενεργή
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Εάν η καθοδήγηση διαδρομής είναι
ενεργή, εμφανίζονται οι παρακάτω
πληροφορίες:
● Στην επάνω γραμμή: πληροφο‐

ρίες για την πηγή ήχου που είναι
ενεργή τη συγκεκριμένη στιγμή
και την ώρα.

● Κάτω από την επάνω γραμμή:
σύμβολο GPS.

● Κάτω από την επάνω γραμμή: το
όνομα της οδού που πρέπει να
ακολουθήσετε μετά την επόμενη
διασταύρωση.

● Στην επάνω αριστερή γωνία:
σύμβολο πυξίδας που δείχνει την
κατεύθυνση προς Βορρά.

● Απεικόνιση χάρτη της περιοχής
γύρω από την τρέχουσα θέση.

● Τρέχουσα θέση: επισημαίνεται
από ένα κόκκινο τρίγωνο μέσα σε
έναν γκρι κύκλο.

● Διαδρομή: επισημαίνεται με μια
μπλε γραμμή.

● Τελικός προορισμός: επισημαίνε‐
ται με μια μαύρη καρό σημαία.

● Ενδιάμεσο σημείο (ενδιάμεσος
προορισμός): επισημαίνεται με
ένα κόκκινο διαμάντι.

● Σημεία ενδιαφέροντος (POI), π.χ.
πρατήρια καυσίμων, χώροι στάθ‐
μευσης ή εστιατόρια: επισημαίνο‐
νται με τα αντίστοιχα σύμβολα
(εάν έχει ενεργοποιηθεί).

● Κυκλοφοριακά προβλήματα, π.χ.
μποτιλιάρισμα: επισημαίνονται με
τα αντίστοιχα σύμβολα (εάν έχει
ενεργοποιηθεί).

● Στην αριστερή πλευρά: βέλος
κατεύθυνσης και απόσταση έως
τον επόμενο ελιγμό.

● Στην αριστερή πλευρά: υπολει‐
πόμενη απόσταση έως τον τελικό
προορισμό ή έως το επόμενο
σημείο διέλευσης.

● Στην αριστερή πλευρά: εκτιμώ‐
μενη ώρα άφιξης ή υπολειπόμε‐
νος χρόνος ταξιδίου.

● Στην κάτω γραμμή: όνομα της
οδού στην τρέχουσα θέση.

Χρήση του χάρτη

Μετακίνηση του ορατού τμήματος
χάρτη
Μπορείτε να μετακινήσετε το ορατό
τμήμα του χάρτη στην οθόνη του
χάρτη προς όλες τις κατευθύνσεις,
χρησιμοποιώντας τον διακόπτη οκτώ
κατευθύνσεων.
Ο διακόπτης οκτώ κατευθύνσεων στη
μέση του κουμπιού πολλαπλών
λειτουργιών μπορεί να μετακινηθεί
προς όλες τις κατευθύνσεις.
Μετακινήστε το διακόπτη προς τη μία
πλευρά. Το ορατό τμήμα του χάρτη
μετακινείται προς την αντίστοιχη
κατεύθυνση.
Για να εμφανιστεί ξανά ο χάρτης γύρω
από την τρέχουσα θέση, πατήστε το
BACK.

Αλλαγή της κλίμακας χάρτη
Όταν ο χάρτης εμφανίζεται, γυρίστε το
κουμπί πολλαπλών λειτουργιών για
να εμφανιστεί μια γραμμή κλίμακας
στο κάτω μέρος της οθόνης.
Γυρίστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών ξανά για να ρυθμίσετε την
κλίμακα όπως θέλετε.
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Αλλαγή του τύπου απεικόνισης χάρτη
Ο χάρτης μπορεί να εμφανίζεται με
τρεις (καθοδήγηση διαδρομής όχι
ενεργή) ή πέντε (καθοδήγηση διαδρο‐
μής ενεργή) διαφορετικούς τρόπους,
βλ. "Ρύθμιση χάρτη" παρακάτω.
Πιέστε επανειλημμένα το NAVI για
εναλλαγή μεταξύ των διαφορετικών
προβολών χάρτη.

Ρύθμιση χάρτη

Ένδειξη κατεύθυνσης
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί η
Μενού πλοήγησης. Επιλέξτε Δείκτης
κατεύθυνσης για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο υπομενού.
Είναι διαθέσιμες οι παρακάτω επιλο‐
γές:
● 2D Προς βορρά: προβολή 2D,

ένδειξη Βορρά προς τα πάνω.
● 2D Προς τα πάνω: προβολή 2D,

ένδειξη κατεύθυνση κίνησης
προς τα πάνω.

● 3D Προς τα πάνω: προβολή 3D,
ένδειξη κατεύθυνση κίνησης
προς τα πάνω.

Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.

Τύποι απεικόνισης χάρτη
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί η
Μενού πλοήγησης. Επιλέξτε
Λειτουργίες χάρτη για να εμφανιστεί
το αντίστοιχο υπομενού.
Είναι διαθέσιμες οι παρακάτω επιλο‐
γές:
● Πλήρης χάρτης (η "κανονική"

προβολή περιγράφεται παρα‐
πάνω): προβολή χάρτη σε πλήρη
οθόνη, εμφανίζονται όλες οι
λειτουργίες και τα πλήκτρα ενδεί‐
ξεων οθόνης.

● Μόνο χάρτης: προβολή χάρτη σε
πλήρη οθόνη, οι περισσότερες
από τις λειτουργίες και τα
πλήκτρα ενδείξεων οθόνης έχουν
αποκρυφθεί.

● Διαιρούμενη απεικόνιση με Λίστα
στροφών: διαιρούμενη οθόνη με
το χάρτη στην αριστερή πλευρά
και τη λίστα στροφών στη δεξιά
πλευρά.

● Διαιρούμενη απεικόνιση με βέλη
στροφών: διαιρούμενη οθόνη με
το χάρτη στην αριστερή πλευρά
και το βέλος στροφής για την
επόμενη αλλαγή πορείας στη
δεξιά πλευρά.

● Διαιρούμενη απεικόνιση με
Μέσα: διαιρούμενη οθόνη με το
χάρτη στην αριστερή πλευρά και
την πηγή ήχου που είναι ενεργή
τη συγκεκριμένη στιγμή στη δεξιά
πλευρά.

Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.

Απόσπασμα χάρτη
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί η
Μενού πλοήγησης. Επιλέξτε
Ρυθμίσεις χάρτη και στη συνέχεια
Εμφάνιση χάρτη για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο υπομενού.
Ανάλογα με τις εξωτερικές συνθήκες
φωτισμού, ενεργοποιήστε Ημέρα ή
Νύχτα.
Για αυτόματη προσαρμογή από το
σύστημα, ενεργοποιήστε την επιλογή
Αυτόματα.
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Εμφάνιση των POI
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί η
Μενού πλοήγησης.
Επιλέξτε Εμφάνιση σημείων POI για
να εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομε‐
νού.
Εάν θέλετε όλα τα διαθέσιμα POI στο
σύστημα να εμφανίζονται στο χάρτη,
ενεργοποιήστε την επιλογή Εμφάν.
όλων των POI.
Εάν δεν θέλετε τα POI να εμφανίζο‐
νται στο χάρτη, ενεργοποιήστε την
επιλογή Απόκρ. όλων των POI.
Για να εμφανίζονται μόνο συγκεκρι‐
μένα POI, ενεργοποιήστε το
Καθορίζεται από το χρήστη και στη
συνέχεια ενεργοποιήστε τις κατηγο‐
ρίες POI που θέλετε να εμφανίζονται.

Αλλαγή των πληροφοριών οθόνης
Οι πληροφορίες διαδρομής που
εμφανίζονται στην οθόνη στη διάρκεια
της ενεργής καθοδήγησης διαδρομής
μπορούν να τροποποιηθούν.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί η
Μενού πλοήγησης. Μετακινηθείτε με

κύλιση στη λίστα και επιλέξτε
Εναλλαγή χρόνου διαδρομής/
προορ..
Πληροφορίες ώρας
Εάν θέλετε να αλλάξετε τις πληροφο‐
ρίες για την ώρα που εμφανίζονται
στην οθόνη, επιλέξτε Εναλλαγή
χρόνου άφιξης/μετακίνησης για να
εμφανιστεί το σχετικό υπομενού.
Ενεργοποιήστε τη ρύθμιση των
πληροφοριών που θέλετε να εμφανί‐
ζονται.
Πληροφορίες προορισμού
Στη διάρκεια ενός ταξιδιού με σημεία
διέλευσης, μπορεί να θέλετε να εμφα‐
νίζονται οι πληροφορίες διαδρομής
για ένα σημείο διέλευσης αντί για τον
τελικό προορισμό.
Για να αλλάξετε τη ρύθμιση, επιλέξτε
Εναλλαγή σημείου διέλευσης/
προορισμού. Εμφανίζεται μια λίστα με
όλους τους προορισμούς στο ταξίδι με
τα σημεία διέλευσης που είναι ενεργό
τη συγκεκριμένη στιγμή.
Ενεργοποιήστε τη ρύθμιση των
πληροφοριών που θέλετε να εμφανί‐
ζονται.

Πληροφορίες θέσης

Τρέχουσα θέση
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί η
Μενού πλοήγησης. Επιλέξτε
Πληροφορίες τρέχουσας θέσης.
Στη δεξιά πλευρά της οθόνης, εμφα‐
νίζεται η τρέχουσα θέση στο χάρτη.
Στην αριστερή πλευρά, εμφανίζονται
οι συντεταγμένες GPS της τρέχουσας
θέσης.

Θέση προορισμού
Εάν η καθοδήγηση διαδρομής είναι
ενεργή, μπορείτε να επιλέξετε να
εμφανίζονται πληροφορίες για τον
προορισμό που έχετε εισάγει.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί η
Μενού πλοήγησης. Επιλέξτε
Πληροφορίες θέσης προορισμού.
Στη δεξιά πλευρά της οθόνης, εμφα‐
νίζεται ο προορισμός στο χάρτη. Στην
αριστερή πλευρά, εμφανίζεται η διεύ‐
θυνση και οι συντεταγμένες του προο‐
ρισμού.
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Αποθήκευση μιας θέσης
Μπορείτε να αποθηκεύσετε την
τρέχουσα θέση ή τη θέση ενός προο‐
ρισμού στο βιβλίο διευθύνσεων.
Επιλέξτε Αποθήκευση. Μπορείτε να
βρείτε μια λεπτομερή περιγραφή για
την αποθήκευση διευθύνσεων στο
βιβλίο διευθύνσεων 3 47.

Προσομοίωση διαδρομής
Το σύστημα Ιnfotainment διαθέτει ένα
πρόγραμμα προσομοίωσης διαδρο‐
μής για δοκιμαστικούς λόγους.
Για να αρχίσει η λειτουργία προσο‐
μοίωσης, πατήστε το CONFIG και στη
συνέχεια επιλέξτε Ρυθμίσεις
πλοήγησης.
Μετακινηθείτε στη λίστα και επιλέξτε
Προσομ. διαδρομής για να εμφανιστεί
το αντίστοιχο υπομενού.

Θέση εκκίνησης
Επειδή το πρόγραμμα προσομοίω‐
σης δεν αντλεί πληροφορίες από το
σήμα GPS που παρέχει την τρέχουσα
θέση του οχήματος, η θέση εκκίνησης
πρέπει να οριστεί χειροκίνητα.

Χρήση της τελευταίας γνωστής θέσης
Για να ορίσετε την τελευταία θέση που
καθορίστηκε από το σήμα GPS ως
σημείο αφετηρίας, επιλέξτε το Χρήση
τελευταίας γνωστής θέσης.
Χρήση προηγούμενου προορισμού
Για να χρησιμοποιήσετε έναν από
τους τελευταίους προορισμούς που
έχουν καταχωρηθεί ως σημείο αφετη‐
ρίας, επιλέξτε Χρήση προηγούμενου
προορισμού. Εμφανίζεται η λίστα με
τους προηγούμενους προορισμούς.
Επιλέξτε τη διεύθυνση που θέλετε.
Χρήση καθορισμένης θέσης
Για να χρησιμοποιήσετε μια συγκεκρι‐
μένη θέση ως σημείο αφετηρίας,
επιλέξτε Χρήση καθορισμένης θέσης.
Εισάγετε μια διεύθυνση. Για μια
λεπτομερή περιγραφή 3 47.
Το πρόγραμμα προσομοίωσης τίθεται
σε λειτουργία.

Ακύρωση του προγράμματος
προσομοίωσης
Για έξοδο από τη λειτουργία προσο‐
μοίωσης, πατήστε το CONFIG και στη
συνέχεια επιλέξτε Ρυθμίσεις
πλοήγησης.

Μετακινηθείτε στη λίστα και επιλέξτε
Προσομ. διαδρομής για να εμφανιστεί
το αντίστοιχο υπομενού.
Επιλέξτε Ακύρωση προσομοίωσης
διαδρομής.

Μενού προσομοίωσης πρόσθετης
διαδρομής
Όταν η καθοδήγηση διαδρομής είναι
ενεργή στο πρόγραμμα προσομοίω‐
σης, εμφανίζεται ένα πρόσθετο μενού
στο Μενού πλοήγησης.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανιστεί η
Μενού πλοήγησης. Μετακινηθείτε στη
λίστα και επιλέξτε Προσομ.
διαδρομής για να εμφανιστεί το αντί‐
στοιχο υπομενού.
Για να σταματήσει η προσομοιωμένη
καθοδήγηση διαδρομής, επιλέξτε Δκ
πρσ. Η διαδικασία καθοδήγησης
σταματά, η λειτουργία καθοδήγησης
διαδρομής παραμένει ενεργή.
Για να εμφανιστεί η επόμενη προσο‐
μοιωμένη αλλαγή πορείας στον
χάρτη, επιλέξτε Επ ελγμ.
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Εισαγωγή προορισμού
Η εφαρμογή Προορισμός παρέχει
διαφορετικές επιλογές για να ορίσετε
έναν προορισμό για την καθοδήγηση
διαδρομής.
Πατήστε DEST (όταν η καθοδήγηση
διαδρομής δεν είναι ενεργή), για να
εμφανιστεί το μενού Εισαγωγή
προορισμού.

Χειροκίνητη εισαγωγή
διεύθυνσης

Μενού Εισαγωγή διεύθυνσης
Πατήστε το DEST για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Εισαγ. δ/νσης για
να εμφανιστεί μια μάσκα για την εισα‐
γωγή διεύθυνσης.

Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Χώρα.
Εμφανίζεται μια λίστα. Επιλέξτε την
επιθυμητή χώρα.
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Πόλη/
ΤΚ για να εμφανιστεί ένα πληκτρολό‐
γιο. Εισάγετε το όνομα της πόλης ή
τον ταχυδρομικό κώδικα που θέλετε
(βλ. παρακάτω).

Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Οδός για
να εμφανιστεί ξανά το πληκτρολόγιο.
Εισάγετε το όνομα της οδού που
θέλετε (βλ. παρακάτω).
Μπορείτε τότε να εισάγετε τον αριθμό
ή μια διασταύρωση.
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Αριθμός
ή Διασταύρωση. Εμφανίζεται ξανά το
πληκτρολόγιο. Εισάγετε τον αριθμό ή
το όνομα της οδού που θέλετε (βλ.
παρακάτω).
Επισήμανση
Εάν ο αριθμός ενός σπιτιού δεν είναι
αποθηκευμένος στη βάση δεδομέ‐
νων του συστήματος, στον υπολογι‐
σμό της διαδρομής χρησιμοποιείται
ο αριθμός σπιτιού που βρίσκεται πιο
κοντά στον προορισμό.

Εάν χρειάζεται, επιβεβαιώστε την
εισαγωγή σας.
Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης για να
αρχίσει η καθοδήγηση διαδρομής.

Πληκτρολόγιο
Ανάλογα με την επιλεγμένη λειτουρ‐
γία, τα πληκτρολόγια μπορεί να εμφα‐
νίζονται διαφορετικά.
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Για να αλλάξετε τη διάταξη γραμμά‐
των στο πληκτρολόγιο γραμμάτων,
επιλέξτε ABC στην αριστερή πλευρά
του πληκτρολογίου. Τα γράμματα
εμφανίζονται τώρα με αλφαβητική
σειρά.
Για να εισάγετε μια σειρά χαρακτή‐
ρων, επιλέξτε διαδοχικά τους χαρα‐
κτήρες που θέλετε.
Επισήμανση
Όταν εισάγετε μια διεύθυνση, το
πληκτρολόγιο χρησιμοποιεί μια
έξυπνη λειτουργία ορθογραφίας που
αποκλείει αυτόματα τους χαρακτή‐
ρες που δεν έχουν θέση στη συγκε‐
κριμένη σειρά χαρακτήρων.

Για να εισάγετε ειδικούς χαρακτήρες
που δεν είναι διαθέσιμοι στο πληκτρο‐
λόγιο γραμμάτων, επιλέξτε ÄÖ στη
δεξιά πλευρά του πληκτρολογίου
γραμμάτων. Εμφανίζεται το πληκτρο‐
λόγιο ειδικών χαρακτήρων. Επιλέξτε
το χαρακτήρα που θέλετε.
Για να εισάγετε αριθμούς ή σύμβολα,
επιλέξτε Σύμβολ. στη δεξιά πλευρά
του πληκτρολογίου ειδικών χαρακτή‐
ρων. Εμφανίζεται το πληκτρολόγιο
συμβόλων. Επιλέξτε το χαρακτήρα
που θέλετε.
Για να εμφανιστεί ξανά το πληκτρολό‐
γιο γραμμάτων, επιλέξτε ABC στη
δεξιά πλευρά του πληκτρολογίου
συμβόλων. Με αυτό τον τρόπο είναι
εφικτή η εναλλαγή μεταξύ των τριών
πληκτρολογίων.
Για να διαγράψετε τους χαρακτήρες
που έχετε ήδη εισάγει, επιλέξτε
Διαγρφ στη δεξιά πλευρά του αντί‐
στοιχου πληκτρολογίου ή πατήστε το
BACK.
Όταν εισάγετε μια διεύθυνση, εμφανί‐
ζεται αυτόματα μια λίστα με καταχω‐
ρήσεις που ταιριάζουν μόλις ο αριθ‐

μός των καταχωρήσεων που βρέθη‐
καν στη μνήμη διευθύνσεων είναι
μικρότερος ή ίσος με έξι.
Για να εμφανίσετε χειροκίνητα μια
λίστα με καταχωρήσεις που ταιριά‐
ζουν με τη διεύθυνση που έχετε εισά‐
γει, επιλέξτε το αντίστοιχο πλήκτρο
οθόνης List (Λίστα) στο κάτω μέρος
του πληκτρολογίου.
Για να εμφανιστούν οι τελευταίες
πέντε καταχωρήσεις, επιλέξτε Τελευτ.
5 στο κάτω μέρος του πληκτρολογίου.
Επιλέξτε την καταχώρηση που θέλετε
από τη λίστα.
Εάν χρειάζεται, επιλέξτε το κουμπί
επιβεβαίωσης που εμφανίζεται στο
κάτω μέρος του πληκτρολογίου.

Σημεία ενδιαφέροντος
Το σημείο ενδιαφέροντος είναι μια
ειδική θέση γενικού ενδιαφέροντος,
π.χ. πρατήριο καυσίμων, χώρος
στάθμευσης ή εστιατόριο.
Τα δεδομένα που αποθηκεύονται στο
σύστημα Infotainment περιέχουν ένα
μεγάλο αριθμό προκαθορισμένων
POI, τα οποία επισημαίνονται στο
χάρτη με τα αντίστοιχα σύμβολα.
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Μπορείτε να επιλέξετε αυτά τα
σημεία POI ως προορισμούς για την
καθοδήγηση διαδρομής.

Μενού αναζήτησης
Μπορείτε να επιλέξετε ένα σημείο POI
χρησιμοποιώντας διαφορετικές
μάσκες αναζήτησης.
Πατήστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Σημεία
ενδιαφέροντος, για να εμφανιστεί το
μενού Λίστα σημείων POI.
Επιλέξτε Κατηγορία, Όνομα ή
Αριθμός τηλεφώνου. Εμφανίζεται η
αντίστοιχη μάσκα αναζήτησης.

Συμπληρώστε τα πεδία εισαγωγής
στην αντίστοιχη μάσκα αναζήτησης.
Μάσκα αναζήτησης κατηγορίας
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Θέση
για να εμφανιστεί μια λίστα. Επιλέξτε
την προεπιλογή που επιθυμείτε.
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Κατηγο‐
ρία για να εμφανιστεί μια λίστα κατη‐
γοριών POI. Επιλέξτε την κατηγορία
που θέλετε και στη συνέχεια μια
υποκατηγορία από τη λίστα.
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Μέθο‐
δος ταξινόμησης για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο υπομενού. Επιλέξτε Κατά
απόσταση ή Κατά όνομα.
Επιλέξτε Αναζήτηση στο κάτω μέρος
της οθόνης. Εμφανίζεται μια λίστα με
σημεία POI ή κατηγορίες POI
ανάλογα με τα κριτήρια που έχετε
εισάγει. Επιλέξτε το στοιχείο μενού
που θέλετε.
Μάσκα αναζήτησης ονόματος
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Χώρα
για να εμφανιστεί μια λίστα με όλες τις
διαθέσιμες χώρες. Επιλέξτε την
επιθυμητή χώρα.

Για να ορίσετε τη θέση, επιλέξτε το
πεδίο εισαγωγής για την πόλη ή τον
ταχυδρομικό κώδικα. Εμφανίζεται ένα
πληκτρολόγιο. Εισάγετε το όνομα ή
τον αριθμό που θέλετε.
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Μέθο‐
δος ταξινόμησης για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο υπομενού. Επιλέξτε Κατά
απόσταση ή Κατά όνομα.
Επιλέξτε Αναζήτηση στο κάτω μέρος
της οθόνης. Εμφανίζεται ξανά το
πληκτρολόγιο.
Εισάγετε το όνομα του σημείου POI
που θέλετε.
Μάσκα αναζήτησης αριθμού τηλεφώ‐
νου
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Χώρα
για να εμφανιστεί μια λίστα με όλες τις
διαθέσιμες χώρες. Επιλέξτε την
επιθυμητή χώρα.
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Μέθο‐
δος ταξινόμησης για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο υπομενού. Επιλέξτε Κατά
απόσταση ή Κατά όνομα.
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Αριθμός
για να εμφανιστεί ένα πληκτρολόγιο.
Εισάγετε τον αριθμό που θέλετε.
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Όταν συμπληρώσετε την αντίστοιχη
μάσκα αναζήτησης, εμφανίζεται ένα
μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης για να
αρχίσει η καθοδήγηση διαδρομής.

Λίστες κατηγοριών
Πατήστε το NAV και στη συνέχεια το
κουμπί πολλαπλών λειτουργιών για
να εμφανιστεί το Μενού πλοήγησης.
Επιλέξτε Κοντινά POI ή Σημεία POI
στη διαδρομή. Εμφανίζεται μια λίστα
κατηγοριών POI.
Επιλέξτε την κατηγορία που θέλετε,
τις υποκατηγορίες και στη συνέχεια
το(α) POI.
Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης για να
αρχίσει η καθοδήγηση διαδρομής.

Προηγούμενοι προορισμοί
Οι τελευταίοι προορισμοί που επιλέ‐
ξατε ή καταχωρήσατε για την καθοδή‐
γηση διαδρομής αποθηκεύονται στο
σύστημα.
Πιέστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Προηγούμενοι
προορισμοί.

Εμφανίζεται μια λίστα με τους τελευ‐
ταίους προορισμούς ταξινομημένους
σε αντίθετη χρονολογική σειρά.
Επιλέξτε τη διεύθυνση που θέλετε
από τη λίστα.
Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης για να
αρχίσει η καθοδήγηση διαδρομής.

Βιβλίο διευθύνσεων
Το Βιβλίο διευθύνσ. παρέχει χώρο για
την τοπική αποθήκευση των διευθύν‐
σεων που έχουν καταχωρηθεί στην
εφαρμογή πλοήγησης.

Αποθήκευση διευθύνσεων στο βιβλίο
διευθύνσεων
Για να αποθηκεύσετε μια διεύθυνση
στο βιβλίο διευθύνσεων, πατήστε
DEST, για να εμφανιστεί το μενού
Εισαγωγή προορισμού.
Εισάγετε ή επιλέξτε τη διεύθυνση που
θέλετε. Εμφανίζεται το μενού επιβε‐
βαίωσης.

Επιλέξτε Αποθήκευση. Εμφανίζεται η
μάσκα Καταχώρηση βιβλίου
διευθύνσεων.
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Ανάλογα με τις πληροφορίες που είναι
διαθέσιμες, τα διάφορα πεδία εισαγω‐
γής είναι ήδη συμπληρωμένα.
Για να εισάγετε ή να τροποποιήσετε το
όνομα της αντίστοιχης τοποθεσίας,
επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Όνομα.
Εμφανίζεται ένα πληκτρολόγιο. Εισά‐
γετε το όνομα που θέλετε και επιβε‐
βαιώστε την εισαγωγή σας.
Για να τροποποιήσετε τη διεύθυνση,
επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Διεύ‐
θυνση. Εμφανίζεται η μάσκα εισαγω‐
γής διεύθυνσης. Κάντε τις αλλαγές
σας και επιβεβαιώστε την εισαγωγή
σας.
Για να εισάγετε ή να τροποποιήσετε
τον αριθμό τηλεφώνου, επιλέξτε το
πεδίο εισαγωγής Αριθμός. Εμφανίζε‐
ται ένα πληκτρολόγιο. Εισάγετε τον
αριθμό που θέλετε.
Εάν έχουν ενεργοποιηθεί 3 42, οι
καταχωρήσεις στο βιβλίο διευθύν‐
σεων επισημαίνονται στο χάρτη με τη
μορφή εικονιδίων POI. Για να αλλά‐
ξετε το εικονίδιο που δείχνει μια κατα‐
χώρηση διεύθυνσης, επιλέξτε το
πεδίο εισαγωγής Εικονίδιο. Εμφανίζε‐
ται μια λίστα με όλα τα εικονίδια POI
που είναι διαθέσιμα στο σύστημα.

Μετακινηθείτε με κύλιση στη λίστα και
επιλέξτε το εικονίδιο που θέλετε.
Επιλέξτε Λίστα στο κάτω μέρος της
μάσκας εισαγωγής. Η διεύθυνση
αποθηκεύτηκε.

Επιλογή διευθύνσεων από το βιβλίο
διευθύνσεων
Πιέστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Βιβλίο διευθύνσ..
Εμφανίζεται μια λίστα με όλες τις κατα‐
χωρήσεις του βιβλίου διευθύνσεων.

Επιλέξτε την καταχώρηση που θέλετε.

Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης για να
αρχίσει η καθοδήγηση διαδρομής.

Επεξεργασία διευθύνσεων στο βιβλίο
διευθύνσεων
Πιέστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Βιβλίο διευθύνσ..
Εμφανίζεται μια λίστα με όλες τις κατα‐
χωρήσεις του βιβλίου διευθύνσεων.
Επιλέξτε την καταχώρηση που θέλετε.
Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Επεξ. για να εμφανιστεί η
μάσκα Καταχώρηση βιβλίου
διευθύνσεων.
Κάντε τις αλλαγές σας και επιβεβαιώ‐
στε την εισαγωγή σας. Οι αλλαγές
αποθηκεύονται στο βιβλίο διευθύν‐
σεων.

Τηλεφωνικός κατάλογος
Οι διευθύνσεις που είναι αποθηκευ‐
μένες στον τηλεφωνικό κατάλογο του
συνδεδεμένου κινητού τηλεφώνου
μπορούν να επιλεγούν ως προορι‐
σμοί.
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Πιέστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Τηλεφωνικός
κατάλογος. Εμφανίζεται το μενού
Αναζήτηση τηλεφωνικού καταλόγου.
Επιλέξτε την πρώτη σειρά γραμμάτων
που θέλετε, για να εμφανιστεί μια
προεπιλογή των καταχωρήσεων στον
τηλεφωνικό κατάλογο που θέλετε να
εμφανιστούν. Ο τηλεφωνικός κατάλο‐
γος μεταπηδά στη θέση της σειράς
γραμμάτων που έχετε επιλέξει.

Επιλέξτε την καταχώρηση που θέλετε
στον τηλεφωνικό κατάλογο για να
εμφανιστεί η διεύθυνση που έχει
αποθηκευτεί στη συγκεκριμένη κατα‐
χώριση. Επιλέξτε τη διεύθυνση.

Επισήμανση
Όταν το σύστημα Infotainment δεν
μπορεί να βρει μια έγκυρη διεύ‐
θυνση, το σύστημα σας ειδοποιεί με
ένα μήνυμα.

Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης για να
αρχίσει η καθοδήγηση διαδρομής.

Επιλογή προορισμού από το
χάρτη
Μπορείτε επίσης να ορίσετε προορι‐
σμούς (διευθύνσεις ή POI) μέσω του
χάρτη.
Πατήστε NAVI, για να εμφανιστεί ο
χάρτης.
Χρησιμοποιήστε τον διακόπτη οκτώ
κατευθύνσεων για να κεντράρετε τον
χάρτη γύρω από τον προορισμό που
θέλετε. Ένα κόκκινο v επισημαίνεται
στον χάρτη και η αντίστοιχη διεύ‐
θυνση εμφανίζεται σε μια ετικέτα.

Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ενεργοποιηθεί το
Πάμε.
Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης για να
αρχίσει η καθοδήγηση διαδρομής.
Επισήμανση
Εάν υπάρχουν περισσότερα από
ένα POI στη θέση που έχετε επιλέξει
στο χάρτη, επισημαίνονται στην
ετικέτα. Ενεργοποιώντας το Πάμε
ανοίγει μια λίστα για επιλογή.

Το σπίτι μου
Μπορείτε να αποθηκεύσετε μόνιμα τη
διεύθυνση της κατοικίας σας στο
σύστημα.



Πλοήγηση 53

Αποθήκευση της διεύθυνσης
κατοικίας
Πιέστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού.
Εισάγετε τη διεύθυνση κατοικίας σας.
Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Αποθήκευση ως Οικία.
Το σύστημα σας ειδοποιεί με ένα
μήνυμα. Επιβεβαιώστε το μήνυμα για
να αποθηκευτεί η διεύθυνση κατοικίας
σας.
Επισήμανση
Η διεύθυνση κατοικίας αποθηκεύεται
επίσης στο βιβλίο διευθύνσεων.

Επιλογή της διεύθυνσης κατοικίας
Πιέστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Το σπίτι μου.
Η καθοδήγηση διαδρομής προς τη
διεύθυνση κατοικίας αρχίζει αμέσως.

Διαδρομές με ενδιάμεσους
προορισμούς
Όταν έχετε εισάγει έναν προορισμό
και η καθοδήγηση διαδρομής είναι
ενεργή, μπορείτε να προσθέσετε
ενδιάμεσους προορισμούς (σημεία
διέλευσης) στη διαδρομή.
Για να ορίσετε μια διαδρομή με σημεία
διέλευσης, ενώ είναι ενεργή η καθο‐
δήγηση διαδρομής, πιέστε DEST, για
να ανοίξει το Μενού διαδρομής και
στη συνέχεια επιλέξτε Λίστα
προορισμών. Εμφανίζεται ένα υπομε‐
νού.

Προσθήκη ενδιάμεσων σημείων
Για να προσθέσετε έναν ενδιάμεσο
προορισμό, επιλέξτε Add waypoint.
Εμφανίζεται το σημείο διέλευσης.

Επιλέξτε Προσθήκη στη θέση που
θέλετε να προσθέσετε έναν ενδιάμεσο
προορισμό. Το μενού Εισαγωγή
προορισμού απεικονίζεται.
Εισάγετε ή επιλέξτε τον προορισμό
που θέλετε. Εμφανίζεται το μενού
επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Προσθήκη. Η διαδρομή
επανυπολογίζεται και η λίστα ενδιά‐
μεσων προορισμών εμφανίζεται ξανά
με τον ενδιάμεσο προορισμό στη
θέση που έχετε επιλέξει.
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Επισήμανση
Σε μια λίστα ενδιάμεσων προορι‐
σμών μπορείτε να αποθηκεύσετε
έως τέσσερις προορισμούς.

Διαγραφή ενδιάμεσου προορισμού
Για να διαγράψετε έναν ενδιάμεσο
προορισμό, επιλέξτε Δγρφ σημ.
διέλευ. Εμφανίζεται το σημείο διέλευ‐
σης.
Επιλέξτε Διαγρφ δίπλα στον ενδιά‐
μεσο προορισμό που θέλετε να
διαγράψετε.
Ο ενδιάμεσος προορισμός διαγράφε‐
ται και η λίστα ενδιάμεσων προορι‐
σμών εμφανίζεται ξανά.
Για να διαγράψετε ολόκληρη τη λίστα
και να τερματίσετε την καθοδήγηση
διαδρομής, επιλέξτε Διαγραφή όλων
προορισμ.

Μετακίνηση ενδιάμεσων προορισμών
Για να αλλάξετε τη σειρά των ενδιάμε‐
σων προορισμών στη διαδρομή,
επιλέξτε Ταξινόμηση σημείων
διέλευσης.

Επιλέξτε Μετακίν δίπλα στον ενδιά‐
μεσο προορισμό που θέλετε να μετα‐
κινήσετε. Το μενού Add waypoint
απεικονίζεται.
Επιλέξτε Προσθήκη στη θέση που
θέλετε να εναποθέσετε τον αντίστοιχο
ενδιάμεσο προορισμό.
Η διαδρομή επανυπολογίζεται και η
σειρά των ενδιάμεσων προορισμών
στη λίστα ενδιάμεσων προορισμών
αλλάζει.

Αγαπημένες διαδρομές

Αποθήκευση διαδρομών με
ενδιάμεσους προορισμούς
Μπορείτε να αποθηκεύσετε μια
διαδρομή με ενδιάμεσους προορι‐
σμούς που δημιουργήσατε (βλ. παρα‐
πάνω) ως αγαπημένη διαδρομή.
Κατά τη διάρκεια μιας ενεργής
διαδρομής με σημεία διέλευσης
πιέστε DEST, για να ανοίξει το Μενού
διαδρομής και στη συνέχεια επιλέξτε
Λίστα προορισμών. Εμφανίζεται ένα
υπομενού.
Επιλέξτε Αποθήκευση ως αγαπημένη
διαδρομή. Εμφανίζεται ένα πληκτρο‐
λόγιο.

Εισάγετε ένα όνομα για την αγαπη‐
μένη διαδρομή και επιβεβαιώστε την
εισαγωγή σας.
Η διαδρομή ενδιάμεσων προορισμών
αποθηκεύτηκε.

Δημιουργία νέων αγαπημένων
διαδρομών
Πατήστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Αγαπημένες
διαδρομές, για να εμφανιστεί το μενού
Αγαπημένη διαδρομή.
Επιλέξτε Νέα Αγαπημένη διαδρομή.
Εμφανίζεται ένα πληκτρολόγιο.
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Εισάγετε ένα όνομα για την αγαπη‐
μένη διαδρομή και επιβεβαιώστε την
εισαγωγή σας. Εμφανίζεται ξανά το
μενού Αγαπημένη διαδρομή.
Επιλέξτε την αγαπημένη διαδρομή
που θέλετε. Εμφανίζεται ένα μενού.

Δημιουργήστε μια διαδρομή ενδιάμε‐
σων προορισμών (βλ. παραπάνω).
Για να μετονομάσετε την αντίστοιχη
αγαπημένη διαδρομή, επιλέξτε Επεξ.
ονόμτ. Εμφανίζεται ένα πληκτρολόγιο
για να εισάγετε το όνομα. Εισάγετε το
όνομα που θέλετε και επιβεβαιώστε
την εισαγωγή σας.

Για να διαγράψετε την αντίστοιχη
αγαπημένη διαδρομή, επιλέξτε Δγρφ
Αγαπημ. Η αγαπημένη διαδρομή
διαγράφεται και το μενού Αγαπημένη
διαδρομή εμφανίζεται ξανά.

Επιλογή μιας αγαπημένης διαδρομής
Πιέστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Αγαπημένες
διαδρομές, για να εμφανιστεί μια λίστα
με τις αποθηκευμένες αγαπημένες
διαδρομές.
Επιλέξτε τη διαδρομή που θέλετε από
τη λίστα. Εμφανίζεται το μενού επιβε‐
βαίωσης διαδρομής.
Για να αρχίσει η καθοδήγηση διαδρο‐
μής, επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης.

Γεωγραφικό πλάτος / Γεωγραφικό
μήκος
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τις
συντεταγμένες GPS μια θέσης που
θέλετε για να ορίσετε έναν προορι‐
σμό.
Πιέστε DEST, για να εμφανιστεί το
μενού Εισαγωγή προορισμού και στη
συνέχεια επιλέξτε Γεωγρ.πλάτος.

Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Γεωγρα‐
φικό πλάτος για να εμφανιστεί το
μενού Καταχώρηση γεωτοποθεσίας.

Πατήστε επανειλημμένα το κουμπί
πολλαπλών λειτουργιών για να
προσαρμόσετε την πρώτη ρύθμιση
όπως θέλετε.
Γυρίστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να μεταβείτε στην
επόμενη τιμή που θέλετε να ρυθμί‐
σετε.
Προχωρήστε με τον ίδιο τρόπο για να
ρυθμίσετε όλες τις τιμές.
Επιλέξτε BACK για να επιστρέψετε
στο αμέσως ψηλότερο επίπεδο
μενού.
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Προσαρμόστε τις τιμές γεωγραφικού
μήκους όπως περιγράφεται παρα‐
πάνω.
Όταν έχετε εισάγει όλες τις συντεταγ‐
μένες GPS, επιλέξτε Αναζήτηση στο
κάτω μέρος της οθόνης.
Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Για να αρχίσει η καθοδήγηση διαδρο‐
μής, επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης.

Διαγραφή αποθηκευμένων
προορισμών
Για να διαγράψετε προορισμούς που
είναι αποθηκευμένοι στο σύστημα,
πατήστε το CONFIG, επιλέξτε
Ρυθμίσεις πλοήγησης και στη συνέ‐
χεια Διαγραφή αποθηκευμένων
προορισμών. Εμφανίζεται ένα υπομε‐
νού.
Ενεργοποιήστε τα στοιχεία μενού της
θέσης αποθήκευσης που θέλετε να
εκκαθαριστεί.
Επιλέξτε Διαγρφ. Οι επιλεγμένες
θέσεις αποθήκευσης εκκαθαρίζονται.

Καθοδήγηση
Έναρξη και ακύρωση της
καθοδήγησης διαδρομής

Έναρξη της καθοδήγησης διαδρομής
Εισάγετε ή επιλέξτε τη διεύθυνση που
θέλετε.
Εμφανίζεται ένα μενού επιβεβαίωσης.
Επιλέξτε Έναρξη καθοδήγησης για να
αρχίσει η καθοδήγηση διαδρομής.

Ακύρωση της καθοδήγησης
διαδρομής
Όταν η καθοδήγηση διαδρομής είναι
ενεργή, πατήστε το DEST, για να
εμφανιστεί το Μενού διαδρομής.

Επιλέξτε Ακύρωση διαδρομής για να
ακυρωθεί η τρέχουσα πλοήγηση.

Οδηγίες καθοδήγησης
Η καθοδήγηση διαδρομής παρέχεται
από φωνητικές αναγγελίες και οπτικές
οδηγίες στο χάρτη (εάν έχει ενεργο‐
ποιηθεί).

Φωνητικές αναγγελίες
Οι φωνητικές αναγγελίες πλοήγησης
επισημαίνουν ποια κατεύθυνση να
ακολουθήσετε, όταν πλησιάζετε σε
μια διασταύρωση στην οποία πρέπει
να στρίψετε.
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις πλοήγησης.
Επιλέξτε Φωνητική αναγγελία για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομενού.
Εάν θέλετε το σύστημα να σας επιση‐
μαίνει ηχητικά την επόμενη αλλαγή
πορείας, ενεργοποιήστε το Φωνητικές
αναγγελίες πλοήγησης.
Εάν θέλετε να ακούτε τις προειδο‐
ποιήσεις οδικής κυκλοφορίας, ενερ‐
γοποιήστε το Αναγγελίες οδικής
κυκλοφορίας.
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Για να ρυθμίσετε την ένταση ήχου στη
διάρκεια των φωνητικών αναγγελιών,
επιλέξτε Ένταση ήχου πλοήγησης.
Εμφανίζεται το αντίστοιχο υπομενού.
Για να ρυθμίσετε την ένταση ήχου των
φωνητικών αναγγελιών, επιλέξτε
Αναγγελία και στη συνέχεια προσαρ‐
μόστε τη ρύθμιση όπως θέλετε.
Για να ρυθμίσετε την ένταση της
πηγής ήχου που ίσως ακούγεται στο
παρασκήνιο, επιλέξτε Φόντο και στη
συνέχεια προσαρμόσετε τη ρύθμιση
όπως θέλετε.
Επιλέξτε Δοκιμή έντασης ήχου για να
ακούσετε ένα ηχητικό δείγμα των
ρυθμίσεων.

Ειδοποιήσεις καθοδήγησης
Οι ειδοποιήσεις καθοδήγησης
δείχνουν σε μια μεγεθυσμένη
προβολή του αντίστοιχου τμήματος
του χάρτη ποια κατεύθυνση να
ακολουθήσετε όταν πλησιάζετε σε μια
διασταύρωση στην οποία πρέπει να
στρίψετε.
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις πλοήγησης.
Επιλέξτε Ειδοπ. καθοδήγ. για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομενού.

Εάν θέλετε η οθόνη να δείχνει αυτό‐
ματα το χάρτη όταν πλησιάζετε στο
σημείο της επόμενης αλλαγής
πορείας, ενεργοποιήστε το
Ειδοποίηση καθοδήγησης στο
πρωτεύον.
Εάν θέλετε οι αλλαγές πορείας να
εμφανίζονται σε μια μεγεθυσμένη
προβολή, ενεργοποιήστε το
Ειδοποίηση καθοδήγησης στο χάρτη.

Κυκλοφοριακά προβλήματα
Το σύστημα πληροφοριών κυκλοφο‐
ρίας TMC λαμβάνει από ραδιοφωνι‐
κούς σταθμούς TMC όλες τις τρέχου‐
σες πληροφορίες κυκλοφορίας. Αυτές
οι πληροφορίες συμπεριλαμβάνονται
στον υπολογισμό μιας διαδρομής.
Επισήμανση
Ανάλογα με τη χώρα στην οποία
βρίσκεστε, η υπηρεσία TMC
ενισχύεται από τη λειτουργία
PayTMC που είναι ενσωματωμένη
στο σύστημα Ιnfotainment.

Ρυθμίσεις οδικής κυκλοφορίας
Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις πλοήγησης.

Επιλέξτε Ρυθμίσεις κυκλοφορίας για
να εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομε‐
νού.
Για να χρησιμοποιήσετε το σύστημα
πληροφοριών οδικής κυκλοφορίας
TMC, ενεργοποιήστε το
Κυκλοφοριακά προβλήματα.
Επανυπολογισμός ενεργής διαδρο‐
μής
Εάν σημειωθεί κάποιο κυκλοφοριακό
πρόβλημα κατά την ενεργή καθοδή‐
γηση διαδρομής, η διαδρομή μπορεί
να αλλάξει.
Επιλέξτε Διαδρομή βάσει
κυκλοφοριακών συνθηκών για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομενού.
Εάν θέλετε η διαδρομή να προσαρ‐
μόζεται διαρκώς με βάση την
τρέχουσα κυκλοφοριακή κατάσταση,
ενεργοποιήστε το Διαδρομή βάσει
κυκλοφοριακών συνθηκών.
Επιλέξτε μεταξύ Αυτόματος
επανυπολογισμός και
Επανυπολογισμός μετά από
επιβεβαίωση του αντίστοιχου μηνύ‐
ματος.
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Κυκλοφοριακά προβλήματα επί του
χάρτη
Τα κυκλοφοριακά προβλήματα
μπορεί να επισημαίνονται πάνω στο
χάρτη με τα αντίστοιχα σύμβολα.
Επιλέξτε Εμφάνιση κυκλ. προβλ/των
στο χάρτη για να εμφανιστεί το αντί‐
στοιχο υπομενού.

Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.
Εάν είναι ενεργοποιημένη η επιλογή
Καθορίζεται από το χρήστη, μετακινη‐
θείτε στη λίστα και ενεργοποιήστε τις
κατηγορίες κυκλοφοριακών προβλη‐
μάτων που θέλετε να εμφανίζονται.

Σταθμοί TMC
Οι σταθμοί TMC που μεταδίδουν
πληροφορίες για την οδική κυκλοφο‐
ρία μπορούν να επιλεγούν είτε αυτό‐
ματα είτε χειροκίνητα.
Επιλέξτε Σταθμοί δελτίων
κυκλοφορίας για να εμφανιστεί μια
μάσκα επιλογής.
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής
Πρόγραμμα λειτουργίας για να εμφα‐
νιστεί το αντίστοιχο υπομενού.
Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.
Εάν επιλέξετε Χειροκίνητη επιλογή
σταθμού, πρέπει να ορίσετε ένα
σταθμό TMC.
Επιλέξτε το πεδίο εισαγωγής Σταθμός
για να εμφανιστεί το Λίστα Σταθμών
δελτίων κυκλοφορίας.
Επιλέξτε το σταθμό που επιθυμείτε.

Λίστες κυκλοφοριακών προβλημάτων
Όταν η καθοδήγηση διαδρομής είναι
ενεργή, πατήστε το NAVI και στη
συνέχεια πατήστε το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών, για να εμφανιστεί
το Μενού πλοήγησης. Μετακινηθείτε
με κύλιση στη λίστα και επιλέξτε Οδική
κυκλοφορία.

Για να εμφανιστεί μια λίστα με όλα τα
γνωστά κυκλοφοριακά προβλήματα
για την περιοχή γύρω από την
τρέχουσα θέση του οχήματος,
επιλέξτε Όλα τα κυκλοφοριακά
προβλήματα.
Για να εμφανιστεί μια λίστα με τα
κυκλοφοριακά προβλήματα που
αφορούν στην τρέχουσα διαδρομή,
επιλέξτε Κυκλοφοριακά προβλήματα
στη διαδρομή.
Οι λίστες κυκλοφοριακών προβλημά‐
των μπορούν να ταξινομηθούν σε
διαφορετικούς τρόπους.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις κυκλοφορίας στο
μενού Οδική κυκλοφορία και στη
συνέχεια Μέθοδος ταξινόμ. Εμφανίζε‐
ται το αντίστοιχο υπομενού.
Ενεργοποιήστε την επιλογή που
επιθυμείτε.

Ανίχνευση διαδρομής
Η λειτουργία Bread Crumbs ("ίχνη")
επιτρέπει την ιχνηλάτηση των
δρόμων που έχετε ήδη ακολουθήσει
σε μια διαδρομή.



Πλοήγηση 59

Πατήστε το CONFIG και στη συνέχεια
επιλέξτε Ρυθμίσεις πλοήγησης.
Επιλέξτε Kαταγραφή διαδρομής για
να εμφανιστεί το αντίστοιχο μενού.
Για να αρχίσει μια περίοδος ανίχνευ‐
σης, ενεργοποιήστε το Καταγραφή. Η
διαδρομή που θα ακολουθήσετε
καταγράφεται και εμφανίζεται με τη
μορφή διακεκομμένης γραμμής στο
χάρτη.

Για να διαγράψετε τα "ίχνη" που έχετε
δημιουργήσει σε μια ενεργή περίοδο
ανίχνευσης, επιλέξτε Διαγρφ. Το
σύστημα σας ειδοποιεί με ένα
μήνυμα. Επιβεβαιώστε το μήνυμα για
να διαγραφούν όλα τα "ίχνη".

Για να ολοκληρώσετε την περίοδο
ανίχνευσης, απενεργοποιήστε το
Καταγραφή. Εμφανίζεται ένα
πληκτρολόγιο.
Εισάγετε ένα όνομα για την αντίστοιχη
περίοδο ανίχνευσης και επιλέξτε
Λίστα. Η συγκεκριμένη περίοδος
αποθηκεύεται στη λίστα
Αποθηκεύτηκε.
Για να εμφανίσετε μια λίστα με όλες τις
περιόδους ανίχνευσης, επιλέξτε
Αποθηκεύτηκε. Επιλέξτε την περίοδο
ανίχνευσης που θέλετε για να εμφανι‐
στεί το μενού Λεπτομέρειες
διαδρομής.
Για να μετονομάσετε την αντίστοιχη
περίοδο ανίχνευσης, επιλέξτε Επεξ.
ονόμτ. Εμφανίζεται ένα πληκτρολό‐
γιο. Εισάγετε το όνομα που θέλετε και
επιλέξτε Λίστα.
Επιλέξτε Φόρτωση για να εμφανιστεί
το βασικό μενού για τα "ίχνη". Αν
θέλετε η αντίστοιχη περίοδος ανίχνευ‐
σης να εμφανίζεται συνεχώς στο
χάρτη, ενεργοποιήστε το Ένδειξη.
Για να εμφανιστεί απευθείας
ολόκληρη η περίοδος ανίχνευσης στο
αντίστοιχο τμήμα του χάρτη, επιλέξτε
Εμφάνιση στο χάρτη.

Για να διαγράψετε την αντίστοιχη
περίοδος ανίχνευσης, επιλέξτε
Διαγρφ.

Διαδρομή
Όταν έχει υπολογιστεί μια διαδρομή,
μπορείτε να αλλάξετε χειροκίνητα
ορισμένα τμήματα ή να υπολογίσετε
από την αρχή ολόκληρη τη διαδρομή.

Turn List (Λίστα στροφών)
Η Λίστα στροφών εμφανίζει όλους
τους δρόμους και τις αλλαγές πορείας
στην υπολογισμένη διαδρομή αρχίζο‐
ντας από την τρέχουσα θέση.
Πιέστε DEST και κατόπιν επιλέξτε
Λίστα στροφών. Εμφανίζεται η λίστα
στροφών.
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Για να εξαιρέσετε συγκεκριμένες
οδούς από τη διαδρομή, επιλέξτε το
Αποφυγή δίπλα στην αντίστοιχη οδό.
Η διαδρομή υπολογίζεται ξανά χωρίς
να συμπεριληφθεί η συγκεκριμένη
οδός.

Λίστα αποφυγής
Όταν υπάρχουν οδοί που έχουν εξαι‐
ρεθεί από την αρχική διαδρομή, εμφα‐
νίζονται στο Λίστα αποφυγής.
Πιέστε DEST και στη συνέχεια
επιλέξτε Λίστα αποφυγής, για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομενού.
Για να εμφανιστούν όλες οι οδοί προς
αποφυγή, επιλέξτε Προβολή λίστας.

Για διαγραφή όλων των σημείων προς
αποφυγή και επιστροφή στην αρχική
διαδρομή, επιλέξτε Διαγραφή όλων
των στοιχείων.

Διαδρομή
Πιέστε DEST και κατόπιν επιλέξτε
Παράκαμψη.
Για να αλλάξετε τη διαδρομή για μια
συγκεκριμένη απόσταση, επιλέξτε
Παράκαμψη κατά απόστ. Εμφανίζεται
ένα μενού με τις διαφορετικές
αποστάσεις.
Επιλέξτε την απόσταση που θέλετε. Η
διαδρομή επανυπολογίζεται
ανάλογα.
Για τον αποκλεισμό ολόκληρης της
διαδρομής, επιλέξτε Παράκαμψη
ολόκληρης της διαδρομής. Η αρχική
διαδρομή καταργείται και υπολογίζε‐
ται μια νέα διαδρομή μέχρι τον επιθυ‐
μητό προορισμό.

Λίστα εξόδων
Για να εμφανιστεί μια λίστα με τις
επόμενες εξόδους και σταθμούς στον
αυτοκινητόδρομο ενώ οδηγείτε σε
έναν αυτοκινητόδρομο, πατήστε το

NAV και στη συνέχεια πατήστε το
κουμπί πολλαπλών λειτουργιών για
να εμφανιστεί το Μενού πλοήγησης.
Μετακινηθείτε με κύλιση στη λίστα και
επιλέξτε Exit List (Λίστα εξόδων).

Επιλογές διαδρομής
Όταν η καθοδήγηση διαδρομής είναι
ενεργή, πατήστε DEST και κατόπιν
επιλέξτε Eπιλογή διαδρομής.
Εμφανίζεται μια λίστα με όλες τις
επιλογές υπολογισμού διαδρομής και
τα είδη δρόμων.
Για να καθορίσετε με ποια κριτήρια
μπορεί να υπολογιστεί μια διαδρομή,
ενεργοποιήστε μία από τις επιλογές:
Γρηγορότ για τη γρηγορότερη
διαδρομή (χρονικά), Συντομότ για τη
συντομότερη διαδρομή (σε
απόσταση) ή Eco για τη διαδρομή με
τη χαμηλότερη κατανάλωση καυσί‐
μου.
Για να ορίσετε ποια είδη δρόμων θα
συμπεριληφθούν στον υπολογισμό
της διαδρομής, ενεργοποιήστε τις
παρακάτω επιλογές: αυτοκινητόδρο‐
μοι, οδοί με διόδια, πορθμεία, κ.λπ.
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Γενικές πληροφορίες
Ενσωματωμένη φωνητική
αναγνώριση
Η λειτουργία φωνητικής αναγνώρισης
του συστήματος Infotainment σας
επιτρέπει να χρησιμοποιήσετε διάφο‐
ρες λειτουργίες του συστήματος
Infotainment μέσω φωνητικών εντο‐
λών. Η λειτουργία αυτή ανιχνεύει
εντολές και αριθμητικές ακολουθίες
ανεξάρτητα από τον ομιλητή.
Μπορείτε να εκφέρετε τις εντολές και
τις αριθμητικές ακολουθίες χωρίς
παύση μεταξύ των μεμονωμένων
λέξεων.
Σε περίπτωση λανθασμένου χειρι‐
σμού ή λανθασμένων εντολών, η
λειτουργία φωνητικής αναγνώρισης
παρέχει οπτική ή/και ακουστική επιβε‐
βαίωση και σας ζητά να επαναλάβετε
την εντολή που επιθυμείτε. Εκτός
αυτού, η λειτουργία φωνητικής
αναγνώρισης επιβεβαιώνει τις σημα‐
ντικές εντολές και εμφανίζονται
ερωτήσεις, αν είναι απαραίτητο.
Γενικά, υπάρχουν διάφοροι τρόποι να
εκφέρετε εντολές για να εκτελεστούν
κάποιες εργασίες. Οι περισσότερες

από αυτές, εκτός από την εισαγωγή
προορισμού και το φωνητικό
πληκτρολόγιο, μπορούν να ολοκλη‐
ρωθούν με μία εντολή.
Εάν για αυτή την ενέργεια πρέπει να
εκτελεστούν περισσότερες από μία
εντολές, προχωρήστε ως εξής:
Στην πρώτη εντολή, υποδεικνύετε τον
τύπο ενέργειας που πρόκειται να εκτε‐
λεστεί, π.χ. "Εισαγωγή προορισμού
πλοήγησης". Το σύστημα απαντά με
αναγγελίες που σας καθοδηγούν
μέσω ενός διαλόγου για την εισαγωγή
των απαραίτητων πληροφοριών. Για
παράδειγμα, εάν χρειάζεται κάποιος
προορισμός για την καθοδήγηση
διαδρομής, πείτε "Πλοήγηση" ή
"Εισαγωγή προορισμού".
Επισήμανση
Για να διασφαλιστεί ότι οι συνομιλίες
που πραγματοποιούνται μέσα στο
όχημα δεν θα προκαλέσουν την
ακούσια ενεργοποίηση λειτουργιών
του συστήματος, η φωνητική
αναγνώριση τίθεται σε λειτουργία
μόνο εάν έχει ενεργοποιηθεί πρώτα.
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Υποστήριξη γλωσσών
● Δεν είναι διαθέσιμες για τη

λειτουργία φωνητικής αναγνώρι‐
σης όλες οι γλώσσες που είναι
διαθέσιμες για την οθόνη του
συστήματος Ιnfotainment.

● Εάν η γλώσσα οθόνης που είναι
επιλεγμένη τη συγκεκριμένη
στιγμή δεν υποστηρίζεται από τη
φωνητική αναγνώριση, η φωνη‐
τική αναγνώριση δεν είναι διαθέ‐
σιμη.
Σε μια τέτοια περίπτωση, πρέπει
να επιλέξετε άλλη γλώσσα για την
οθόνη εάν θέλετε να ελέγξετε το
σύστημα Infotainment μέσω
φωνητικών εντολών. Αλλαγή της
γλώσσας οθόνης, βλ. "Γλώσσα"
στο κεφάλαιο "Ρυθμίσεις συστή‐
ματος" 3 22.

Εισαγωγή διεύθυνσης για
προορισμούς σε ξένες χώρες
Σε περίπτωση που θέλετε να εισάγετε
τη διεύθυνση ενός προορισμού που
βρίσκεται σε μια ξένη χώρα μέσω
φωνητικών εντολών, πρέπει να αλλά‐
ξετε τη γλώσσα οθόνης του συστήμα‐
τος Infotainment στη γλώσσα της εν
λόγω χώρας.

Π.χ. εάν η γλώσσα οθόνης είναι τη
συγκεκριμένη στιγμή τα Αγγλικά και
θέλετε να εισάγετε το όνομα μιας
πόλης που βρίσκεται στη Γαλλία,
πρέπει να αλλάξετε τη γλώσσα
οθόνης στα Γαλλικά.
Εξαιρέσεις: Εάν θέλετε να εισάγετε
διευθύνσεις στο Βέλγιο, μπορείτε
προαιρετικά να αλλάξετε τη γλώσσα
οθόνης στα Γαλλικά ή τα Ολλανδικά.
Για διευθύνσεις στην Ελβετία,
μπορείτε να προαιρετικά να αλλάξετε
τη γλώσσα οθόνης στα Γαλλικά,
Γερμανικά ή Ιταλικά.
Για να αλλάξετε τη γλώσσα οθόνης,
βλ. "Γλώσσα" στο κεφάλαιο "Ρυθμί‐
σεις συστήματος" 3 22.

Σειρά εισαγωγής για τις διευθύνσεις
προορισμού
Η σειρά με την οποία πρέπει να εισά‐
γετε τα μέρη μιας διεύθυνσης χρησι‐
μοποιώντας το σύστημα φωνητικής
αναγνώρισης εξαρτάται από τη χώρα
στην οποία βρίσκεται ο προορισμός.
Από το σύστημα ακούγεται ένα παρά‐
δειγμα της αντίστοιχης σειράς εισα‐
γωγής.

Εφαρμογή Voice pass-thru
(Διέλευση φωνής)
Η εφαρμογή Voice pass-thru του
συστήματος Infotainment επιτρέπει
την πρόσβαση στις εντολές φωνητι‐
κής αναγνώρισης στο smartphone
σας. Ανατρέξτε στις οδηγίες λειτουρ‐
γίας του smartphone σας για να δείτε
αν υποστηρίζει αυτή τη λειτουργία.

Χρήση
Ενσωματωμένη φωνητική
αναγνώριση

Ενεργοποίηση της φωνητικής
αναγνώρισης
Επισήμανση
Η φωνητική αναγνώριση δεν είναι
διαθέσιμη στη διάρκεια μιας ενεργής
τηλεφωνικής κλήσης.

Πατήστε το w στη δεξιά πλευρά του
τιμονιού.
Γίνεται σίγαση του ηχοσυστήματος,
επισημαίνεται το w στην οθόνη και ένα
μήνυμα φωνητικής οδηγίας σας ζητά
να πείτε μια εντολή.
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Μόλις η φωνητική αναγνώριση είναι
έτοιμη για τη φωνητική εντολή, ακού‐
γεται ένα μπιπ.
Μπορείτε τώρα να πείτε μια φωνητική
εντολή για να αρχίσει απευθείας μια
λειτουργία συστήματος (π.χ. αναπα‐
ραγωγή ενός ραδιοφωνικού σταθ‐
μού), ή για να αρχίσει ένας διάλογος
μέσω διάφορων βημάτων διαλόγου
(π.χ. εισαγωγή διεύθυνσης προορι‐
σμού), βλ. "Χειρισμός μέσω φωνητι‐
κών εντολών" παρακάτω.
Μόλις αρχίσει μια αλληλουχία διαλό‐
γου, η φωνητική αναγνώριση απενερ‐
γοποιείται αυτόματα. Για να αρχίσετε
μια άλλη αλληλουχία διαλόγου,
πρέπει να ενεργοποιήσετε τη φωνη‐
τική αναγνώριση ξανά.

Ρύθμιση της έντασης ήχου των
φωνητικών αναγγελιών
Πατήστε το w ή ─ στη δεξιά πλευρά
του τιμονιού.

Διακοπή μιας φωνητικής αναγγελίας
Ως έμπειρος χρήστης, μπορείτε να
διακόψετε μια φωνητική αναγγελία
πατώντας στιγμιαία το w στο τιμόνι.

Ακούγεται αμέσως ένα μπιπ και
μπορείτε να εκφέρετε μια εντολή
χωρίς να χρειάζεται να περιμένετε.

Ακύρωση μιας αλληλουχίας διαλόγου
Υπάρχουν διάφοροι τρόποι να
ακυρώσετε ένα διάλογο και να
απενεργοποιήσετε τη φωνητική
αναγνώριση:
● Πείτε "Άκυρο" ή "Έξοδος".
● Πατήστε το n στη δεξιά πλευρά

του τιμονιού.
Στις παρακάτω περιπτώσεις, η αλλη‐
λουχία διαλόγου ακυρώνεται αυτό‐
ματα:
● Εάν δεν εκφωνήσετε κάποια

εντολή για ένα χρονικό διάστημα
(ως προεπιλογή, το σύστημα σας
ζητά τρεις φορές να πείτε μια
εντολή).

● Εάν εκφωνήσετε εντολές που δεν
αναγνωρίζει το σύστημα (ως
προεπιλογή, το σύστημα σας
ζητά τρεις φορές να πείτε μια
εντολή σωστά).

Χειρισμός μέσω φωνητικών εντολών
Η φωνητική αναγνώριση μπορεί να
κατανοήσει εντολές που εκφωνούνται
φυσικά με τη μορφή πρότασης ή έμμε‐
σες εντολές που δηλώνουν την εφαρ‐
μογή και την εργασία.
Για καλύτερα αποτελέσματα:
● Ακούστε τη φωνητική αναγγελία

και περιμένετε να ακουστεί το
μπιπ πριν εκφωνήσετε την εντολή
ή πριν απαντήσετε.

● Πείτε "Βοήθεια" εάν θέλετε να
ακούσετε ξανά την αναγγελία
βοήθειας για το τρέχον βήμα
διαλόγου.

● Μπορείτε να διακόψετε τη φωνη‐
τική αναγγελία πατώντας το w
ξανά. Αν θέλετε να εκφωνήσετε
απευθείας την εντολή σας, πατή‐
στε το w δύο φορές.

● Περιμένετε να ακουστεί το μπιπ
και στη συνέχεια πείτε την εντολή
με φυσικότητα. Στις περισσότε‐
ρες περιπτώσεις, το ποσοστό
αναγνώρισης είναι υψηλότερο
εάν χρησιμοποιήσετε ελάχιστες
παύσεις. Χρησιμοποιείτε σύντο‐
μες και άμεσες εντολές.
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Συνήθως οι εντολές για το τηλέφωνο
και το ηχοσύστημα μπορούν να εκφω‐
νηθούν με μία εντολή. Για παρά‐
δειγμα, "Κλήση του David Smith",
"Αναπαραγωγή" ακολουθούμενη από
το όνομα του καλλιτέχνη ή του
τραγουδιού, ή "Συντονισμός" ακολου‐
θούμενη από τη συχνότητα του ραδιο‐
φώνου και τη ζώνη συχνοτήτων.
Οι προορισμοί πλοήγησης, ωστόσο,
είναι πολύ σύνθετοι για να εκφωνη‐
θούν με μία μόνο εντολή. Πρώτα,
πείτε "Πλοήγηση" και στη συνέχεια,
π.χ. "Διεύθυνση" ή "Σημείο ενδιαφέ‐
ροντος". Το σύστημα αποκρίνεται με
ένα αίτημα για περισσότερες λεπτο‐
μέρειες.
Αφότου πείτε "Σημείο ενδιαφέρο‐
ντος", μπορείτε να επιλέξετε μόνο
μεγάλες αλυσίδες με βάση το όνομα.
Οι αλυσίδες είναι επιχειρήσεις με
τουλάχιστον 20 υποκαταστήματα. Για
τα υπόλοιπα POI, πείτε το όνομα μιας
κατηγορίας, π.χ. "Εστιατόρια",
"Εμπορικά κέντρα" ή "Νοσοκομεία".
Οι άμεσες εντολές είναι γίνονται πιο
εύκολα κατανοητές από το σύστημα,
π.χ. "Κλήση του 01234567".

Αν πείτε "Τηλέφωνο", το σύστημα
καταλαβαίνει ότι έχετε ζητήσει τηλε‐
φωνική κλήση και αποκρίνεται με
σχετικές ερωτήσεις μέχρι να συγκεν‐
τρώσει αρκετές λεπτομέρειες. Εάν ο
αριθμός τηλεφώνου έχει αποθηκευτεί
με όνομα και τοποθεσία, στην άμεση
εντολή πρέπει να συμπεριλαμβάνο‐
νται και τα δύο, για παράδειγμα
"Κλήση του David Smith στη δουλειά".
Επισήμανση
Πείτε το όνομα του ατόμου που
θέλετε να καλέσετε στη σειρά ταξινό‐
μησης που χρησιμοποιείται στον
τηλεφωνικό κατάλογο: "David Smith"
ή "Smith, David".

Επιλογή στοιχείων λίστας
Όταν εμφανίζεται μια λίστα, μια φωνη‐
τική αναγγελία σας ζητά να επιβε‐
βαιώσετε ή να επιλέξετε ένα στοιχείο
από την εν λόγω λίστα. Μπορείτε να
επιλέξετε ένα στοιχείο από τη λίστα
χειροκίνητα ή εκφωνώντας τον αριθμό
σειράς στην οποία βρίσκεται το στοι‐
χείο.
Η λίστα στην οθόνη φωνητικής
αναγνώρισης λειτουργεί με τον ίδιο
τρόπο όπως και σε άλλες οθόνες. Η
κύλιση στη λίστα χειροκίνητα σε μια

οθόνη στη διάρκεια μιας περιόδου
φωνητικής αναγνώρισης αναστέλλει
την τρέχουσα ενέργεια φωνητικής
αναγνώρισης και ενεργοποιεί μια
αναγγελία όπως "Επιλέξτε από τη
λίστα χρησιμοποιώντας τα χειριστή‐
ρια ή πατήστε το κουμπί BACK στην
πρόσοψη για να προσπαθήσετε
ξανά".
Εάν δεν κάνετε κάποια επιλογή χειρο‐
κίνητα εντός 15 δευτερολέπτων, η
περίοδος φωνητικής αναγνώρισης
τερματίζεται, το σύστημα σας ειδο‐
ποιεί με ένα μήνυμα και εμφανίζεται
ξανά η προηγούμενη οθόνη.
Η εντολή "Πίσω"
Για να επιστρέψετε στο προηγούμενο
βήμα διαλόγου, εναλλακτικά: πείτε
"Πίσω" ή πατήστε το BACK στο
σύστημα Ιnfotainment.
Η εντολή "Βοήθεια"
Αφότου πείτε "Βοήθεια", από το
σύστημα ακούγεται η αναγγελία
βοήθειας για το τρέχον βήμα διαλό‐
γου.
Για να διακόψετε την αναγγελία
βοήθειας, πατήστε το w ξανά. Ακού‐
γεται ένα μπιπ. Πρέπει να πείτε μια
εντολή.
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Εφαρμογή Voice pass-thru
(Διέλευση φωνής)

Ενεργοποίηση της φωνητικής
αναγνώρισης Pass-Thru
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το w
στη δεξιά πλευρά του τιμονιού, μέχρι
να αρχίσει μια περίοδος φωνητικής
αναγνώρισης.
Μπορείτε να βρείτε περισσότερες
πληροφορίες στις οδηγίες λειτουργίας
του smartphone σας.

Ρύθμιση της έντασης ήχου των
φωνητικών αναγγελιών
Πατήστε το w ή ─ στη δεξιά πλευρά
του τιμονιού.

Απενεργοποίηση της φωνητικής
αναγνώρισης Pass-Thru
Πατήστε το n στη δεξιά πλευρά του
τιμονιού. Η περίοδος φωνητικής
αναγνώρισης τελειώνει.
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Επισκόπηση φωνητικών εντολών
Ο παρακάτω πίνακας περιέχει μια επισκόπηση των σημαντικότερων φωνητικών εντολών.
Μενού Ενέργεια Φωνητικές εντολές
Όλα τα μενού Επιβεβαίωση μιας

ερώτησης συστήματος
"(Yes | Yep | Yup | Ya | Sure | Right | Correct | OK | Positive | You got it |
Probably | You bet)"

Άρνηση μιας ερώτησης
συστήματος

"(No | Nope | Na | No Way | Wrong | Incorrect | Negative | Not Really | No I
said | No I did not | No I do not)"

Ακύρωση μιας συνεδρίας "Cancel"
Επιστροφή στο
προηγούμενο βήμα

"(Go Back | Previous | Back)"

Αίτηση βοήθειας "Help"
"More Commands"

Ενεργοποίηση ή απενερ‐
γοποίηση της λειτουργίας
"Verbose"

"[Set] Verbose On"
"[Set] Verbose Off"

Αίτημα της τρέχουσας
πηγής μουσικής

"What is playing"

Μενού Radio
(Ραδιόφωνο)

Επιλογή μίας περιοχής
συχνοτήτων

"[Tune | Tune to] F M [Radio]"
"[Tune | Tune to] A M [Radio]"
"[Tune | Tune to] D A B [Radio]"

Επιλογή σταθμού "Tune FM …"
"Tune AM …"
"Tune D A B …"
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Μενού Ενέργεια Φωνητικές εντολές
Μενού
πολυμέσων

Επιλογή πηγής
πολυμέσων

"[Play] C D"
"[Play] U S B"
"[Play] [Front] AUX"
"[Play] Bluetooth Audio"

Επιλογή κατηγορίας
αναζήτησης

"Play artist …"
"Play album ... by …"
"Play genre …"
"Play folder …"
"Play play list …"
"Play composer …"
"Play audio book …"

Επιλογή τραγουδιού "Play Song ... [by … ]"
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Μενού Ενέργεια Φωνητικές εντολές
Μενού
πλοήγησης

Εισαγωγή προορισμού "Directed [Destination] Address [entry] | (enter | go to | navigate to)
[Destination] Address Directed"
"Navi | Navigation | Destination", "[Destination] Address [entry] | (enter | go
to | navigate to) [Destination] Address"
"Navi | Navigation | Destination, Intersection | Junction"

Εισαγωγή POI "Navi | Navigation | Destination", "POI | (Place | Point) of Interest"
"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Place | Point) of Interest) (nearby |
near me)"
"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Place | Point) of Interest) around
destination"
"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Place | Point) of Interest) along
route"

Εισαγωγή της διεύθυνσης
κατοικίας

"Navi | Navigation | Destination", "Go [to] home"

Ερώτηση για την
τρέχουσα τοποθεσία

"Navi | Navigation | Destination", "Where am I | (My | Current) location"
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Μενού Ενέργεια Φωνητικές εντολές
Μενού
πλοήγησης

Πρόσθεση ενός σημείου
διέλευσης

"Navi | Navigation | Destination", "Add waypoint Directed Address"
"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint ([Destination] Address
[entry] | (enter | go to | navigate to) [Destination] Address)"
"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint (POI | (Place | Point) of
Interest)"
"Navi | Navigation | Destination", "Add waypoint (Intersection | Junction)"
"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint [(Go | Navigate) to] contact"
"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint [(Go | Navigate) [to]] home"

Διαγραφή σημείου
διέλευσης

"Navi | Navigation | Destination", "Δγρφ σημ. διέλευ"

Ακύρωση της
καθοδήγησης διαδρομής

"Navi | Navigation | Destination", "(stop | cancel) (directions | route [guidance]
| driving instructions)"

Ενεργοποίηση/απενεργο‐
ποίηση φωνητικής
καθοδήγησης

"[Set] Voice Guidance On"
"[Set] Voice Guidance Off"
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Μενού Ενέργεια Φωνητικές εντολές
Μενού
τηλεφώνου

Ζευγάρωμα συσκευής "(Pair [Device] | Connect)"
Κλήση ενός αριθμού "Digit Dial"

"((Dial | Call) Number DP ITem | (Dial | Call) Name DP Item [on cell | at home
| at work | on mobile])"

Επανάκληση του
τελευταίου αριθμού

"(Redial | Redial Last Number)"

Διαγραφή ψηφίων "Clear"
"Clear All"

Ανάγνωση μηνύματος
κειμένου

"Read S M S [Messages] | Read (Texts | Messages) | Read Text Messages"

... : το dynamic spacer αντιπροσωπεύει τα συγκεκριμένα ονόματα που θα εισαχθούν σε αυτήν τη θέση
| : η κάθετος διαχωρίζει εναλλακτικές
( ) : οι παρενθέσεις περικλείουν εναλλακτικές
[ ] : οι ορθογώνιες αγκύλες χαρακτηρίζουν προαιρετικά μέρη μιας εντολής
, : το κόμμα χωρίζει αναγκαία βήματα σε μια ακολουθία



Τηλέφωνο 71

Τηλέφωνο

Γενικές πληροφορίες .................... 71
Σύνδεση Bluetooth ....................... 72
Κλήση έκτακτης ανάγκης ............. 73
Χειρισμός ..................................... 74
Μηνύματα κειμένου ...................... 78
Κινητά τηλέφωνα και ασύρματος
(CB) ............................................. 79

Γενικές πληροφορίες
Η πύλη κινητού τηλεφώνου σας παρέ‐
χει τη δυνατότητα να χρησιμοποιείτε
το κινητό τηλέφωνο μέσω ενός μικρο‐
φώνου που βρίσκεται στο όχημα και
των ηχείων του οχήματος, καθώς
επίσης και να χειρίζεστε τις πιο σημα‐
ντικές λειτουργίες του κινητού τηλε‐
φώνου μέσω του συστήματος
Infotainment. Για να μπορέσετε να
χρησιμοποιήσετε την πύλη κινητού
τηλεφώνου, το κινητό τηλέφωνο
πρέπει να είναι συνδεδεμένο με την
πύλη μέσω Bluetooth.
Ο χειρισμός της πύλης του κινητού
τηλεφώνου μπορεί να γίνει προαιρε‐
τικά μέσω του συστήματος φωνητικής
αναγνώρισης.
Δεν υποστηρίζουν όλα τα κινητά τηλέ‐
φωνα όλες τις λειτουργίες της πύλης
κινητού τηλεφώνου. Οι δυνατές
λειτουργίες του τηλεφώνου εξαρτώ‐
νται από το κινητό τηλέφωνο και τον
παροχέα υπηρεσιών δικτύου. Περισ‐
σότερες πληροφορίες σχετικά θα
βρείτε στις οδηγίες χρήσης του κινη‐
τού σας τηλεφώνου ή στον παροχέα
υπηρεσιών δικτύου.

Σημαντική πληροφορία για το
χειρισμό του συστήματος και την
οδική ασφάλεια

9 Προειδοποίηση

Τα κινητά τηλέφωνα έχουν συνέ‐
πειες στο περιβάλλον. Για το λόγο
αυτό έχουν καταρτιστεί κανονισμοί
ασφαλείας και οδηγίες. Πρέπει να
είτε εξοικειωμένοι με τους σχετι‐
κούς κανονισμούς πριν χρησιμο‐
ποιήσετε τις λειτουργίες του τηλε‐
φώνου.

9 Προειδοποίηση

Η χρήση της λειτουργίας ανοικτής
συνομιλίας κατά την οδήγηση
μπορεί να είναι επικίνδυνη επειδή
η συγκέντρωση του οδηγού είναι
μειωμένη όταν συνομιλεί στο τηλέ‐
φωνο. Σταθμεύστε το όχημα πριν
χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία
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ανοικτής συνομιλίας. Τηρείτε τις
διατάξεις της χώρας στην οποία
βρίσκεστε τη συγκεκριμένη στιγμή.
Φροντίστε να τηρείτε τους ειδικούς
κανονισμούς που ισχύουν σε
συγκεκριμένες περιοχές και κλεί‐
νετε πάντα το κινητό τηλέφωνο εάν
η χρήση του απαγορεύεται, εάν
προκαλεί παρεμβολές ή εάν υπάρ‐
χει κίνδυνος για επικίνδυνες κατα‐
στάσεις.

Bluetooth
Η πύλη κινητού τηλεφώνου είναι
πιστοποιημένη από το Bluetooth
Special Interest Group (SIG).
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά
με τις προδιαγραφές θα βρείτε στο
διαδίκτυο, στη διεύθυνση
http://www.bluetooth.com

Σύνδεση Bluetooth
Το Bluetooth είναι ένα ραδιοφωνικό
πρότυπο για την ασύρματη σύνδεση
π.χ. κινητών τηλεφώνων ή άλλων
συσκευών.

Για να μπορέσετε να ρυθμίσετε μια
σύνδεση Bluetooth στο σύστημα
Ιnfotainment, η λειτουργία Bluetooth
της συσκευής Bluetooth πρέπει να
είναι ενεργοποιημένη. Για περισσότε‐
ρες πληροφορίες, ανατρέξτε στις
οδηγίες λειτουργίας της συσκευής
Bluetooth.
Μέσω του μενού Bluetooth, πραγμα‐
τοποιείται η σύζευξη (ανταλλαγή
κωδικού PIN ανάμεσα στη συσκευή
Bluetooth και το σύστημα
Ιnfotainment) και η σύνδεση των
συσκευών Bluetooth με το σύστημα
Infotainment.

Υποδείξεις
● Στο σύστημα μπορούν να συζευ‐

χθούν έως πέντε συσκευές.
● Μόνο μία συζευγμένη συσκευή

μπορεί να συνδεθεί στο
σύστημα Infotainment κάθε
φορά.

● Η σύζευξη κανονικά χρειάζεται να
πραγματοποιηθεί μόνο μία φορά,
εκτός εάν η συσκευή διαγραφεί
από τη λίστα των συζευγμένων
συσκευών. Εάν η συσκευή έχει

συνδεθεί στο παρελθόν, το
σύστημα Ιnfotainment δημιουργεί
τη σύνδεση αυτόματα.

● Η λειτουργία Bluetooth εξαντλεί
σε μεγάλο βαθμό στην μπαταρία
της συσκευής. Για το λόγο αυτό,
πρέπει να συνδέετε τη συσκευή
στην πρίζα ρεύματος για να
φορτίσει.

Μενού Bluetooth
Για να ανοίξει το μενού Bluetooth,
πατήστε το CONFIG. Επιλέξτε
Ρυθμίσεις τηλεφώνου και στη συνέ‐
χεια Bluetooth.
Εμφανίζονται τα στοιχεία μενού Λίστα
συσκευών και Σύζευξη συσκευής.

Σύζευξη συσκευής
Για να αρχίσει η διαδικασία σύζευξης
στο σύστημα Ιnfotainment, επιλέξτε
Σύζευξη συσκευής. Εμφανίζεται ένα
μήνυμα με έναν τετραψήφιο κωδικό
για το σύστημα Ιnfotainment.
Αρχίστε τη διαδικασία σύζευξης στη
συσκευή Bluetooth. Εάν χρειάζεται,
εισάγετε τον κωδικό του συστήματος
Ιnfotainment στη συσκευή Bluetooth.
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Στο σύστημα Ιnfotainment εμφανίζε‐
ται ένας εξαψήφιος κωδικός PIN για τη
διαδικασία σύζευξης.
Για να επιβεβαιώσετε τη διαδικασία
σύζευξης:
● Εάν υποστηρίζεται η λειτουργία

SSP (ασφαλής απλή σύζευξη):
Συγκρίνετε τους κωδικούς PIN
που εμφανίζονται στο σύστημα
Ιnfotainment και στη συσκευή
Bluetooth (εάν χρειαστεί) και
επιβεβαιώστε το μήνυμα στη
συσκευή Bluetooth.

● Εάν η λειτουργία SSP (ασφαλής
απλή σύζευξη) δεν υποστηρίζε‐
ται:
Εισάγετε τον κωδικό PIN στη
συσκευή Bluetooth και επιβε‐
βαιώστε την καταχώρησή σας.

Οι συσκευές έχουν συζευχθεί και
εμφανίζεται το βασικό μενού τηλεφώ‐
νου.
Γίνεται λήψη (download) του τηλεφω‐
νικού καταλόγου και των λιστών
κλήσεων (εάν υπάρχουν) από τη
συσκευή Bluetooth.

Εάν χρειάζεται, επιβεβαιώστε το αντί‐
στοιχο μήνυμα στη συσκευή
Bluetooth.

Λίστα συσκευών
Η λίστα συσκευών περιέχει όλες τις
συσκευές Bluetooth που είναι συζευγ‐
μένες στο σύστημα Ιnfotainment.

Εάν συζευχθεί μια νέα συσκευή,
εμφανίζεται στη λίστα συσκευών.

Σύνδεση μιας συσκευής
Επιλέξτε τη συσκευή που θέλετε να
συνδέσετε. Εμφανίζεται ένα υπομε‐
νού.
Επιλέξτε Επιλογή.

Η συσκευή που είχε συνδεθεί προη‐
γουμένως αποσυνδέεται και συνδέε‐
ται η νέα συσκευή.

Διαγραφή μιας συσκευής
Επιλέξτε τη συσκευή που θέλετε να
διαγραφεί. Εμφανίζεται ένα υπομε‐
νού.
Επιλέξτε Διαγρφ.
Η συσκευή διαγράφηκε.

Κλήση έκτακτης ανάγκης

9 Προειδοποίηση

Η κατάσταση της σύνδεσης δεν
μπορεί να διασφαλιστεί σε όλες τις
συνθήκες. Για το λόγο αυτό, δεν
πρέπει να βασίζεστε αποκλειστικά
στο κινητό τηλέφωνο όταν πρόκει‐
ται για επικοινωνία ζωτικής σημα‐
σίας (π.χ. ιατρικό περιστατικό
έκτακτης ανάγκης).
Σε ορισμένα δίκτυα μπορεί να είναι
απαραίτητο να εισάγετε μία έγκυρη
κάρτα SIM στο κινητό τηλέφωνο.
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9 Προειδοποίηση

Να θυμάστε ότι μπορείτε να πραγ‐
ματοποιείτε και να λαμβάνετε
κλήσεις με το κινητό τηλέφωνο,
εάν βρίσκεται σε περιοχή εντός
δικτύου με επαρκώς ισχυρό σήμα.
Υπό συγκεκριμένες συνθήκες, η
πραγματοποίηση κλήσεων έκτα‐
κτης ανάγκης δεν είναι εφικτή σε
όλα τα δίκτυα κινητής τηλεφωνίας.
Υπάρχει πιθανότητα οι κλήσεις
αυτές να μην είναι εφικτές όταν
είναι ενεργές κάποιες συγκεκριμέ‐
νες υπηρεσίες δικτύου ή/και
λειτουργίες του τηλεφώνου.
Μπορείτε να πληροφορηθείτε
σχετικά από τους κατά τόπους
παροχείς υπηρεσιών δικτύου.
Ο αριθμός έκτακτης ανάγκης
μπορεί να διαφέρει ανάλογα με την
περιοχή και τη χώρα. Πληροφορη‐
θείτε εκ των προτέρων σχετικά με
το σωστό αριθμό έκτακτης
ανάγκης για την εκάστοτε περιοχή.

Πραγματοποίηση μίας κλήσης
έκτακτης ανάγκης
Καλέστε τον αριθμό κλήσης έκτακτης
ανάγκης (π.χ. 112).
Η τηλεφωνική σύνδεση στο κέντρο
κλήσεων έκτακτης ανάγκης έχει πραγ‐
ματοποιηθεί.
Απαντήστε όταν το προσωπικό
εξυπηρέτησης σας ρωτάει σχετικά με
την έκτακτη ανάγκη.

9 Προειδοποίηση

Μην τερματίζετε την κλήση εάν δεν
σας ζητηθεί κάτι τέτοιο από το
κέντρο επειγουσών κλήσεων.

Χειρισμός
Μόλις το κινητό σας τηλέφωνο συνδε‐
θεί με το σύστημα Infotainment μέσω
Bluetooth, μπορείτε να χρησιμοποιή‐
σετε πολλές λειτουργίες του κινητού
σας τηλεφώνου μέσω του συστήμα‐
τος Infotainment.
Μόλις πραγματοποιηθεί η σύνδεση
ανάμεσα στο κινητό τηλέφωνο και το
σύστημα Infotainment, τα δεδομένα
του κινητού τηλεφώνου μεταφέρονται

στο σύστημα Infotainment. Η διαδικα‐
σία αυτή μπορεί να διαρκέσει λίγη
ώρα ανάλογα με το μοντέλο του τηλε‐
φώνου. Στο διάστημα αυτό, ο χειρι‐
σμός του κινητού τηλεφώνου είναι
εφικτός μέσω του συστήματος
Infotainment μόνο σε περιορισμένο
βαθμό.
Δεν υποστηρίζουν όλα τα κινητά τηλέ‐
φωνα όλες τις λειτουργίες της εφαρ‐
μογής τηλεφώνου. Επομένως, ενδέ‐
χεται να υπάρχουν αποκλίσεις από το
πλήθος των λειτουργιών που περι‐
γράφονται.

Βασικό μενού τηλεφώνου
Για να εμφανιστεί το βασικό μενού
τηλεφώνου, πιέστε PHONE. Εμφανί‐
ζεται η ακόλουθη οθόνη (αν έχει
συνδεθεί κάποιο κινητό τηλέφωνο).
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Πραγματοποίηση τηλεφωνικής
κλήσης

Εισαγωγή αριθμού
Πιέστε PHONE και κατόπιν επιλέξτε
Εισάγετε αριθμό. Εμφανίζεται ένα
πληκτρολόγιο.

Εισάγετε τον αριθμό που θέλετε.
Επιλέξτε Διαγρ. στην οθόνη ή πατή‐
στε το BACK στο ταμπλό για να
διαγραφεί το τελευταίο ψηφίο που
έχετε εισάγει.
Επιλέξτε l ή k, για να μετακινήσετε
τον κέρσορα μέσα στον αριθμό, που
έχετε ήδη εισάγει.
Για να αρχίσει η πραγματοποίηση
κλήσης, επιλέξτε ΟΚ.
Επισήμανση
Μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση
στον τηλεφωνικό κατάλογο από το
πληκτρολόγιο πατώντας το
Τηλεφων. κατάλ..

Τηλεφωνικός κατάλογος
Πιέστε PHONE και κατόπιν επιλέξτε
Τηλεφωνικός κατάλογος. Το μενού
Αναζήτηση τηλεφωνικού καταλόγου
απεικονίζεται.

Επιλέξτε την πρώτη σειρά γραμμάτων
που θέλετε, για να εμφανιστεί μια
προεπιλογή των καταχωρήσεων στον
τηλεφωνικό κατάλογο που θέλετε να
εμφανιστούν. Ο τηλεφωνικός κατάλο‐
γος μεταπηδά στη θέση της σειράς
γραμμάτων που έχετε επιλέξει.
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Επιλέξτε την καταχώρηση που θέλετε
στον τηλεφωνικό κατάλογο για να
εμφανιστούν οι αριθμοί που έχουν
αποθηκευτεί στη συγκεκριμένη κατα‐
χώριση.
Επιλέξτε τον αριθμό που θέλετε για να
ξεκινήσει η κλήση.
Ταξινόμηση τηλεφωνικού καταλόγου
Μπορείτε να ταξινομήσετε τον τηλε‐
φωνικό κατάλογο κατά επώνυμο ή
κατά όνομα.
Για αλλαγή της σειράς ταξινόμησης
επιλέξτε PHONE και μετά Ρυθμίσεις
τηλεφώνου.
Επιλέξτε Σειρά ταξινόμησης για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο υπομενού.

Ενεργοποιήστε την επιλογή που
επιθυμείτε.
Επισήμανση
Πρέπει να λάβετε υπόψη σας τη
σειρά ταξινόμησης όταν χρησιμο‐
ποιείτε τη λειτουργία φωνητικής
αναγνώρισης, π.χ. "Κλήση David
Smith" ή "Κλήση Smith, David".

Λίστες επαφών
Πιέστε PHONE και κατόπιν επιλέξτε
Λίστες κλήσεων. Το μενού Λίστες
κλήσεων απεικονίζεται.

Επιλέξτε τη λίστα κλήσεων που
θέλετε. Ανάλογα με τη λίστα που έχει
επιλεγεί, εμφανίζονται οι τελευταίες
εισερχόμενες, εξερχόμενες ή αναπά‐
ντητες κλήσεις.
Επιλέξτε την καταχώρηση που θέλετε
στη λίστα κλήσεων για να αρχίσει η
κλήση.

Εισερχόμενες κλήσεις
Σε περίπτωση εισερχόμενης κλήσης,
στην οθόνη εμφανίζεται ένα μήνυμα.

Για να απαντήσετε στην κλήση,
επιλέξτε Απάντηση.
Για να απορρίψετε την κλήση,
επιλέξτε Απόρριψη.
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Λειτουργίες στη διάρκεια μιας
τηλεφωνικής κλήσης
Όταν υπάρχει ενεργή κλήση, εμφανί‐
ζεται η προβολή κλήσης.

Τερματισμός τηλεφωνικής κλήσης
Για να τερματίσετε την κλήση, επιλέξτε
Τερματισμός κλήσης.

Σίγαση κλήσης
Για να την προσωρινή σίγαση του
μικροφώνου, ενεργοποιήστε το
Σίγαση κλήσης.
Απενεργοποιήστε το Σίγαση κλήσης
για αναίρεση της σίγασης μικροφώ‐
νου.

Μεταφορά στα ακουστικά
Επιλέξτε Μεταφορά στο ακουστικό
για εκτροπή της κλήσης στο κινητό
τηλέφωνο. Το μενού Προσωπική
κλήση απεικονίζεται.
Για την εκτροπή της κλήσης στο
σύστημα Ιnfotainment, επιλέξτε
Μεταφορά κλήσης στο μενού
Προσωπική κλήση.

Δεύτερη τηλεφωνική κλήση

Έναρξη δεύτερης τηλεφωνικής
κλήσης
Ενώ μια κλήση είναι ενεργή, επιλέξτε
Εισάγετε αριθμό στην προβολή
κλήσης. Εμφανίζεται το πληκτρολό‐
γιο. Μπορείτε να εισάγετε έναν αριθμό
ή να επιλέξετε έναν αριθμό από τον
τηλεφωνικό κατάλογο, βλ. παρα‐
πάνω.

Δεύτερη εισερχόμενη τηλεφωνική
κλήση
Σε περίπτωση δεύτερης εισερχόμενης
κλήσης, εμφανίζεται ένα μήνυμα στο
κάτω μέρος της οθόνης.
Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.

Εάν απαντήσετε στην κλήση, η
πρώτη κλήση τίθεται σε αναμονή και
η δεύτερη είναι η ενεργή κλήση.
Και οι δύο κλήσεις εμφανίζονται στην
προβολή κλήσης.

Για εναλλαγή μεταξύ των κλήσεων,
επιλέξτε Εναλλαγή κλήσεων.

Κλήση κοινής συνομιλίας
Επιλέξτε Συγχώνευση κλήσεων για να
ενεργοποιήσετε και τις δύο κλήσεις
ταυτόχρονα.
Συγχώνευση κλήσεων αλλάζει σε
Αποσύνδεση κλήσης.
Για να τερματίσετε μια κοινή συνομι‐
λία, επιλέξτε Αποσύνδεση κλήσης.
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Τερματισμός τηλεφωνικών κλήσεων
Σε μια κλήση κοινής συνομιλίας,
επιλέξτε Τερματισμός κλήσης για να
τερματίσετε και τις δύο κλήσεις.

Μηνύματα κειμένου
Μόλις το κινητό σας τηλέφωνο συνδε‐
θεί με το σύστημα Infotainment μέσω
Bluetooth, μπορείτε να χρησιμοποιή‐
σετε το φάκελο εισερχόμενων μηνυ‐
μάτων του κινητού σας τηλεφώνου
μέσω του συστήματος Infotainment.
Δεν υποστηρίζουν όλα τα τηλέφωνα
τη λειτουργία μηνυμάτων κειμένου του
συστήματος Infotainment.

Ενεργοποίηση της εφαρμογής
μηνυμάτων στο κινητό τηλέφωνο
Πρέπει να ενεργοποιήσετε στο κινητό
τηλέφωνο τη μετάδοση των δεδομέ‐
νων μηνυμάτων κειμένου στο
σύστημα Infotainment.
Μετά τη σύνδεση στο σύστημα
Infotainment μπορεί να σας ζητηθεί με
ένα μήνυμα στο κινητό τηλέφωνό σας
άδεια πρόσβασης στα μηνύματα

κειμένου του κινητού τηλεφώνου σας
μέσω του συστήματος Infotainment.
Επιβεβαιώστε το μήνυμα.
Αν δεν εμφανιστεί μήνυμα, μεταβείτε
στο μενού Bluetooth στο κινητό τηλέ‐
φωνό σας, επιλέξτε το όνομα του
συστήματος Infotainment και ενεργο‐
ποιήστε την αντίστοιχη λειτουργία
πρόσβασης.
Επισήμανση
Θα βρείτε λεπτομερείς πληροφορίες
για παραχώρηση πρόσβασης σε
διάφορα κινητά τηλέφωνα στον ιστό‐
τοπό μας.

Τότε μπορείτε να επιλέξετε το εικονί‐
διο Μηνύματα στο μενού αρχικής
σελίδας του συστήματος
Infotainment.

Εισερχόμενο μήνυμα κειμένου
Όταν λάβετε ένα νέο μήνυμα κειμένου,
το σύστημα σας ειδοποιεί με ένα
μήνυμα που σας επισημαίνει το όνομα
ή τον αριθμό του αποστολέα.
Επιλέξτε μία από τις επιλογές στο
μήνυμα.

Ακρόαση
Εάν θέλετε το σύστημα να εκφωνήσει
το μήνυμα, επιλέξτε Ακρόαση.

Όψη
Για να εμφανιστεί το μήνυμα στην
οθόνη, επιλέξτε το αντίστοιχο
πλήκτρο οθόνης.
Επισήμανση
Τα μηνύματα εμφανίζονται στην
οθόνη μόνο όταν το όχημα είναι
σταθμευμένο.

Απόρριψη
Για να απορρίψετε το μήνυμα,
επιλέξτε το αντίστοιχο πλήκτρο
οθόνης.

Απάντηση
Για απευθείας απάντηση στο μήνυμα
επιλέξτε Απάντηση. Εμφανίζεται μια
λίστα με έτοιμα απαντητικά μηνύματα.
Επιλέξτε το μήνυμα που θέλετε και
επιβεβαιώστε την εισαγωγή σας.
Το μήνυμα αποστέλλεται.
Επισήμανση
Στο μενού ρυθμίσεων μπορείτε να
δημιουργήσετε νέα 'έτοιμα' απαντη‐
τικά μηνύματα.
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Κλήση
Για να καλέσετε τον αποστολέα του
μηνύματος κειμένου, επιλέξτε Κλήση.

Εισερχόμενα
Πιέστε ; και στη συνέχεια επιλέξτε
Μηνύματα, για να εμφανιστεί το αντί‐
στοιχο υπομενού.
Επιλέξτε Εισερχόμενα, για να εμφανι‐
στεί μια λίστα με όλα τα εισερχόμενα
μηνύματα.

Επιλέξτε το μήνυμα που θέλετε. Το
μήνυμα εμφανίζεται στην οθόνη.

Επισήμανση
Τα μηνύματα εμφανίζονται στην
οθόνη μόνο όταν το όχημα είναι
σταθμευμένο.

Εάν θέλετε, επιλέξτε μία από τις επιλο‐
γές στο κάτω μέρος της οθόνης (βλ.
παραπάνω).

Ρυθμίσεις
Πιέστε ; και στη συνέχεια επιλέξτε
Μηνύματα, για να εμφανιστεί το αντί‐
στοιχο υπομενού.
Επιλέξτε Ρυθμίσ για να εμφανιστεί το
αντίστοιχο υπομενού.
Προσαρμόστε τις ρυθμίσεις όπως
θέλετε.

Κινητά τηλέφωνα και
ασύρματος (CB)
Οδηγίες εγκατάστασης και
υποδείξεις λειτουργίας
Οι ειδικές οδηγίες εγκατάστασης του
οχήματος και οι υποδείξεις λειτουρ‐
γίας του κατασκευαστή κινητού τηλε‐
φώνου και συσκευής ανοιχτής ακρόα‐
σης πρέπει να τηρούνται όταν τοπο‐

θετείται και λειτουργεί ένα κινητό τηλέ‐
φωνο. Αν δεν πραγματοποιηθεί αυτό
τότε μπορεί να ακυρωθεί η έγκριση
του τύπου οχήματος (οδηγία ΕΕ
95/54/EK).
Συστάσεις για την αλάνθαστη λειτουρ‐
γία:
● Η εξωτερική κεραία πρέπει να

εγκατασταθεί από επαγγελματία
τεχνικό για να επιτευχθεί η μεγα‐
λύτερη δυνατή εμβέλεια.

● Μέγιστη ισχύς μετάδοσης:
10 watt.

● Το κινητό τηλέφωνο πρέπει να
τοποθετηθεί στο κατάλληλο
σημείο. Λάβετε υπόψη σας τη
σχετική σημείωση στο Εγχειρίδιο
Οδηγιών Χρήσης και Λειτουρ‐
γίας, ενότητα Σύστημα
αερόσακων.

Ζητήστε συμβουλές για τις προκαθο‐
ρισμένες θέσεις τοποθέτησης της
εξωτερικής κεραίας και της βάσης
τηλεφώνου καθώς και για τους
τρόπους χρήσης των συσκευών με
ισχύ μετάδοσης άνω των 10 Watt.
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Η χρήση συστήματος ανοικτής συνο‐
μιλίας (handsfree) χωρίς εξωτερική
κεραία, κατά τα πρότυπα κινητής
τηλεφωνίας GSM 900/1800/1900 και
UMTS, επιτρέπεται μόνο εάν η μέγι‐
στη ισχύς μετάδοσης του κινητού
τηλεφώνου είναι 2 watt για το
GSM 900 ή 1 watt για τους υπόλοι‐
πους τύπους συστημάτων.
Για λόγους ασφαλείας μην χρησιμο‐
ποιείτε το τηλέφωνο κατά την
οδήγηση. Ακόμα και η χρήση του
συστήματος ανοιχτής ακρόασης
μπορεί να είναι διάσπαση της προσο‐
χής όταν οδηγείτε.

9 Προειδοποίηση

Ο ασύρματος και τα κινητά τηλέ‐
φωνα που δεν πληρούν τα
πρότυπα κινητής τηλεφωνίας που
αναφέρονται παραπάνω πρέπει
να χρησιμοποιούνται μόνο με
κεραία που τοποθετείται έξω από
το όχημα.

Προσοχή

Τα κινητά τηλέφωνα και οι ασύρ‐
ματοι ενδέχεται να προκαλέσουν
δυσλειτουργίες στα ηλεκτρονικά
συστήματα του οχήματος όταν
χρησιμοποιούνται μέσα στο όχημα
χωρίς εξωτερική κεραία, εκτός αν
τηρούνται ο παραπάνω κανονι‐
σμοί.
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Συχνές ερωτήσεις

Συχνές ερωτήσεις ......................... 81

Συχνές ερωτήσεις

Φωνητική αναγνώριση
?Η φωνητική αναγνώριση δεν

λειτουργεί πολύ καλά. Πώς μπορώ
να βελτιώσω την απόδοσή της?
!Περιμένετε να ακουστεί το μπιπ και

στη συνέχεια δοκιμάστε να πείτε
την εντολή με φυσικότητα. Αποφύ‐
γετε τις μεγάλες παύσεις, χρησιμο‐
ποιείτε ήπιο τονισμό και ομιλείτε με
μέτρια ένταση.
Λεπτομερής περιγραφή 3 62.

?Οι φωνητικές αναγγελίες που
ακούγονται από το σύστημα φωνη‐
τικής αναγνώρισης είναι πολύ εκτε‐
νείς. Πώς μπορώ να τις διακόψω
για να πω απευθείας μια εντολή?
!Για να διακόψετε τη φωνητική

αναγγελία του συστήματος φωνη‐
τικής αναγνώρισης, πατήστε το w
στο τιμόνι. Περιμένετε να ακουστεί
το μπιπ και στη συνέχεια πείτε την
εντολή που θέλετε.
Λεπτομερής περιγραφή 3 62.

?Δεν μπορώ να επιλέξω μια επαφή
τηλεφώνου μέσω φωνητικής
αναγνώρισης. Τι κάνω λάθος?
!Το σύστημα Ιnfotainment προσπε‐

λάζει τις καταχωρήσεις στον τηλε‐
φωνικό κατάλογο όπως έχουν
αποθηκευτεί. Εάν η σειρά ταξινό‐
μησης είναι "επώνυμο, όνομα", η
σωστή εντολή για να γίνει κλήση
στον John Smith είναι "Smith,
John".
Λεπτομερής περιγραφή 3 61.

?Δεν μπορώ να εισάγω μια διεύ‐
θυνση που βρίσκεται σε άλλη
χώρα μέσω της φωνητικής
αναγνώρισης. Τι κάνω λάθος?
!Μέσω φωνητικής αναγνώρισης,

μπορείτε να εισάγετε μόνο διευ‐
θύνσεις για προορισμούς που
βρίσκονται στη χώρα της οποίας η
γλώσσα έχει επιλεγεί ως γλώσσα
του συστήματος, π.χ. εάν ως
γλώσσα συστήματος έχουν επιλε‐
γεί τα Γερμανικά, δεν μπορείτε να
εισάγετε έναν προορισμό που
βρίσκεται στη Γαλλία.
Λεπτομερής περιγραφή 3 61.
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Τηλέφωνο
?Πώς μπορώ να συνδέσω το τηλέ‐

φωνό μου με το σύστημα
Infotainment?
!Για τη σύζευξη ενός τηλεφώνου,

πατήστε το O, επιλέξτε Ρυθμίσεις
τηλεφώνου και στη συνέχεια
Bluetooth. Επιλέξτε Σύζευξη
συσκευής και ακολουθήστε τις
οδηγίες στο σύστημα Ιnfotainment
και στο κινητό σας τηλέφωνο.
Βεβαιωθείτε ότι το Bluetooth είναι
ενεργοποιημένο.
Λεπτομερής περιγραφή 3 72.

?Πώς μπορώ να αποκτήσω
πρόσβαση στον τηλεφωνικό μου
κατάλογο ή στη λίστα πρόσφατων
κλήσεων μέσω του συστήματος
Ιnfotainment?
!Ανάλογα με το τηλέφωνο, πρέπει

να επιτρέψετε την πρόσβαση στα
αντίστοιχα στοιχεία από τις ρυθμί‐
σεις του κινητού σας τηλεφώνου.
Γενικά, η λήψη (download) του
τηλεφωνικού καταλόγου και της
λίστας πρόσφατων κλήσεων δεν
υποστηρίζεται από όλα τα κινητά
τηλέφωνα.

Λεπτομερής περιγραφή 3 72.

?Παρότι έχω πλέον πρόσβαση στον
τηλεφωνικό μου κατάλογο, δεν
είναι όλες οι επαφές διαθέσιμες στο
σύστημα Ιnfotainment. Γιατί
συμβαίνει αυτό?
!Ανάλογα με το τηλέφωνο, το

σύστημα Ιnfotainment δεν μπορεί
να διαβάσει τις επαφές που
αποθηκεύονται στην κάρτα SIM.
Λεπτομερής περιγραφή 3 72.

Πλοήγηση
?Πώς μπορώ να μεταβαίνω εναλλάξ

μεταξύ συνολικού χρόνου οδήγη‐
σης ή υπολειπόμενου χρόνου
οδήγησης και της συνολικής
απόστασης ή μερικής απόστασης?
!Όταν η εφαρμογή πλοήγησης είναι

ενεργή, πατήστε το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών για να εμφανι‐
στεί το Μενού πλοήγησης.
Επιλέξτε Εναλλαγή χρόνου
διαδρομής/προορ. και προσαρμό‐
στε τις ρυθμίσεις όπως θέλετε.
Λεπτομερής περιγραφή 3 42.

?Όταν πατάω το DEST/NAV,
ορισμένες φορές εμφανίζονται
διαφορετικά μενού. Γιατί συμβαίνει
αυτό?
!Εάν η καθοδήγηση διαδρομής

είναι ενεργή, εμφανίζεται η εφαρ‐
μογή προορισμού για να επιλέξετε
έναν προορισμό.
Λεπτομερής περιγραφή 3 47.
Εάν η καθοδήγηση διαδρομής δεν
είναι ενεργή, εμφανίζεται το Μενού
διαδρομής.
Λεπτομερής περιγραφή 3 56.

Audio
?Κατά την αναπαραγωγή αρχείων

(πολυ)μέσων από μια συσκευή
που είναι συνδεδεμένη μέσω
Bluetooth, ο τίτλος του μουσικού
κομματιού και ο καλλιτέχνης δεν
εμφανίζονται στο σύστημα
Ιnfotainment και η λειτουργία
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περιήγησης στα (πολυ)μέσα δεν
είναι διαθέσιμη. Γιατί συμβαίνει
αυτό?
!Όταν συνδέετε μια συσκευή μέσω

Bluetooth, λόγω του πρωτοκόλ‐
λου Bluetooth που υποστηρίζεται,
μόνο περιορισμένες λειτουργίες
είναι διαθέσιμες.
Λεπτομερής περιγραφή 3 37.

?Δεν υπάρχει κουμπί ηχητικού
τόνου στην πρόσοψη του συστή‐
ματος Ιnfotainment. Πώς μπορώ
να αλλάξω τις ρυθμίσεις ηχητικών
τόνων?
!Μπορείτε να αποκτήσετε

πρόσβαση στο μενού ρυθμίσεων
ηχητικών τόνων από το Αρχική
σελίδα. Πατήστε το ; και στη
συνέχεια επιλέξτε Περισσότ για να
εμφανιστεί η δεύτερη Αρχική
σελίδα. Για πρόσβαση στο μενού
ρυθμίσεων ηχητικών τόνων,
επιλέξτε Ηχ.τόνο.
Λεπτομερής περιγραφή 3 20.
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Εισαγωγή

Γενικές πληροφορίες .................... 90
Λειτουργία αντικλεπτικής
προστασίας .................................. 91
Επισκόπηση χειριστηρίων ........... 92
Χρήση .......................................... 98
Βασικός χειρισμός ........................ 99
Ρυθμίσεις ηχητικών τόνων ......... 103
Ρυθμίσεις έντασης ήχου ............. 104

Γενικές πληροφορίες
Το σύστημα Infotainment σας παρέ‐
χει ενημέρωση και ψυχαγωγία αυτο‐
κινήτου υψηλής ποιότητας.
Για τις ζώνες συχνοτήτων AM, FM
και DAB, το ραδιόφωνο διαθέτει
δώδεκα προεπιλογές καναλιών που
αποθηκεύονται αυτόματα. Επιπλέον,
υπάρχει δυνατότητα χειροκίνητης
αποθήκευσης διάφορων καναλιών
(ανεξάρτητα από τη ζώνη συχνοτή‐
των).
Το ενσωματωμένο ηχοσύστημα σας
ψυχαγωγεί με την αναπαραγωγή CD
ήχου και CD αρχείων MP3/WMA.
Μπορείτε επίσης να συνδέσετε εξωτε‐
ρικές συσκευές αποθήκευσης δεδο‐
μένων στο σύστημα Ιnfotainment ως
πρόσθετες πηγές ήχου.
Ο ψηφιακός επεξεργαστής ήχου σας
προσφέρει πολλά προρυθμισμένα
στιλ ήχου για τη βελτιστοποίηση του
ήχου.
Προαιρετικά, μπορείτε να χειριστείτε
το σύστημα Infotainment από τα χειρι‐
στήρια στο τιμόνι.

Ο εργονομικός σχεδιασμός των χειρι‐
στηρίων, οι σαφείς ενδείξεις και το
μεγάλο κουμπί πολλαπλών λειτουρ‐
γιών σας επιτρέπουν να ελέγχετε το
σύστημα εύκολα και άμεσα.
Επισήμανση
Σε αυτό το εγχειρίδιο περιγράφονται
όλες οι επιλογές και τα χαρακτηρι‐
στικά που είναι διαθέσιμες για τα
διάφορα συστήματα Ιnfotainment.
Ορισμένες από τις περιγραφές,
συμπεριλαμβανομένων των περι‐
γραφών των λειτουργιών της οθόνης
και των μενού, μπορεί να μην
ισχύουν για το όχημά σας λόγω
διαφορετικής έκδοσης μοντέλου,
προδιαγραφών της εκάστοτε χώρας,
ειδικού εξοπλισμού ή αξεσουάρ.

Σημαντική πληροφορία για το
χειρισμό και την οδική ασφάλεια

9 Προειδοποίηση

Η χρήση του συστήματος
Infotainment πρέπει να είναι
τέτοια, ώστε η οδήγηση του
οχήματος να γίνεται πάντοτε με
ασφάλεια. Εάν έχετε αμφιβολίες,
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σταματήστε το αυτοκίνητο και
χειριστείτε το σύστημα
Infotainment με το αυτοκίνητο
σταματημένο.

Λήψη ραδιοφωνικού σήματος
Η λήψη ραδιοφωνικού σήματος
μπορεί να διακοπεί από παράσιτα,
θόρυβο, παραμόρφωση ή απώλεια
σήματος λόγω:
● αλλαγών στην απόσταση από

τον πομπό
● λήψης μέσω πολλαπλών κανα‐

λιών λόγω ανάκλασης
● φαινομένων σκίασης

Λειτουργία αντικλεπτικής
προστασίας
Το σύστημα Infotainment διαθέτει ένα
ηλεκτρονικό σύστημα ασφάλειας για
αντικλεπτική προστασία.
Το σύστημα Infotainment λειτουργεί
μόνο στο δικό σας όχημα και επομέ‐
νως είναι άχρηστο για τον κλέφτη.
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Επισκόπηση χειριστηρίων
CD 400
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1 RADIO

Ενεργοποίηση του
ραδιοφώνου ή αλλαγή
ζώνης συχνοτήτων .............. 106

2 CD

Έναρξη αναπαραγωγής
CD/MP3/WMA ..................... 121

3 Αναζήτηση προς τα πίσω

Ραδιόφωνο: αναζήτηση
προς τα πίσω ...................... 106

CD/MP3/WMA:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα πίσω ..... 118

4 Κουμπιά ραδιοφωνικών
σταθμών 1...6

Παρατεταμένο πάτημα:
αποθήκευση σταθμού ......... 107

Στιγμιαίο πάτημα: επιλογή
σταθμού .............................. 107

5 m

Πάτημα: ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση του
συστήματος Ιnfotainment ...... 98

Περιστροφή: ρύθμιση
έντασης ήχου ........................ 98

6 Αναζήτηση προς τα εμπρός

Ραδιόφωνο: αναζήτηση
προς τα εμπρός ................... 106

CD/MP3/WMA:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα εμπρός .. 118

7 AS 1/2

Επίπεδα αυτόματης
αποθήκευσης σταθμών
(προεπιλεγμένοι
ραδιοφωνικοί σταθμοί) ........ 107

Στιγμιαίο πάτημα: επιλογή
καταλόγου αυτόματης
αποθήκευσης ...................... 107

Παρατεταμένο πάτημα:
αποθήκευση σταθμών ......... 107

8 FAV 1/2/3

Λίστα αγαπημένων
(προεπιλεγμένοι
ραδιοφωνικοί σταθμοί) ........ 108

9 TP

Ενεργοποίηση ή
απενεργοποίηση της
υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας ........................ 111

Εάν το σύστημα
Infotainment είναι
απενεργοποιημένο:
ένδειξη ώρας και
ημερομηνίας ........................ 111

10 Εξαγωγή CD ....................... 118
11 CONFIG

Άνοιγμα μενού ρυθμίσεων ... 104
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12 INFO

Ραδιόφωνο: πληροφορίες
για το σταθμό που
ακούγεται τη συγκεκριμένη
στιγμή .................................. 106

CD/MP3/WMA:
πληροφορίες για το CD
που βρίσκεται μέσα στη
μονάδα τη συγκεκριμένη
στιγμή .................................. 118

13 Πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών

Περιστροφή: μαρκάρισμα
επιλογών μενού ή ορισμός
αριθμητικών τιμών ................ 99

Πάτημα: επιλογή/
ενεργοποίηση της
μαρκαρισμένης επιλογής,
επιβεβαίωση της
καθορισμένης τιμής,
ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση της
λειτουργίας ............................ 99

14 Υποδοχή CD ....................... 118

15 BACK

Μενού: ένα επίπεδο προς
τα πίσω ................................. 99

Εισαγωγή: διαγραφή του
τελευταίου χαρακτήρα ή
ολόκληρης της
καταχώρησης ........................ 99

16 TONE

Ρυθμίσεις τόνου .................. 103
17 PHONE

Ενεργοποίηση σίγασης ......... 98
18 AUX

Επιλογή άλλης ηχητικής
πηγής .................................. 121
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CD 300
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1 RADIO

Ενεργοποίηση του
ραδιοφώνου ή αλλαγή
ζώνης συχνοτήτων .............. 106

2 CD

Έναρξη αναπαραγωγής
CD/MP3/WMA ..................... 121

3 Αναζήτηση προς τα πίσω

Ραδιόφωνο: αναζήτηση
προς τα πίσω ...................... 106

CD/MP3/WMA:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα πίσω ..... 118

4 Κουμπιά ραδιοφωνικών
σταθμών 1...6

Παρατεταμένο πάτημα:
αποθήκευση σταθμού ......... 107

Στιγμιαίο πάτημα: επιλογή
σταθμού .............................. 107

5 m

Πάτημα: ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση του
συστήματος Ιnfotainment ...... 98

Περιστροφή: ρύθμιση
έντασης ήχου ........................ 98

6 Αναζήτηση προς τα εμπρός

Ραδιόφωνο: αναζήτηση
προς τα εμπρός ................... 106

CD/MP3/WMA:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα εμπρός .. 118

7 AS 1/2

Επίπεδα αυτόματης
αποθήκευσης σταθμών
(προεπιλεγμένοι
ραδιοφωνικοί σταθμοί) ........ 107

Στιγμιαίο πάτημα: επιλογή
καταλόγου αυτόματης
αποθήκευσης ...................... 107

Παρατεταμένο πάτημα:
αποθήκευση σταθμών ......... 107

8 FAV 1/2/3

Λίστα αγαπημένων
(προεπιλεγμένοι
ραδιοφωνικοί σταθμοί) ........ 108

9 TP

Ενεργοποίηση ή
απενεργοποίηση της
υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας ........................ 111

Εάν το σύστημα
Infotainment είναι
απενεργοποιημένο:
ένδειξη ώρας και
ημερομηνίας ........................ 111

10 Εξαγωγή CD ....................... 118
11 CONFIG

Άνοιγμα μενού ρυθμίσεων ... 104
12 MP3: κατώτερο επίπεδο

φακέλου .............................. 118
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13 INFO

Ραδιόφωνο: πληροφορίες
για το σταθμό που
ακούγεται τη συγκεκριμένη
στιγμή .................................. 106

CD/MP3/WMA:
πληροφορίες για το CD
που βρίσκεται μέσα στη
μονάδα τη συγκεκριμένη
στιγμή .................................. 118

14 Πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών

Περιστροφή: μαρκάρισμα
επιλογών μενού ή ορισμός
αριθμητικών τιμών ................ 99

Πάτημα: επιλογή/
ενεργοποίηση της
μαρκαρισμένης επιλογής,
επιβεβαίωση της
καθορισμένης τιμής,
ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση της
λειτουργίας ............................ 99

15 Υποδοχή CD ....................... 118

16 BACK

Μενού: ένα επίπεδο προς
τα πίσω ................................. 99

Εισαγωγή: διαγραφή του
τελευταίου χαρακτήρα ή
ολόκληρης της
καταχώρησης ........................ 99

17 MP3: ανώτερο επίπεδο
φακέλου .............................. 118

18 TONE

Ρυθμίσεις τόνου .................. 103
19 PHONE

Ενεργοποίηση σίγασης ......... 98
20 AUX

Επιλογή άλλης ηχητικής
πηγής .................................. 121

Χειριστήρια ηχοσυστήματος στο
τιμόνι

1 qw

Καμία λειτουργία.
2 SRC (Πηγή)

Πατήστε: επιλογή πηγής
ήχου ...................................... 98
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Με το ραδιόφωνο ενεργό:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
επιλέξετε τον επόμενο/
προηγούμενο
προεπιλεγμένο
ραδιοφωνικό σταθμό ........... 106

Με το CD player ενεργό:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
επιλέξετε το επόμενο/
προηγούμενο μουσικό
κομμάτι CD/MP3/WMA ....... 118

3 w

Αύξηση έντασης ήχου ........... 98
4 ─

Μείωση έντασης ήχου ........... 98
5 xn

Πάτημα: ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση σίγασης ..... 98

Χρήση
Χειριστήρια
Ο χειρισμός του συστήματος
Infotainment γίνεται με τα πλήκτρα
λειτουργιών, τα πλήκτρα πολλαπλών
λειτουργιών και τα μενού που εμφανί‐
ζονται στην οθόνη.
Οι ρυθμίσεις γίνονται είτε:
● από την κεντρική μονάδα χειρι‐

σμού στον πίνακα οργάνων
3 92

● από τα χειριστήρια στο τιμόνι
3 92

Ενεργοποίηση και
απενεργοποίηση του
συστήματος Infotainment
Πατήστε το X στιγμιαία. Μόλις ενερ‐
γοποιήσετε το σύστημα Infotainment,
ενεργοποιείται η πηγή ήχου που είχε
επιλεγεί τελευταία.

Αυτόματη απενεργοποίηση
Αν το σύστημα Ιnfotainment ενεργο‐
ποιήθηκε πατώντας το X όταν ο
διακόπτης ανάφλεξης ήταν κλειστός,
θα τεθεί αυτόματα εκτός λειτουργίας
μετά από 10 λεπτά.

Ρύθμιση έντασης ήχου
Περιστρέψτε το X. Στην οθόνη εμφα‐
νίζεται η τρέχουσα ρύθμιση.
Όταν ενεργοποιείτε το σύστημα
Infotainment, ακούγεται στην ένταση
ήχου που επιλέξατε την τελευταία
φορά, με την προϋπόθεση ότι η
ένταση αυτή είναι χαμηλότερη από τη
μέγιστη ένταση ήχου ενεργοποίησης.
Μπορείτε να ρυθμίσετε ανεξάρτητα:
● τη μέγιστη ένταση ήχου ενεργο‐

ποίησης 3 104
● την ένταση ήχου των δελτίων

οδικής κυκλοφορίας 3 104
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Ένταση ήχου προσαρμοζόμενη στην
ταχύτητα
Όταν είναι ενεργοποιημένη η
προσαρμογή έντασης στην ταχύτητα
3 104 η ένταση προσαρμόζεται αυτό‐
ματα για να ανταποκριθεί στο θόρυβο
του δρόμου και του ανέμου καθώς
οδηγείτε.

Σίγαση
Πατήστε το PHONE για σίγαση των
πηγών ήχου.
Για να ακυρώσετε τη σίγαση ξανά:
περιστρέψτε το X ή πατήστε το
PHONE ξανά.

Όριο έντασης ήχου σε υψηλές
θερμοκρασίες
Σε πολύ υψηλές θερμοκρασίες μέσα
στο όχημα το σύστημα Infotainment
περιορίζει τη μέγιστη προσαρμοζό‐
μενη ένταση. Εάν είναι απαραίτητο, η
ένταση του ήχου ελαττώνεται αυτό‐
ματα.

Προγράμματα λειτουργίας

Ραδιόφωνο
Πατήστε το RADIO για να ανοίξει το
βασικό μενού του ραδιοφώνου ή για
να μεταβείτε εναλλάξ στις διαφορετι‐
κές ζώνες συχνοτήτων.
Πατήστε το πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το υπομε‐
νού με επιλογές για επιλογή σταθμών.
Λεπτομερής περιγραφή των λειτουρ‐
γιών του ραδιοφώνου 3 106.

Συστήματα αναπαραγωγής ήχου
Πατήστε CD ή AUX για να ανοίξει το
μενού CD, USB, iPod® ή AUX ή για
εναλλαγή μεταξύ αυτών των μενού.
Πατήστε το πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το υπομε‐
νού με επιλογές για επιλογή κομμα‐
τιών.
Λεπτομερής περιγραφή των εξής:
● Λειτουργίες CD player 3 118
● Λειτουργίες AUX In 3 121
● Λειτουργίες θύρας USB 3 122

Βασικός χειρισμός
Πλήκτρο πολλαπλών λειτουργιών
Το κουμπί πολλαπλών λειτουργιών
είναι το κεντρικό χειριστήριο για τα
μενού.
Περιστρέψτε το πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών:
● CD 400: για να μαρκάρετε μια

επιλογή μενού
● CD 300: για να εμφανίσετε μια

επιλογή μενού
● για να ορίσετε μια αριθμητική τιμή

Πατήστε το πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών:
● CD 400: για να επιλέξετε ή να

ενεργοποιήσετε τη μαρκαρισμένη
επιλογή

● CD 300: για να επιλέξετε ή να
ενεργοποιήσετε την επιλογή που
εμφανίζεται

● για να επιβεβαιώσετε μια τιμή που
έχετε ορίσει

● για να ενεργοποιήσετε/απενερ‐
γοποιήσετε μια λειτουργία του
συστήματος
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Πλήκτρο BACK
Πατήστε το BACK στιγμιαία:
● για έξοδο από ένα μενού
● για να επιστρέψετε από ένα

υπομενού στο αμέσως υψηλό‐
τερο επίπεδο του μενού

● για να διαγράψετε τον τελευταίο
χαρακτήρα σε μια σειρά χαρακτή‐
ρων

Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
BACK επί μερικά δευτερόλεπτα για να
διαγράψετε ολόκληρη την καταχώ‐
ρηση.

Παραδείγματα για το χειρισμό του
μενού

CD 400
Επιλογές

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να μετακινήσετε τον
κέρσορα (= χρωματιστή μπάρα) στην
επιλογή που επιθυμείτε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιλέξετε την
επισημασμένη επιλογή.

Υπομενού
Ένα βέλος στη δεξιά άκρη του μενού
δείχνει ότι αφού κάνετε την επιλογή
που επιθυμείτε θα ανοίξει ένα υπομε‐
νού με περισσότερες επιλογές.
Ενεργοποίηση ρύθμισης

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επισημάνετε τη
ρύθμιση που επιθυμείτε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ενεργοποιήσετε τη
ρύθμιση.
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Ρύθμιση τιμής

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να αλλάξετε την
τρέχουσα τιμή της ρύθμισης.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιβεβαιώσετε τη
ρυθμισμένη τιμή.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση
μίας λειτουργίας

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επισημάνετε τη
λειτουργία που πρόκειται να ενεργο‐
ποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιλέξετε μεταξύ
των ρυθμίσεων On (Ενεργοπ.) και Off
(Απενεργοπ.).

CD 300
Στοιχεία και σύμβολα μενού

Τα βέλη με φορά επάνω και κάτω 1
δείχνουν ότι είναι ενεργό το επάνω
επίπεδο του μενού. Στο ενεργό μενού
υπάρχουν διαθέσιμες περισσότερες
επιλογές.
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανίσετε τις
άλλες επιλογές στο ενεργό μενού.
Το βέλος 2 δείχνει ότι είναι διαθέσιμο
ένα υπομενού με περισσότερες επιλο‐
γές.
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Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επισημάνετε την
επιλογή που εμφανίζεται και να ανοί‐
ξει το αντίστοιχο υπομενού.
Το βέλος που δείχνει προς τα δεξιά 3
δείχνει ότι είναι ενεργό το πρώτο
επίπεδο υπομενού (δύο βέλη = είναι
ενεργό το δεύτερο επίπεδο υπομε‐
νού).
Το βέλος με φορά προς τα κάτω 4
δείχνει ότι υπάρχουν και άλλες διαθέ‐
σιμες επιλογές στο ενεργό υπομενού.
Ενεργοποίηση ρύθμισης

Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το αντί‐
στοιχο μενού ρυθμίσεων.

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να εμφανίσετε τη
ρύθμιση που επιθυμείτε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ενεργοποιήσετε τη
ρύθμιση.
Ρύθμιση τιμής

Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το αντί‐
στοιχο μενού ρυθμίσεων.
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να αλλάξετε την
τρέχουσα τιμή της ρύθμισης.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιβεβαιώσετε τη
ρυθμισμένη τιμή.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση
μίας λειτουργίας

Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το αντί‐
στοιχο μενού ρυθμίσεων.
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επισημάνετε τη
ρύθμιση On (Ενεργοπ.) ή Off
(Απενεργοπ.).
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιβεβαιώσετε την
επισημασμένη ρύθμιση.
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Ρυθμίσεις ηχητικών τόνων
Στο μενού ρυθμίσεων ηχητικών
τόνων, μπορείτε να ορίσετε τα χαρα‐
κτηριστικά των ηχητικών τόνων για
κάθε ζώνη ραδιοφωνικών συχνοτή‐
των και για κάθε πηγή της μονάδας
αναπαραγωγής ήχου.

Πατήστε TONE για να ανοίξει το
μενού ηχητικών τόνων.

Ρύθμιση μπάσων, μεσαίων και
πρίμων

Επιλέξτε Bass: (Μπάσα:), Midrange:
(Μεσαία:) ή Treble: (Πρίμα:).
Ρυθμίστε την τιμή που επιθυμείτε για
τη συγκεκριμένη επιλογή.

Ρύθμιση κατανομής έντασης ήχου
μπροστά - πίσω

Επιλέξτε Fader: (Εξασθένιση:).
Ρυθμίστε την επιθυμητή τιμή.
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Ρύθμιση κατανομής έντασης ήχου
δεξιά - αριστερά

Επιλέξτε Balance: (Εξισορρόπηση:).
Ρυθμίστε την επιθυμητή τιμή.

Ορισμός μεμονωμένης ρύθμισης
στη θέση "0"
Επισημάνετε την επιλογή που επιθυ‐
μείτε και πατήστε και κρατήστε πατη‐
μένο το κουμπί πολλαπλών λειτουρ‐
γιών επί μερικά δευτερόλεπτα.

Ορισμός όλων των ρυθμίσεων
στη θέση "0" ή "Off"
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
TONE επί μερικά δευτερόλεπτα.

Βελτιστοποίηση του τόνου για το
είδος της μουσικής

Επιλέξτε EQ: (Ισοσταθμ.:).
Οι διαθέσιμες επιλογές αφορούν
προεπιλογές βελτιστοποίησης των
μπάσων, των μεσαίων και των
πρίμων για το σχετικό είδος της μουσι‐
κής.
Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.

Ρυθμίσεις έντασης ήχου
Maximum startup volume
(Μέγιστη ένταση κατά την ενεργ/
ση)

Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού ρυθμίσεων συστήματος.
CD 400: επιλέξτε Radio settings
(Ρυθμίσεις ραδιοφώνου) και στη
συνέχεια Maximum startup volume
(Μέγιστη ένταση κατά την ενεργ/ση).
CD 300: επιλέξτε Audio settings
(Ρυθμίσεις ήχου) και στη συνέχεια
Start up volume (Ένταση ήχου κατά
την ενεργ/ση).
Ρυθμίστε την επιθυμητή τιμή.
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Speed compensated volume
(Προσαρμογή έντασης στην
ταχύτητα)

Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού ρυθμίσεων συστήματος.
CD 400: επιλέξτε Radio settings
(Ρυθμίσεις ραδιοφώνου) και στη
συνέχεια Auto volume control
(Αυτόματη ένταση ήχου).
CD 300: επιλέξτε Audio settings
(Ρυθμίσεις ήχου) και στη συνέχεια
Auto volume control (Αυτόματη
ένταση ήχου).

Από το εμφανιζόμενο μενού μπορείτε
να απενεργοποιήσετε την ένταση
ήχου προσαρμοζόμενη στην ταχύ‐
τητα ή να επιλέξετε το βαθμό προσαρ‐
μογής της έντασης.
Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.

Ένταση ήχου δελτίων οδικής
κυκλοφορίας (ΤΑ)
Η ένταση ήχου των δελτίων οδικής
κυκλοφορίας μπορεί να αυξηθεί ή να
ελαττωθεί αναλογικά με την κανονική
ένταση ήχου.

Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού ρυθμίσεων συστήματος.

CD 400: επιλέξτε Radio settings
(Ρυθμίσεις ραδιοφώνου), RDS
options (Επιλογές RDS) και TA
volume (Ένταση ήχου δελτίων
κυκλοφορίας [TA]).
CD 300: επιλέξτε Audio settings
(Ρυθμίσεις ήχου), RDS options
(Επιλογές RDS) και TA volume
(Ένταση ήχου δελτίων κυκλοφορίας
[TA]).
Ρυθμίστε την επιθυμητή τιμή αύξησης
ή ελάττωσης της έντασης του ήχου.
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Χρήση
Ενεργοποίηση του ραδιοφώνου
Πατήστε το RADIO για να ανοίξει το
βασικό μενού του ραδιοφώνου.
Θα αρχίσει η μετάδοση του σταθμού
που μετάδιδε τελευταία.

Επιλογή μπάντας συχνοτήτων
Πατήστε το RADIO μία ή περισσότε‐
ρες φορές για να επιλέξετε τη ζώνη
συχνοτήτων που θέλετε.
Θα γίνει λήψη του σταθμού που μετά‐
διδε τελευταία στη συγκεκριμένη
μπάντα συχνοτήτων.

Αναζήτηση σταθμών
Αυτόματη αναζήτηση σταθμών
Πατήστε στιγμιαία το s ή u για
να ακούσετε τον επόμενο σταθμό στη
μνήμη σταθμών.

Χειροκίνητη αναζήτηση σταθμών
Πατήστε το s ή το u επί μερικά
δευτερόλεπτα για να αρχίσει η αναζή‐
τηση του επόμενου σταθμού με
ισχυρό σήμα στην τρέχουσα ζώνη
συχνοτήτων.
Όταν φτάσετε στη σχετική συχνότητα,
αρχίζει αυτόματα η αναπαραγωγή του
σταθμού.
Επισήμανση
Χειροκίνητη αναζήτηση σταθμών:
Εάν το ραδιόφωνο δεν βρίσκει
σταθμό, μεταβαίνει αυτόματα σε μία
πιο ευαίσθητη βαθμίδα αναζήτησης
σταθμών. Εάν εξακολουθεί να μην
μπορεί να βρει σταθμό, συντονίζεται
ξανά στη συχνότητα στην οποία είχε
συντονιστεί την τελευταία φορά.
Επισήμανση
Ζώνη συχνοτήτων FM: όταν η
λειτουργία RDS είναι ενεργοποιη‐
μένη, γίνεται αναζήτηση μόνο σταθ‐
μών RDS 3 111, και όταν είναι ενερ‐
γοποιημένη η λειτουργία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας (TP), το ραδιό‐
φωνο αναζητά μόνο σταθμούς με
δυνατότητα μετάδοσης δελτίων
οδικής κυκλοφορίας 3 111.
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Χειροκίνητος συντονισμός
σταθμών

Ζώνη συχνοτήτων AM
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών και ρυθμίστε τη βέλτιστη
συχνότητα λήψης στην αναδυόμενη
οθόνη συχνοτήτων.

Μπάντα DAB
Πατήστε το πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το μενού
DAB και επιλέξτε DAB manual tuning
(Χειροκίνητος συντονισμός ψηφιακού
ραδιοφώνου [DAB]).
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών και επιλέξτε τη συχνότητα
λήψης που επιθυμείτε στην αναδυό‐
μενη οθόνη συχνοτήτων.

Κατάλογοι αυτόματης
αποθήκευσης
Οι σταθμοί που μπορούν να ληφθούν
καλύτερα σε μια ζώνη συχνοτήτων
μπορούν να αναζητηθούν και να
αποθηκευτούν αυτόματα με τη
λειτουργία αυτόματης αποθήκευσης.

Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Για κάθε ζώνη συχνοτήτων υπάρχουν
2 λίστες αυτόματης αποθήκευσης (AS
1, AS 2), σε κάθε μία από τις οποίες
μπορούν να αποθηκευτούν
6 σταθμοί.

Αυτόματη αποθήκευση σταθμών
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
AS μέχρι να εμφανιστεί ένα μήνυμα
αυτόματης αποθήκευσης. Οι
12 σταθμοί με το ισχυρότερο σήμα

στην τρέχουσα ζώνη συχνοτήτων θα
αποθηκευτούν στους 2 καταλόγους
αυτόματης αποθήκευσης σταθμών.
Για να διακόψετε τη διαδικασία αυτό‐
ματης αποθήκευσης, πατήστε το
πλήκτρο πολλαπλών λειτουργιών.

Χειροκίνητη αποθήκευση
Μπορείτε επίσης να αποθηκεύσετε
χειροκίνητα σταθμούς στις λίστες
αυτόματα αποθηκευμένων σταθμών.
Συντονιστείτε στο σταθμό που θέλετε
να αποθηκεύσετε.
Πατήστε στιγμιαία το AS για να ανοίξει
μια λίστα αυτόματης αποθήκευσης ή
για να μεταβείτε σε μια άλλη λίστα
αυτόματης αποθήκευσης.
Για να αποθηκεύσετε το σταθμό σε
μια θέση του καταλόγου: πατήστε το
αντίστοιχο κουμπί σταθμού 1...6
μέχρι να εμφανιστεί το μήνυμα επιβε‐
βαίωσης.
Επισήμανση
Οι χειροκίνητα αποθηκευμένοι σταθ‐
μοί διαγράφονται αυτόματα κατά τη
διαδικασία αυτόματης αποθήκευσης
σταθμών.
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Ανάκληση σταθμού
Πατήστε στιγμιαία το AS για να ανοίξει
μια λίστα αυτόματης αποθήκευσης ή
για να μεταβείτε σε μια άλλη λίστα
αυτόματης αποθήκευσης.
Πατήστε στιγμιαία ένα από τα
κουμπιά σταθμών 1...6 για να επιλέ‐
ξετε το σταθμό στην αντίστοιχη θέση
της λίστας.

Κατάλογοι προτιμήσεων
Στους καταλόγους προτιμήσεων
μπορείτε να αποθηκεύσετε χειροκί‐
νητα σταθμούς που εκπέμπουν σε
όλες τις μπάντες συχνοτήτων.

6 σταθμοί μπορούν να αποθηκευτούν
σε κάθε λίστα αγαπημένων.
Μπορείτε να ορίσετε τον αριθμό των
διαθέσιμων λιστών αγαπημένων (βλ.
παρακάτω).
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Αποθήκευση σταθμού
Συντονιστείτε στο σταθμό που θέλετε
να αποθηκεύσετε.
Πατήστε στιγμιαία το FAV για να ανοί‐
ξει μια λίστα αγαπημένων ή για να
μεταβείτε σε μια άλλη λίστα αγαπημέ‐
νων.
Για να αποθηκεύσετε το σταθμό σε
μια θέση του καταλόγου: πατήστε το
αντίστοιχο κουμπί σταθμού 1...6
μέχρι να εμφανιστεί το μήνυμα επιβε‐
βαίωσης.

Ανάκληση σταθμού
Πατήστε στιγμιαία το FAV για να ανοί‐
ξει μια λίστα αγαπημένων ή για να
μεταβείτε σε μια άλλη λίστα αγαπημέ‐
νων.

Πατήστε στιγμιαία ένα από τα
κουμπιά σταθμών 1...6 για να επιλέ‐
ξετε το σταθμό στη σχετική θέση του
καταλόγου.

Ορισμός του αριθμού των
διαθέσιμων καταλόγων
προτιμήσεων

Πατήστε το CONFIG.
Επιλέξτε Radio settings (Ρυθμίσεις
ραδιοφώνου) και κατόπιν Radio
favourites (Αγαπημένοι ραδιοφ.
σταθμοί).
Επιλέξτε τον αριθμό διαθέσιμων κατα‐
λόγων προτιμήσεων που επιθυμείτε.
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Μενού ζωνών συχνοτήτων
Εναλλακτικές δυνατότητες επιλογής
σταθμών υπάρχουν στα επιμέρους
μενού κάθε ζώνης συχνοτήτων.
Με το βασικό μενού ραδιοφώνου
ενεργό, πατήστε το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών για να εμφανιστεί
το σχετικό μενού ζωνών συχνοτήτων.
Επισήμανση
Οι παρακάτω οθόνες FM παρατίθε‐
νται ως παραδείγματα.

Favourites list (Κατάλογος
προτιμήσεων)
Επιλέξτε Favourites list (Κατάλογος
προτιμήσεων). Εμφανίζονται όλοι οι
σταθμοί που είναι αποθηκευμένοι
στους καταλόγους προτιμήσεων.

Επιλέξτε το σχετικό σταθμό.
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Λίστες σταθμών

Ζώνη συχνοτήτων AM/FM
Επιλέξτε AM stations list (Κατάλογος
σταθμών ΑΜ) ή FM stations list
(Κατάλογος σταθμών FM).
Εμφανίζονται όλοι οι σταθμοί AM/FM
με ισχυρό σήμα στην τρέχουσα
περιοχή λήψης.

Μπάντα DAB
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών.
Εμφανίζονται όλοι οι σταθμοί DAB
3 114 με ισχυρό σήμα στην τρέχουσα
περιοχή λήψης.
Επισήμανση
Εάν δεν έχει δημιουργηθεί ήδη λίστα
σταθμών, το σύστημα Infotainment
αναζητά αυτόματα σταθμό.
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Επιλέξτε το σχετικό σταθμό.
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Ενημέρωση καταλόγων σταθμών
Εάν δεν είναι πλέον δυνατή η λήψη
των σταθμών που έχουν αποθηκευτεί
στη λίστα σταθμών μιας συγκεκριμέ‐
νης μπάντας:
Επιλέξτε την αντίστοιχη εντολή για να
ενημερωθεί η λίστα σταθμών.
Αρχίζει αναζήτηση σταθμού. Μόλις
ολοκληρωθεί η αναζήτηση, θα αρχίσει
να μεταδίδει ο σταθμός που εντοπί‐
στηκε τελευταίος.

Για να διακόψετε τη διαδικασία αναζή‐
τησης σταθμού, πατήστε το κουμπί
πολλαπλών λειτουργιών.
Επισήμανση
Εάν ενημερωθεί η λίστα σταθμών για
τη συγκεκριμένη ζώνη συχνοτήτων,
ενημερώνεται και η αντίστοιχη λίστα
κατηγοριών.

Λίστες κατηγοριών
Πολλοί σταθμοί RDS 3 111 μεταδί‐
δουν ένα κωδικό PTY, ο οποίος
προσδιορίζει τον τύπο του προγράμ‐
ματος που μεταδίδεται (π.χ. ειδήσεις).
Ορισμένοι σταθμοί αλλάζουν επίσης
τον κωδικό PTY ανάλογα με το περιε‐
χόμενο του προγράμματος που μετα‐
δίδεται.
Το σύστημα Infotainment αποθηκεύει
αυτούς τους σταθμούς κατά τύπο
προγράμματος, στην αντίστοιχη λίστα
κατηγορίας.
Για να αναζητήσετε έναν τύπο
προγράμματος βάσει σταθμού: ενερ‐
γοποιήστε την επιλογή λίστας κατη‐
γοριών για τη συγκεκριμένη ζώνη
συχνοτήτων.

Εμφανίζεται μια λίστα με τους τύπους
προγράμματος που είναι διαθέσιμα τη
συγκεκριμένη στιγμή.
Επιλέξτε τον τύπο προγράμματος
που επιθυμείτε.
CD 400: εμφανίζεται μια λίστα σταθ‐
μών που μεταδίδουν τον τύπο
προγράμματος που έχει επιλεγεί.
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Επιλέξτε το σταθμό που επιθυμείτε.
CD 300: Γίνεται αναζήτηση και
αναπαραγωγή του επόμενου σταθ‐
μού του επιλεγμένου τύπου που
μπορεί να ληφθεί.
Η λίστα κατηγοριών ενημερώνεται
επίσης όταν ενημερώνεται η αντί‐
στοιχη λίστα σταθμών για τη συγκε‐
κριμένη ζώνη συχνοτήτων.
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

DAB announcements
(Ανακοινώσεις DAB)
Εκτός από τα μουσικά προγράμματα,
πολλοί σταθμοί DAB 3 114 μεταδί‐
δουν ανακοινώσεις διάφορων κατη‐
γοριών.
Η υπηρεσία DAB (πρόγραμμα) που
λαμβάνει το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή διακόπτεται όταν εκκρε‐
μούν ανακοινώσεις κατηγοριών που
είχαν ενεργοποιηθεί νωρίτερα.

Ενεργοποίηση κατηγοριών
ανακοινώσεων
Επιλέξτε DAB announcements
(Ανακοινώσεις DAB) στο μενού DAB.

Ενεργοποιήστε τις κατηγορίες ανακοι‐
νώσεων που επιθυμείτε.
Μπορείτε να επιλέξετε ταυτόχρονα
πολλές κατηγορίες ανακοινώσεων.
Επισήμανση
Η λήψη των αναγγελιών DAB είναι
εφικτή μόνο εάν έχει ενεργοποιηθεί η
ζώνη συχνοτήτων DAB.

Σύστημα Ραδιοφωνικών
Δεδομένων (RDS)
Το RDS είναι μια υπηρεσία των σταθ‐
μών FM που διευκολύνει σημαντικά
την ανεύρεση του επιθυμητού σταθ‐
μού και εξασφαλίζει άριστη λήψη.
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Πλεονεκτήματα του RDS
● Στην οθόνη εμφανίζεται το όνομα

προγράμματος του ορισμένου
σταθμού αντί για τη συχνότητά
του.

● Κατά την αναζήτηση σταθμών, το
σύστημα Infotainment συντονίζε‐
ται μόνο σε σταθμούς RDS.

● Το σύστημα Infotainment συντο‐
νίζεται πάντοτε στη συχνότητα
του επιλεγμένου σταθμού με την
καλύτερη λήψη μέσω της
λειτουργίας AF (Εναλλακτική
Συχνότητα).

● Ανάλογα με το σταθμό που
ακούτε, στο σύστημα
Infotainment εμφανίζεται ραδιο‐
φωνικό κείμενο που μπορεί να
περιέχει π.χ. πληροφορίες
σχετικά με το τρέχον πρόγραμμα.

Διαμόρφωση RDS
Για να εμφανιστεί το μενού για τη
διαμόρφωση του RDS:
Πατήστε το CONFIG.

CD 400: επιλέξτε Radio settings
(Ρυθμίσεις ραδιοφώνου) και στη
συνέχεια RDS options (Επιλογές
RDS).
CD 300: επιλέξτε Audio settings
(Ρυθμίσεις ήχου) και στη συνέχεια
RDS options (Επιλογές RDS).

TA volume (Ένταση ήχου δελτίων
κυκλοφορίας [TA])
Μπορείτε να προεπιλέξετε την ένταση
ήχου των δελτίων οδικής κυκλοφο‐
ρίας (TA) 3 104.
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
RDS
Ρυθμίστε το RDS στο On (Ενεργοπ.)
ή στο Off (Απενεργοπ.).

Επισήμανση
Αν το RDS είναι απενεργοποιημένο,
θα ενεργοποιηθεί ξανά αυτόματα με
την αλλαγή ραδιοφωνικού σταθμού
(από τη λειτουργία αναζήτησης ή
από κάποιο κουμπί προεπιλεγμένου
σταθμού).

Traffic announcement (TA) (Δελτία
οδικής κυκλοφορίας)
Για να ενεργοποιήσετε ή να απενερ‐
γοποιήσετε μόνιμα τη λειτουργία ΤΑ:
Ρυθμίστε το Traffic announcement
(TA) (Δελτία οδικής κυκλοφορίας) στο
On (Ενεργοπ.) ή στο Off
(Απενεργοπ.).

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση
αυτόματου επανασυντονισμού
(για να είναι δυνατός ο αυτόματος
επανασυντονισμός, πρέπει να είναι
ενεργοποιημένο το RDS)
Ορισμένες φορές μερικοί σταθμοί
RDS εκπέμπουν τοπικά διαφορετικά
προγράμματα σε διαφορετικές συχνό‐
τητες.
Ρυθμίστε το Regional (REG) (Τοπικά
(REG)) στο On (Ενεργοπ.) ή στο Off
(Απενεργοπ.).
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Εάν η λειτουργία κατηγοριοποίησης
ανά περιοχές είναι ενεργοποιημένη,
επιλέγονται μόνο εναλλακτικές
συχνότητες (AF) με τα ίδια τοπικά
προγράμματα.
Εάν ο αυτόματος επανασυντονισμός
είναι απενεργοποιημένος, επιλέγο‐
νται εναλλακτικές συχνότητες των
σταθμών ανεξάρτητα από τα τοπικά
προγράμματα.

RDS-Κυλιόμενο κείμενο (RDS-
scrolling text)
Ορισμένοι σταθμοί RDS δεν εμφανί‐
ζουν το όνομα του προγράμματος
στην οθόνη για να εμφανίσουν
πρόσθετες πληροφορίες.
Για να μην εμφανίζονται πρόσθετες
πληροφορίες:
Ρυθμίστε το Text scroll freeze
(Απενεργ/ση κύλισης κειμένου) στο
On (Ενεργοπ.).

Radio text: (Κείμενο ραδιοφώνου:)
Εάν είναι ενεργοποιημένες οι λειτουρ‐
γίες RDS και λήψη σταθμών RDS,
κάτω από το όνομα του προγράμμα‐
τος εμφανίζονται πληροφορίες
σχετικά με το πρόγραμμα που λαμβά‐

νει το σύστημα τη συγκεκριμένη
στιγμή και το μουσικό κομμάτι που
ακούτε.
Για εμφάνιση ή απόκρυψη των
πληροφοριών:
Ρυθμίστε το Radio text: (Κείμενο
ραδιοφώνου:) στο On (Ενεργοπ.) ή
στο Off (Απενεργοπ.).

Υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
(TP = Traffic Program (Δελτία οδικής
κυκλοφορίας))
Οι σταθμοί υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας είναι σταθμοί RDS που
μεταδίδουν ειδήσεις οδικής κυκλοφο‐
ρίας.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
Για να ενεργοποιήσετε ή να απενερ‐
γοποιήσετε τη δυνατότητα αναμονής
δελτίων οδικής κυκλοφορίας του
συστήματος Infotainment:
Πατήστε το TP.

● Εάν η υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας είναι ενεργοποιη‐
μένη, στο βασικό μενού του
ραδιοφώνου εμφανίζεται η
ένδειξη [ ].

● Το ραδιόφωνο συντονίζεται μόνο
σε σταθμούς που διαθέτουν
υπηρεσία δελτίων οδικής κυκλο‐
φορίας.

● Εάν ο τρέχων σταθμός δεν διαθέ‐
τει υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας, το ραδιόφωνο
αναζητά αυτόματα τον επόμενο
σταθμό με υπηρεσία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας.

● Εάν εντοπιστεί κάποιος σταθμός
με υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας, στο βασικό μενού
του ραδιοφώνου εμφανίζεται η
ένδειξη [TP].

● Τα δελτία οδικής κυκλοφορίας
μεταδίδονται στην προεπιλεγ‐
μένη ένταση ήχου TA 3 104.

● Εάν ενεργοποιηθεί η λειτουργία
δελτίων οδικής κυκλοφορίας, η
αναπαραγωγή CD/MP3 διακό‐
πτεται κατά τη διάρκεια της μετά‐
δοσης του δελτίου.
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Ακρόαση δελτίων οδικής
κυκλοφορίας μόνο
Ενεργοποιήστε την υπηρεσία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας και χαμηλώστε
εντελώς την ένταση ήχου του συστή‐
ματος Infotainment.

Μπλοκάρισμα δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
Για να διακόψετε τη μετάδοση ενός
δελτίου οδικής κυκλοφορίας, π.χ.
κατά την αναπαραγωγή CD/MP3:
Πατήστε το TP ή το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών για να επιβεβαιώ‐
σετε το μήνυμα ακύρωσης στην
οθόνη.
Το δελτίο οδικής κυκλοφορίας διακό‐
πτεται, αλλά η υπηρεσία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας παραμένει ενερ‐
γοποιημένη.

ΕΟΝ (Ενισχυμένα Άλλα Δίκτυα)
Με τη λειτουργία EON μπορείτε να
ακούσετε τα δελτία οδικής κυκλοφο‐
ρίας ακόμη και αν ο σταθμός που
έχετε επιλέξει δεν μεταδίδει δικά του
δελτία οδικής κυκλοφορίας. Εάν έχει
επιλεγεί ένας τέτοιος σταθμός, εμφα‐
νίζεται με μαύρο χρώμα στην οθόνη

όπως και στην περίπτωση των σταθ‐
μών με υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας TP.

Ψηφιακή μετάδοση ήχου
Το σύστημα ψηφιακής μετάδοσης
ήχου (DAB) είναι ένα πρωτοποριακό
διεθνές σύστημα μετάδοσης.
Οι σταθμοί DAB υποδεικνύονται από
το όνομα του προγράμματος αντί της
συχνότητας λήψης.

Γενικές πληροφορίες
● Με το DAB είναι δυνατή η μετά‐

δοση πολλών ραδιοφωνικών
προγραμμάτων (υπηρεσιών) σε
μία μόνο συχνότητα (ensemble).

● Εκτός από τις υπηρεσίες ήχου
υψηλής ποιότητας, το DAB έχει
επίσης τη δυνατότητα μετάδοσης
πληροφοριών που σχετίζονται με
το πρόγραμμα και πολλές άλλες
υπηρεσίες δεδομένων συμπερι‐
λαμβανομένων πληροφοριών
ταξιδίου και οδικής κυκλοφορίας.

● Μόλις ο δέκτης DAB εντοπίσει το
σήμα που εκπέμπει ένας σταθμός
(ακόμη και αν το σήμα είναι πολύ
ασθενές), η αναπαραγωγή ήχου
είναι εξασφαλισμένη.

● Δεν υπάρχει εξασθένιση του
ήχου που παρατηρείται συνήθως
στη λήψη AM ή FM. Το σήμα DAB
αναπαράγεται σε σταθερή
ένταση.

● Εάν το σήμα DAB είναι πολύ
ασθενές για το συλλάβει ο δέκτης,
η λήψη διακόπτεται εντελώς.
Αυτό το συμβάν μπορεί να
αποφευχθεί με την ενεργοποίηση
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του Auto ensemble linking
(Αυτόμ. σύζευξη ensemble) και/ή
του Auto linking DAB-FM (Αυτόμ.
σύζευξη DAB-FM) στο μενού
ρυθμίσεων DAB.

● Οι παρεμβολές που προκαλού‐
νται από σταθμούς που είναι σε
κοντινές συχνότητες (ένα φαινό‐
μενο που είναι τυπικό των
λήψεων AM και FM) δεν συμβαί‐
νουν με το DAB.

● Εάν το σήμα DAB αντανακλάται
από φυσικά εμπόδια ή κτίρια, η
ποιότητα λήψης DAB βελτιώνε‐
ται, ενώ η ποιότητα λήψης ΑΜ ή
FM μειώνεται σημαντικά σε
τέτοιες περιπτώσεις.

● Όταν είναι ενεργοποιημένη η
λήψη DAB, ο δέκτης FM του
συστήματος Infotainment παρα‐
μένει σε λειτουργία στο παρασκή‐
νιο και αναζητά συνεχώς τους
σταθμούς FM με το πιο ισχυρό
σήμα. Αν η λειτουργία TP 3 111
είναι ενεργοποιημένη, μεταδίδο‐
νται δελτία οδικής κυκλοφορίας
από τον σταθμό FM με την καλύ‐
τερη λήψη. Απενεργοποιήστε τη

λειτουργία TP αν δεν θέλετε η
λήψη DAB να διακόπτεται από
δελτία οδικής κυκλοφορίας FM.

Διαμόρφωση DAB

Πατήστε το CONFIG.
Επιλέξτε Radio settings (Ρυθμίσεις
ραδιοφώνου) και κατόπιν DAB
settings (Ρυθμίσεις DAB).
Στο μενού διαμόρφωσης είναι διαθέ‐
σιμες οι παρακάτω επιλογές:
● Auto ensemble linking (Αυτόμ.

σύζευξη ensemble): με αυτή τη
λειτουργία ενεργοποιημένη, η
συσκευή μεταβαίνει στην ίδια
υπηρεσία (πρόγραμμα) σε άλλο

DAB ensemble (συχνότητα, εάν
είναι διαθέσιμη) όταν το σήμα
DAB είναι πολύ ασθενές για να το
συλλάβει ο δέκτης.

● Auto linking DAB-FM (Αυτόμ.
σύζευξη DAB-FM): με αυτή τη
λειτουργία ενεργοποιημένη, η
συσκευή μεταβαίνει στον αντί‐
στοιχο σταθμό FM της ενεργής
υπηρεσίας DAB (εάν είναι διαθέ‐
σιμη) όταν το σήμα DAB είναι
πολύ ασθενές για να το συλλάβει
ο δέκτης.

● Dynamic audio adaption
(Δυναμική προσαρμογή ήχου):
με τη λειτουργία αυτή ενεργο‐
ποιημένη, το δυναμικό εύρος του
σήματος DAB μειώνεται. Αυτό
σημαίνει ότι η στάθμη των δυνα‐
τών ήχων μειώνεται, αλλά όχι η
στάθμη των χαμηλών ήχων.
Επομένως, η ένταση ήχου του
συστήματος Infotainment μπορεί
να αυξηθεί τόσο ώστε οι χαμηλοί
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ήχοι να είναι ακουστοί, χωρίς
όμως οι δυνατοί ήχοι να ακούγο‐
νται υπερβολικά δυνατά.

● Frequency band (Ζώνη
συχνοτήτων): όταν επιλεχθεί
αυτή η δυνατότητα, μπορείτε να
ορίσετε ποιες μπάντες συχνοτή‐
των DAB θα λαμβάνονται από το
σύστημα Infotainment.
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Συσκευή
αναπαραγωγής CD

Γενικές πληροφορίες .................. 117
Χρήση ........................................ 118

Γενικές πληροφορίες
Η μονάδα αναπαραγωγής CD του
συστήματος Infotainment μπορεί να
αναπαράγει CD ήχου και CD
αρχείων MP3/WMA.

Σημαντικές πληροφορίες για τα
CD ήχου και τα CD αρχείων MP3/
WMA

Προσοχή

Σε καμία περίπτωση μην τοποθε‐
τείτε στο ηχοσύστημα DVD, μονά
CD διαμέτρου 8 cm ή CD με περί‐
γραμμα (shape-CD).
Μην τοποθετείτε αυτοκόλλητες
ετικέτες στα CD. Αυτοί οι δίσκοι
μπορεί να φρακάρουν μέσα στον
οδηγό CD και να προκαλέσουν
σοβαρή ζημιά στη μονάδα. Σε αυτή
την περίπτωση θα χρειαστεί αντι‐
κατάσταση της συσκευής.

● Μπορούν να χρησιμοποιηθούν
τα ακόλουθα μορφότυπα CD:
CD-ROM Mode 1 και Mode 2

CD-ROM XA Mode 2, Form 1 και
Form 2

● Μπορούν να χρησιμοποιηθούν
τα ακόλουθα μορφότυπα
αρχείου:
ISO9660 Επίπεδο 1, Επίπεδο 2,
Romeo, Joliet
Τα αρχεία MP3 και WMA που
γράφονται σε ένα διαφορετικό
μορφότυπο από αυτά που
παρουσιάζονται παραπάνω
μπορεί να μην παιχτούν σωστά
όπως και να μην απεικονιστούν
σωστά τα ονόματα αρχείου και τα
ονόματα των καταλόγων.

Επισήμανση
Το ISO 13346 δεν υποστηρίζεται.
Μπορεί να χρειαστεί να επιλέξετε
χειροκίνητα το ISO 9660 κατά την
αντιγραφή ενός CD ήχου, π.χ. στα
Windows 7.
● Τα CD ήχου με προστασία αντι‐

γραφής, που δεν πληρούν τις
προδιαγραφές του προτύπου
που αφορά τα CD ήχου, ενδέχε‐
ται να μη μπορούν να αναπαρα‐
χθούν σωστά ή καθόλου.
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● Δίσκοι CD-R ή CD-RW που
έχουν εγγραφεί από το χρήστη
χρειάζονται μεγαλύτερη
προσοχή στο χειρισμό απ' ό,τι τα
προεγγεγραμμένα CD. Επομέ‐
νως, πρέπει πάντα να διασφαλί‐
ζεται ο σωστός χειρισμός, ιδιαί‐
τερα εάν πρόκειται για CD-R και
CD-RW εγγεγραμμένα από το
χρήστη. Βλ. παρακάτω.

● Η αναπαραγωγή CD-R και CD-
RW εγγεγραμμένων από το
χρήστη ενδέχεται να μην είναι
σωστή ή καθόλου δυνατή. Σ' αυτή
την περίπτωση δεν σημαίνει ότι ο
εξοπλισμός έχει υποστεί βλάβη.

● Σε CD μεικτής λειτουργίας (είναι
αποθηκευμένα κομμάτια ήχου και
συμπιεσμένα αρχεία, π.χ. MP3),
το τμήμα κομματιών ήχου και το
τμήμα συμπιεσμένων αρχείων
μπορούν να αναπαραχθούν
ξεχωριστά.

● Αποφεύγετε να αφήνετε δαχτυ‐
λιές στα CD όταν τα αλλάζετε.

● Τοποθετείτε τα CD ξανά στις
θήκες τους αμέσως μόλις τα αφαι‐
ρέσετε από το CD player, ώστε να
είναι προστατευμένα από ζημιές
και να παραμένουν καθαρά.

● Ακαθαρσίες και υγρά πάνω στα
CD μπορεί να ρυπάνουν το φακό
του CD player στο εσωτερικό της
συσκευής και να προκαλέσουν
ζημιά.

● Προστατεύετε τα CD από τη
θερμότητα και την άμεση ηλιακή
ακτινοβολία.

● Για τα δεδομένα που είναι αποθη‐
κευμένα σε ένα CD αρχείων MP3/
WMA ισχύουν οι παρακάτω
περιορισμοί:
Αριθμός μουσικών κομματιών:
μέγ. 999.
Αριθμός φακέλων: μέγ. 255.
Βάθος δομής φακέλων: έως
64 επίπεδα (συνιστώμενο: έως
8 επίπεδα).
Αριθμός λιστών αναπαραγωγής:
μέγ. 15.
Αριθμός τραγουδιών ανά λίστα
αναπαραγωγής: μέγ. 255.

Ισχύουσες προεκτάσεις λίστας
αναπαραγω‐
γής: .m3u, .pls, .asx, .wpl.

● Αυτό το κεφάλαιο αφορά μόνο
στην αναπαραγωγή αρχείων
MP3, καθώς η λειτουργία των
αρχείων MP3 και WMA είναι
πανομοιότυπη. Όταν εισάγετε
στο σύστημα ένα CD με αρχεία
WMA, εμφανίζονται τα μενού
MP3.

Χρήση
Έναρξη αναπαραγωγής CD
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Πατήστε το CD για να ανοίξει το
μενού CD ή MP3.
Αν υπάρχει CD μέσα στο CD player,
αρχίζει η αναπαραγωγή του CD.
Ανάλογα με τα δεδομένα που έχουν
αποθηκευτεί στο CD ήχου ή στο CD
αρχείων MP3, στην οθόνη θα εμφανι‐
στούν διαφορετικές πληροφορίες
σχετικά με το CD και το τρέχον
μουσικό κομμάτι.

Τοποθέτηση CD
Εισάγετε ένα CD με την τυπωμένη
πλευρά προς τα πάνω μέσα στην
υποδοχή CD μέχρι να τραβηχτεί προς
τα μέσα.
Επισήμανση
Εάν εισαχθεί ένα CD, στην επάνω
γραμμή της οθόνης εμφανίζεται το
σύμβολο ενός CD.

Αλλαγή τυπικής προβολής
σελίδας
(μόνο στο CD 300)
Κατά την αναπαραγωγή CD ήχου
MP3: πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών και στη συνέχεια επιλέξτε
Default CD page view (Οθόνη

προεπιλ/νης σελίδας CD) ή Default
MP3 page view (Οθόνη προεπιλ/νης
σελίδας MP3).
Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.

Αλλαγή επιπέδου φακέλου
Πατήστε το g ή e για να μεταβείτε
σε υψηλότερο ή χαμηλότερο επίπεδο
φακέλου.

Μεταπήδηση σε επόμενο ή
προηγούμενο μουσικό κομμάτι
Πατήστε στιγμιαία το s ή u.

Γρήγορη αναπαραγωγή μπροστά
ή πίσω
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
s ή u για γρήγορη αναπαρα‐
γωγή του τρέχοντος μουσικού κομμα‐
τιού μπροστά ή πίσω.

Επιλογή μουσικών κομματιών
από το μενού CD ήχου ή MP3

Κατά την αναπαραγωγή ενός CD
ήχου

Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το σχετικό
μενού CD ήχου.
Για την αναπαραγωγή όλων των
μουσικών κομματιών με τυχαία σειρά:
ρυθμίστε το Shuffle songs
(Αναδιευθέτηση τραγουδιών) ως On
(Ενεργοπ.).
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Για να επιλέξετε ένα μουσικό κομμάτι
στο CD ήχου: επιλέξτε Tracks list
(Κατάλογος μουσικών κομματιών) και
στη συνέχεια επιλέξτε το μουσικό
κομμάτι που επιθυμείτε.

Κατά την αναπαραγωγή αρχείων
MP3

Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το σχετικό
μενού MP3.
Για την αναπαραγωγή όλων των
μουσικών κομματιών με τυχαία σειρά:
ρυθμίστε το Shuffle songs
(Αναδιευθέτηση τραγουδιών) ως On
(Ενεργοπ.).

Για να επιλέξετε ένα μουσικό κομμάτι
από ένα φάκελο ή μια λίστα αναπα‐
ραγωγής: επιλέξτε Playlists/Folders
(Λίστες αναπαραγωγής/Φάκελοι).
Επιλέξτε ένα φάκελο ή μια λίστα
αναπαραγωγής και στη συνέχεια
επιλέξτε το μουσικό κομμάτι που
επιθυμείτε.
Επισήμανση
Εάν ένα CD περιέχει δεδομένα ήχου
και MP3, μπορείτε να επιλέξετε τα
δεδομένα ήχου από το Playlists/
Folders (Λίστες αναπαραγωγής/
Φάκελοι).

Για να ανοίξετε ένα μενού με πρόσθε‐
τες προεπιλογές για αναζήτηση και
επιλογή κομματιού: επιλέξτε Search
(Αναζήτηση). Οι διαθέσιμες προεπι‐
λογές εξαρτώνται από τα δεδομένα
που έχουν αποθηκευτεί στο MP3 CD.
Η διαδικασία αναζήτησης στο
CD αρχείων MP3 διαρκεί μερικά
λεπτά. Στο διάστημα αυτό θα αρχίσει
η μετάδοση του σταθμού που μετά‐
διδε τελευταία.

Αφαίρεση CD
Πατήστε το d.

Το CD πετάγεται έξω από την
υποδοχή του.
Εάν δεν αφαιρέσετε το CD αμέσως
μετά την εξαγωγή του, ο μηχανισμός
θα το τραβήξει ξανά προς τα μέσα
αυτόματα μετά από μερικά δευτερό‐
λεπτα.
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Υποδοχή AUX In

Γενικές πληροφορίες .................. 121
Χρήση ........................................ 121

Γενικές πληροφορίες
Στην κεντρική κονσόλα υπάρχει μια
υποδοχή AUX για τη σύνδεση εξωτε‐
ρικών πηγών ήχου.
Είναι δυνατή π.χ. η σύνδεση ενός
φορητού CD player με ένα βύσμα
3,5 mm στην είσοδο AUX.
Επισήμανση
Η υποδοχή πρέπει να διατηρείται
πάντοτε στεγνή και καθαρή.

Χρήση
Πατήστε AUX μία ή περισσότερες
φορές για να ενεργοποιήσετε τη
λειτουργία AUX.

Μια πηγή ήχου που συνδέεται στην
υποδοχή AUX In μπορεί να χειριστεί
μόνο με τα στοιχεία χειρισμού στην
πηγή ήχου.
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Θύρα USB

Γενικές πληροφορίες .................. 122
Αναπαραγωγή αποθηκευμένων
αρχείων ήχου ............................. 122

Γενικές πληροφορίες
Στην κεντρική κονσόλα υπάρχει μια
υποδοχή USB για τη σύνδεση εξωτε‐
ρικών πηγών δεδομένων ήχου.
Ο χειρισμός των συσκευών που είναι
συνδεδεμένες στη θύρα USB πραγ‐
ματοποιείται μέσω των χειριστηρίων
και των μενού του συστήματος
Ιnfotainment.
Επισήμανση
Η υποδοχή πρέπει να διατηρείται
πάντοτε στεγνή και καθαρή.

Αναπαραγωγή
αποθηκευμένων αρχείων
ήχου

Πατήστε το AUX μία ή περισσότερες
φορές για ενεργοποιηθεί η λειτουρ‐
γία USB.
Αρχίζει η αναπαραγωγή των δεδομέ‐
νων ήχου που είναι αποθηκευμένα
στη συσκευή USB.
Ο χειρισμός των πηγών δεδομένων
ήχου που συνδέονται μέσω USB είναι
γενικά ίδιος με το χειρισμό ενός MP3
CD 3 118.
Στις παρακάτω σελίδες περιγράφο‐
νται μόνο οι διαφορετικές/πρόσθετες
λειτουργίες χειρισμού.
Περιγράφεται ο χειρισμός και οι ενδεί‐
ξεις στην οθόνη μόνο για τις μονάδες
USB. Η λειτουργία των υπόλοιπων
συσκευών γενικά είναι παρόμοια.
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Επιλογή μουσικών κομματιών
μέσω του μενού USB

Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το σχετικό
μενού USB.
Για αναπαραγωγή όλων των μουσι‐
κών κομματιών διαδοχικά: επιλέξτε
Play all (Αναπαραγωγή όλων).
Για να εμφανίσετε ένα μενού με διάφο‐
ρες πρόσθετες επιλογές αναζήτησης
και επιλογής μουσικών κομματιών:
επιλέξτε Search (Αναζήτηση).

Η διαδικασία της αναζήτησης στη
συσκευή USB μπορεί να διαρκέσει
μερικά λεπτά. Στο διάστημα αυτό θα
αρχίσει η μετάδοση του σταθμού που
μετάδιδε τελευταία.
Για την αναπαραγωγή όλων των
μουσικών κομματιών με τυχαία σειρά:
ρυθμίστε το Shuffle songs (random)
(Αναδιευθέτηση τραγουδιών
(τυχαία)) ως On (Ενεργοπ.).
Για επανάληψη του τρέχοντος μουσι‐
κού κομματιού: ρυθμίστε το Repeat
(Επανάληψη) ως On (Ενεργοπ.).
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Ευρετήριο Α
Αναζήτηση σταθμών................... 106
Ανάκτηση σταθμών............. 107, 108
Αναπαραγωγή αποθηκευμένων

αρχείων ήχου.......................... 122
Αποθήκευση σταθμών........ 107, 108

Β
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Π
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Ρ
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Σύστημα Ραδιοφωνικών
Δεδομένων (RDS)................... 111
αναζήτηση σταθμών................ 106
ενεργοποίηση.......................... 106
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κατάλογοι αυτόματης
αποθήκευσης.......................... 107
κατάλογοι προτιμήσεων.......... 108
κατάλογοι σταθμών................. 109
μενού ζωνών συχνοτήτων....... 109
χρήση...................................... 106
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(DAB)...................................... 114

Ρυθμίσεις έντασης ήχου............. 104
Ρυθμίσεις ηχητικών τόνων.......... 103
Ρύθμιση έντασης ήχου.................. 98

Σ
Σίγαση.......................................... 98
Σύστημα Ραδιοφωνικών

Δεδομένων (RDS) .................. 111
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ταχύτητα.................................. 104
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ενεργοποίηση.......................... 104
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Εισαγωγή

Γενικές πληροφορίες .................. 128
Λειτουργία αντικλεπτικής
προστασίας ................................ 129
Επισκόπηση χειριστηρίων ......... 130
Χρήση ........................................ 133
Βασικός χειρισμός ...................... 135
Ρυθμίσεις ηχητικών τόνων ......... 138
Ρυθμίσεις έντασης ήχου ............. 139

Γενικές πληροφορίες
Το σύστημα Infotainment σας παρέ‐
χει ενημέρωση και ψυχαγωγία αυτο‐
κινήτου υψηλής ποιότητας.
Χρησιμοποιώντας τις λειτουργίες
ραδιοφώνου FM, AM ή DAB, μπορείτε
να καταχωρήσετε έως 36 σταθμούς
σε έξι σελίδες Αγαπημένων.
Το ενσωματωμένο ηχοσύστημα σας
ψυχαγωγεί με την αναπαραγωγή CD
ήχου και CD αρχείων MP3/WMA.
Μπορείτε να συνδέσετε εξωτερικές
συσκευές αποθήκευσης δεδομένων
στο σύστημα Ιnfotainment ως
πρόσθετες πηγές ήχου, είτε μέσω
καλωδίου είτε μέσω Bluetooth®.
Επιπλέον, το σύστημα Infotainment
διαθέτει Πύλη κινητού τηλεφώνου
που σας δίνει τη δυνατότητα για
εύκολη και ασφαλή χρήση του κινητού
σας τηλεφώνου στο όχημα.
Προαιρετικά, μπορείτε να χειριστείτε
το σύστημα Infotainment από τα χειρι‐
στήρια στο τιμόνι.
Ο εργονομικός σχεδιασμός των χειρι‐
στηρίων και οι σαφείς ενδείξεις σας
επιτρέπουν να ελέγχετε το σύστημα
εύκολα και άμεσα.

Επισήμανση
Σε αυτό το εγχειρίδιο περιγράφονται
όλες οι επιλογές και τα χαρακτηρι‐
στικά που είναι διαθέσιμες για τα
διάφορα συστήματα Ιnfotainment.
Ορισμένες από τις περιγραφές,
συμπεριλαμβανομένων των περι‐
γραφών των λειτουργιών της οθόνης
και των μενού, μπορεί να μην
ισχύουν για το όχημά σας λόγω
διαφορετικής έκδοσης μοντέλου,
προδιαγραφών της εκάστοτε χώρας,
ειδικού εξοπλισμού ή αξεσουάρ.

Σημαντική πληροφορία για το
χειρισμό και την οδική ασφάλεια

9 Προειδοποίηση

Η χρήση του συστήματος
Infotainment πρέπει να είναι
τέτοια, ώστε η οδήγηση του
οχήματος να γίνεται πάντοτε με
ασφάλεια. Εάν έχετε αμφιβολίες,
σταματήστε το αυτοκίνητο και
χειριστείτε το σύστημα
Infotainment με το αυτοκίνητο
σταματημένο.
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Λήψη ραδιοφωνικού σήματος
Η λήψη ραδιοφωνικού σήματος
μπορεί να διακοπεί από παράσιτα,
θόρυβο, παραμόρφωση ή απώλεια
σήματος λόγω:
● αλλαγών στην απόσταση από

τον πομπό
● λήψης μέσω πολλαπλών κανα‐

λιών λόγω ανάκλασης
● φαινομένων σκίασης

Λειτουργία αντικλεπτικής
προστασίας
Το σύστημα Infotainment διαθέτει ένα
ηλεκτρονικό σύστημα ασφάλειας για
αντικλεπτική προστασία.
Το σύστημα Infotainment λειτουργεί
μόνο στο δικό σας όχημα και επομέ‐
νως είναι άχρηστο για τον κλέφτη.
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Επισκόπηση χειριστηρίων
CD 400plus
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1 RADIO ................................. 140

Ενεργοποίηση του
ραδιοφώνου ή αλλαγή
ζώνης συχνοτήτων .............. 140

2 CD ....................................... 154

Έναρξη αναπαραγωγής
CD/MP3/WMA ..................... 154

3 Αναζήτηση προς τα πίσω .... 140

Ραδιόφωνο: αναζήτηση
προς τα πίσω ...................... 140

CD/MP3/WMA:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα πίσω ..... 151

4 Κουμπιά ραδιοφωνικών
σταθμών 1...6 ...................... 141

Παρατεταμένο πάτημα:
αποθήκευση σταθμού ......... 141

Στιγμιαίο πάτημα: επιλογή
σταθμού .............................. 141

5 m ......................................... 133

Πάτημα: ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση ................ 133

Σύστημα Infotainment ........ 133

Περιστροφή: ρύθμιση
έντασης ήχου ...................... 133

6 Αναζήτηση προς τα εμπρός 140

Ραδιόφωνο: αναζήτηση
προς τα εμπρός ................... 140

CD/MP3/WMA:
μεταπήδηση μουσικού
κομματιού προς τα εμπρός .. 151

7 AS 1/2 ................................. 141

Επίπεδα αυτόματης
αποθήκευσης σταθμών
(προεπιλεγμένοι
ραδιοφωνικοί σταθμοί) ........ 141

Στιγμιαίο πάτημα: επιλογή
καταλόγου αυτόματης
αποθήκευσης ...................... 141

Παρατεταμένο πάτημα:
αποθήκευση σταθμών ......... 141

8 FAV 1/2/3 ............................ 142

Λίστα αγαπημένων
(προεπιλεγμένοι
ραδιοφωνικοί σταθμοί) ........ 142

9 TP ....................................... 145

Ενεργοποίηση ή
απενεργοποίηση της
υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας ........................ 145

Εάν το σύστημα
Infotainment είναι
απενεργοποιημένο:
ένδειξη ώρας και
ημερομηνίας ........................ 145

10 Εξαγωγή CD ....................... 151
11 CONFIG .............................. 139

Άνοιγμα μενού ρυθμίσεων ... 139
12 INFO ................................... 130

Ραδιόφωνο: πληροφορίες
για το σταθμό που
ακούγεται τη συγκεκριμένη
στιγμή .................................. 140

CD/MP3/WMA:
πληροφορίες για το CD
που βρίσκεται μέσα στη
μονάδα τη συγκεκριμένη
στιγμή .................................. 151
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13 Πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών ......................... 135

Περιστροφή: μαρκάρισμα
επιλογών μενού ή ορισμός
αριθμητικών τιμών .............. 135

Πάτημα: επιλογή/
ενεργοποίηση της
μαρκαρισμένης επιλογής,
επιβεβαίωση της
καθορισμένης τιμής,
ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση της
λειτουργίας .......................... 135

14 Υποδοχή CD ....................... 151
15 BACK .................................. 135

Μενού: ένα επίπεδο προς
τα πίσω ............................... 135

Εισαγωγή: διαγραφή του
τελευταίου χαρακτήρα ή
ολόκληρης της
καταχώρησης ...................... 135

16 TONE .................................. 138

Ρυθμίσεις ηχητικών τόνων . . 138

17 PHONE ............................... 160

Άνοιγμα του βασικού
μενού του τηλεφώνου .......... 164

Ενεργοποίηση σίγασης ....... 133
18 AUX ..................................... 154

Επιλογή άλλης ηχητικής
πηγής .................................. 154

Χειριστήρια ηχοσυστήματος στο
τιμόνι

1 qw

Στιγμιαίο πάτημα:
απάντηση σε τηλεφωνική
κλήση .................................. 160

ή κλήση του αριθμού στη
λίστα κλήσεων ..................... 164

Παρατεταμένο πάτημα:
εμφάνιση λίστας κλήσεων .. . 164

2 SRC (Πηγή) ......................... 133

Πατήστε: επιλογή πηγής
ήχου .................................... 133
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Με το ραδιόφωνο ενεργό:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
επιλέξετε τον επόμενο/
προηγούμενο
προεπιλεγμένο
ραδιοφωνικό σταθμό ........... 140

Με το CD player ενεργό:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
επιλέξετε το επόμενο/
προηγούμενο μουσικό
κομμάτι CD/MP3/WMA ....... 151

Με την πύλη κινητού
τηλεφώνου ενεργή:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
επιλέξετε την επόμενη/
προηγούμενη
καταχώρηση στη λίστα
κλήσεων .............................. 164

Με την πύλη κινητού
τηλεφώνου ενεργή και με
κλήσεις σε αναμονή:
περιστρέψτε το προς τα
πάνω/κάτω για να
περάσετε από τη μία
κλήση στην άλλη ................. 164

3 w

Αύξηση έντασης ήχου ......... 133
4 ─

Μείωση έντασης ήχου ......... 133
5 xn

Στιγμιαίο πάτημα:
τερματισμός/απόρριψη
κλήσης ................................ 164

ή λίστα αναπάντητων
κλήσεων .............................. 164

ή ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση σίγασης . . . 133

Χρήση
Χειριστήρια
Ο χειρισμός του συστήματος
Infotainment γίνεται από τα πλήκτρα
λειτουργιών, ένα κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών και τα μενού που εμφανί‐
ζονται στην οθόνη.
Οι ρυθμίσεις γίνονται είτε:
● από το πλαίσιο χειριστηρίων στο

σύστημα Ιnfotainment 3 130
● από τα χειριστήρια ηχοσυστήμα‐

τος στο τιμόνι 3 130

Ενεργοποίηση και
απενεργοποίηση του
συστήματος Infotainment
Πατήστε το X στιγμιαία. Μόλις ενερ‐
γοποιήσετε το σύστημα Infotainment,
ενεργοποιείται η πηγή ήχου που είχε
επιλεγεί τελευταία.
Πατήστε X ξανά για να απενεργο‐
ποιήσετε το σύστημα.

Αυτόματη απενεργοποίηση
Αν ενεργοποιήσετε το σύστημα
Infotainment πατώντας το X όταν ο
διακόπτης ανάφλεξης είναι κλειστός,
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το σύστημα θα τεθεί ξανά εκτός
λειτουργίας αυτόματα μετά από
10 λεπτά από την τελευταία φορά που
θα το χρησιμοποιήσετε.

Ρύθμιση έντασης ήχου
Περιστρέψτε το m. Στην οθόνη εμφα‐
νίζεται η τρέχουσα ρύθμιση.
Όταν ενεργοποιείτε το σύστημα
Ιnfotainment, ακούγεται στην ένταση
ήχου που είχατε επιλέξει την τελευταία
φορά, με την προϋπόθεση ότι η
ένταση αυτή είναι χαμηλότερη από τη
μέγιστη ένταση ήχου κατά την ενερ‐
γοποίηση (βλ. παρακάτω).
Μπορείτε να ρυθμίσετε τις παρακάτω
παραμέτρους ξεχωριστά:
● τη μέγιστη ένταση ήχου ενεργο‐

ποίησης 3 139
● την ένταση ήχου του δελτίων

οδικής κυκλοφορίας 3 139

Ένταση ήχου προσαρμοζόμενη στην
ταχύτητα
Όταν είναι ενεργοποιημένη η
προσαρμογή της έντασης ήχου στην
ταχύτητα 3 139, η ένταση ήχου

ρυθμίζεται αυτόματα ώστε να αντι‐
σταθμίζονται οι θόρυβοι του δρόμου
και του αέρα καθώς οδηγείτε.

Λειτουργία σίγασης
Πατήστε το PHONE (αν η Πύλη κινη‐
τού τηλεφώνου είναι διαθέσιμη: πατή‐
στε το επί μερικά δευτερόλεπτα) για
να σιγήσουν οι πηγές ήχου.
Για να ακυρώσετε τη λειτουργία σίγα‐
σης: περιστρέψτε το m ή πατήστε το
PHONE (αν η Πύλη κινητού τηλεφώ‐
νου είναι διαθέσιμη: πατήστε το επί
μερικά δευτερόλεπτα).

Όριο έντασης ήχου σε υψηλές
θερμοκρασίες
Σε πολύ υψηλές θερμοκρασίες μέσα
στο όχημα το σύστημα Infotainment
περιορίζει τη μέγιστη προσαρμοζό‐
μενη ένταση. Εάν χρειαστεί, η ένταση
ήχου μειώνεται αυτόματα.

Προγράμματα λειτουργίας

Ραδιόφωνο
Πατήστε το RADIO για να ανοίξει το
βασικό μενού του ραδιοφώνου ή για
να μεταβείτε εναλλάξ στις διαφορετι‐
κές ζώνες συχνοτήτων.

Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξουν τα μενού
ζωνών συχνοτήτων με επιλογές για
την επιλογή σταθμού.
Για μια λεπτομερή περιγραφή των
λειτουργιών του ραδιοφώνου 3 140.

Συστήματα αναπαραγωγής ήχου
Πατήστε CD ή AUX μία ή περισσότε‐
ρες φορές για να ανοίξει το βασικό
μενού USB, iPod® ή AUX (αν είναι
διαθέσιμο) ή για εναλλαγή μεταξύ
αυτών των μενού.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξουν τα αντί‐
στοιχα μενού με επιλογές για την
επιλογή κομματιού.
Για μια λεπτομερή περιγραφή των
λειτουργιών του CD 3 150, των
λειτουργιών AUX 3 154, των λειτουρ‐
γιών θύρας USB 3 155 και των
λειτουργιών μουσικής Bluetooth
3 158.

Τηλέφωνο
Πατήστε το PHONE στιγμιαία για να
ανοίξει το μενού τηλεφώνου.
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Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το μενού
τηλεφώνου με επιλογές για την κατα‐
χώρηση και επιλογή αριθμών.
Για μια λεπτομερή περιγραφή της
Πύλης κινητού τηλεφώνου 3 160.

Ρυθμίσεις συστήματος

Ρύθμιση της γλώσσας
Τα κείμενα μενού στην οθόνη του
συστήματος Infotainment μπορούν
να προβάλλονται σε διάφορες γλώσ‐
σες.
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Γλώσσες (Languages) στο
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο μενού.
Επιλέξτε τη γλώσσα που θέλετε για τα
κείμενα των μενού.
Επισήμανση
Για λεπτομερή περιγραφή της
λειτουργίας των μενού 3 135.

Ρυθμίσεις ώρας και ημερομηνίας
Για μια λεπτομερή περιγραφή,
ανατρέξτε στο Εγχειρίδιο Οδηγιών
Χρήσης και Λειτουργίας σας.

Βασικός χειρισμός
Πλήκτρο πολλαπλών λειτουργιών
Το πλήκτρο πολλαπλών λειτουργιών
είναι το κεντρικό χειριστήριο για τα
μενού.
Περιστρέψτε το πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών:
● για να μαρκάρετε μια επιλογή

μενού
● για να ορίσετε μια αριθμητική τιμή

Πατήστε το πλήκτρο πολλαπλών
λειτουργιών:
● για να επιλέξετε ή να ενεργοποιή‐

σετε τη μαρκαρισμένη επιλογή
● για να επιβεβαιώσετε μια τιμή που

έχετε ορίσει
● για να ενεργοποιήσετε/απενερ‐

γοποιήσετε μια λειτουργία του
συστήματος

Πλήκτρο BACK
Πατήστε το BACK στιγμιαία:
● για έξοδο από ένα μενού
● για να επιστρέψετε από ένα

υπομενού στο αμέσως υψηλό‐
τερο επίπεδο του μενού

● για να διαγράψετε τον τελευταίο
χαρακτήρα σε μια σειρά χαρακτή‐
ρων

Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
BACK επί μερικά δευτερόλεπτα για να
διαγράψετε ολόκληρη την καταχώ‐
ρηση.
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Παραδείγματα για το χειρισμό του
μενού

Επιλογές

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να μετακινήσετε τον
κέρσορα (= χρωματιστή μπάρα) στην
επιλογή που επιθυμείτε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιλέξετε την
επισημασμένη επιλογή.

Υπομενού
Ένα βέλος στη δεξιά άκρη του μενού
δείχνει ότι αφού κάνετε την επιλογή
που επιθυμείτε θα ανοίξει ένα υπομε‐
νού με περισσότερες επιλογές.

Ενεργοποίηση ρύθμισης

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επισημάνετε τη
ρύθμιση που επιθυμείτε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ενεργοποιήσετε τη
ρύθμιση.

Ρύθμιση τιμής

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να αλλάξετε την
τρέχουσα τιμή της ρύθμισης.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιβεβαιώσετε τη
ρυθμισμένη τιμή.
Ο κέρσορας τότε μεταβαίνει στην
επόμενη τιμή. Εάν όλες οι τιμές έχουν
οριστεί, θα μεταβείτε αυτόματα στο
αμέσως υψηλότερο επίπεδο μενού.
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Προσαρμογή μιας ρύθμισης

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να προσαρμόσετε τη
ρύθμιση.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιβεβαιώσετε τη
ρύθμιση.

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση
μίας λειτουργίας

Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επισημάνετε τη
λειτουργία που πρόκειται να ενεργο‐
ποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιλέξετε μεταξύ
των ρυθμίσεων Ανοικτό και Κλειστό.

Εισαγωγή ακολουθίας χαρακτήρων

Για να εισάγετε χαρακτήρες στη σειρά,
π.χ. κωδικούς PIN ή αριθμούς τηλε‐
φώνου:
Περιστρέψτε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να σημειώσετε τον
χαρακτήρα που επιθυμείτε.
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιβεβαιώσετε τον
σημειωμένο χαρακτήρα.
Μπορείτε να διαγράψετε τον τελευ‐
ταίο χαρακτήρα στη σειρά χαρακτή‐
ρων επιλέγοντας k στην οθόνη ή
πατώντας το BACK στο ταμπλό. Αν
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πατήσετε και κρατήσετε πατημένο το
BACK, διαγράφεται ολόκληρη η κατα‐
χώρηση.
Για να αλλάξετε τη θέση του κέρσορα
στη σειρά χαρακτήρων που έχουν
ήδη εισαχθεί, επιλέξτε ◀ ή ▶ στην
οθόνη.

Ρυθμίσεις ηχητικών τόνων
Στο μενού ρυθμίσεων τόνων,
μπορείτε να ορίσετε ξεχωριστά τα
χαρακτηριστικά των ηχητικών τόνων
για κάθε ζώνη ραδιοφωνικών συχνο‐
τήτων και για κάθε πηγή της μονάδας
αναπαραγωγής ήχου.
Πατήστε το TONE για να ανοίξει το
μενού ρυθμίσεων ηχητικών τόνων.

Ρύθμιση μπάσων, μεσαίων και
πρίμων
Μετακινηθείτε με κύλιση στη λίστα και
επιλέξτε Μπασα, Μεσαια ή Πριμα.
Ρυθμίστε την τιμή που επιθυμείτε για
τη συγκεκριμένη επιλογή.

Ρύθμιση της κατανομής έντασης
ήχου μπροστά-πίσω
Μετακινηθείτε με κύλιση στη λίστα και
επιλέξτε Εξασθένιση.
Ρυθμίστε την επιθυμητή τιμή.

Ρύθμιση της κατανομής έντασης
ήχου δεξιά-αριστερά
Μετακινηθείτε με κύλιση στη λίστα και
επιλέξτε Ισορροπια.
Ρυθμίστε την επιθυμητή τιμή.

Επιλογή είδους ηχητικού τόνου
Μετακινηθείτε με κύλιση στη λίστα και
επιλέξτε EQ (Ισοσταθμιστής). Το
μενού Προρυθμίσεις ισοσταθμιστή
απεικονίζεται.

Οι επιλογές που εμφανίζονται είναι
προεπιλογές βελτιστοποίησης
μπάσων, μεσαίων και πρίμων για το
σχετικό είδος της μουσικής.
Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.

Ορισμός μεμονωμένης ρύθμισης
στη θέση "0"
Επισημάνετε την επιλογή που θέλετε
και πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών επί μερικά δευτερόλεπτα.
Η τιμή μηδενίζεται ("0").
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Ρύθμιση όλων των ρυθμίσεων
στο "0" ή το "ΚΛΕΙΣΤΌ"
Πατήστε το TONE επί μερικά δευτε‐
ρόλεπτα.
Όλες οι τιμές μηδενίζονται ("0"), η
προεπιλογή EQ ρυθμίζεται ως
"ΚΛΕΙΣΤΌ".

Ρυθμίσεις έντασης ήχου
Ρύθμιση της έντασης ήχου
προσαρμοζόμενης στην ταχύτητα
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου και
κατόπιν Αυτόματη ένταση.
Στο μενού που εμφανίζεται μπορείτε
να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία
Αυτόματη ένταση ή να επιλέξετε σε
ποιο βαθμό θα προσαρμόζεται η
ένταση ήχου.
Επιλέξτε την προεπιλογή που επιθυ‐
μείτε.

Ρύθμιση της μέγιστης έντασης
ήχου κατά την έναρξη
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου και
κατόπιν Μέγιστη Ένταση Εκκίνησης.
Ρυθμίστε την επιθυμητή τιμή.

Ρύθμιση της έντασης ήχου των
δελτίων οδικής κυκλοφορίας
Η ένταση ήχου των δελτίων οδικής
κυκλοφορίας μπορεί να ρυθμιστεί εκ
των προτέρων ώστε να αυξάνεται ή να
μειώνεται ανάλογα σε σχέση με την
κανονική ένταση ήχου.
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου,
Επιλογές RDS και στη συνέχεια
Ογκος Ανακοινώσεων
Κυκλοφοριακού [TA].
Ρυθμίστε την επιθυμητή τιμή.

Ρύθμιση της έντασης ήχου
κλήσης
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.

Επιλέξτε Ρυθμίσεις τηλεφώνου, Ήχοι
& Ενδείξεις και στη συνέχεια Ένταση
κουδουνίσματος.
Ρυθμίστε την επιθυμητή τιμή.
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Χρήση
Ενεργοποίηση του ραδιοφώνου
Πατήστε το RADIO για να ανοίξει το
βασικό μενού του ραδιοφώνου.

Θα αρχίσει η μετάδοση του σταθμού
που μετάδιδε τελευταία.

Επιλογή μπάντας συχνοτήτων
Πατήστε το RADIO μία ή περισσότε‐
ρες φορές για να επιλέξετε τη ζώνη
συχνοτήτων που θέλετε.
Θα γίνει λήψη του σταθμού που μετά‐
διδε τελευταία στη συγκεκριμένη
μπάντα συχνοτήτων.

Αναζήτηση σταθμών
Αυτόματη αναζήτηση σταθμών
Πατήστε στιγμιαία το s ή u για
να ακούσετε τον προηγούμενο ή τον
επόμενο σταθμό στη μνήμη σταθμών.

Χειροκίνητη αναζήτηση σταθμών
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
κουμπί s u. Αφήστε το αντί‐
στοιχο κουμπί όταν έχετε σχεδόν
φτάσει στην επιθυμητή συχνότητα
στην ένδειξη συχνοτήτων.
Γίνεται αναζήτηση του επόμενου
σταθμού με δυνατότητα λήψης και
ακούγεται αυτόματα.
Επισήμανση
Χειροκίνητη αναζήτηση σταθμών:
Εάν το ραδιόφωνο δεν βρίσκει
σταθμό, μεταβαίνει αυτόματα σε μία
πιο ευαίσθητη βαθμίδα αναζήτησης
σταθμών. Εάν εξακολουθεί να μην
μπορεί να βρει σταθμό, συντονίζεται
ξανά στη συχνότητα στην οποία είχε
συντονιστεί την τελευταία φορά.
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Επισήμανση
Ζώνη συχνοτήτων FM: όταν η
λειτουργία RDS είναι ενεργοποιη‐
μένη, γίνεται αναζήτηση μόνο σταθ‐
μών RDS 3 145, και όταν είναι ενερ‐
γοποιημένη η λειτουργία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας (TP), το ραδιό‐
φωνο αναζητά μόνο σταθμούς με
δυνατότητα μετάδοσης δελτίων
οδικής κυκλοφορίας 3 145.

Χειροκίνητος συντονισμός
σταθμών
Στο βασικό μενού ραδιοφώνου, πατή‐
στε το περιστροφικό κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών για να ανοίξει το
αντίστοιχο μενού ζωνών συχνοτήτων
και επιλέξτε χειροκίνητο συντονισμό,
π.χ. Χειροκίνητος συντονισμός
ψηφιακού ραδιοφώνου [FM].
Στην αναδυόμενη οθόνη συχνοτήτων,
γυρίστε το περιστροφικό κουμπί
πολλαπλών λειτουργιών και ρυθμίστε
τη βέλτιστη συχνότητα λήψης.

Κατάλογοι αυτόματης
αποθήκευσης
Μπορείτε να αναζητήσετε τους σταθ‐
μούς με το ισχυρότερο σήμα σε μια
ζώνη συχνοτήτων και να τους αποθη‐
κεύσετε αυτόματα με τη λειτουργία
αυτόματης αποθήκευσης.
Για κάθε ζώνη συχνοτήτων υπάρχουν
2 λίστες αυτόματης αποθήκευσης
(σταθμοί AS 1, σταθμοί AS 2), σε κάθε
μία από τις οποίες μπορούν να
αποθηκευτούν 6 σταθμοί.

Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Αυτόματη αποθήκευση σταθμών
Κρατήστε το AS 1-2 πατημένο μέχρι
να εμφανιστεί ένα μήνυμα αυτόματης
αποθήκευσης. Οι 12 σταθμοί με το
ισχυρότερο σήμα στην τρέχουσα
ζώνη συχνοτήτων θα αποθηκευτούν
στους 2 καταλόγους αυτόματης
αποθήκευσης σταθμών.
Για να ακυρώσετε τη διαδικασία αυτό‐
ματης αποθήκευσης, πατήστε το
κουμπί πολλαπλών λειτουργιών.

Χειροκίνητη αποθήκευση
Μπορείτε επίσης να αποθηκεύσετε
χειροκίνητα σταθμούς στις λίστες
αυτόματα αποθηκευμένων σταθμών.
Συντονιστείτε στο σταθμό που θέλετε
να αποθηκεύσετε.
Πατήστε στιγμιαία το AS 1-2 μία ή
περισσότερες φορές για να μεταβείτε
στη λίστα που θέλετε.
Για να αποθηκεύσετε το σταθμό σε
μια θέση του καταλόγου: πατήστε το
αντίστοιχο κουμπί σταθμού 1...6
μέχρι να εμφανιστεί ένα μήνυμα επιβε‐
βαίωσης.
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Επισήμανση
Οι χειροκίνητα αποθηκευμένοι σταθ‐
μοί διαγράφονται αυτόματα κατά τη
διαδικασία αυτόματης αποθήκευσης
σταθμών.

Ανάκληση σταθμού
Πατήστε στιγμιαία το AS 1-2 μία ή
περισσότερες φορές για να μεταβείτε
στη λίστα που θέλετε.
Πατήστε στιγμιαία ένα από τα
κουμπιά σταθμού 1...6 για να επιλέ‐
ξετε το σταθμό στην αντίστοιχη θέση
της λίστας.

Κατάλογοι προτιμήσεων
Στους καταλόγους προτιμήσεων
μπορείτε να αποθηκεύσετε χειροκί‐
νητα σταθμούς που εκπέμπουν σε
όλες τις μπάντες συχνοτήτων.

6 σταθμοί μπορούν να αποθηκευτούν
σε κάθε λίστα αγαπημένων. Μπορείτε
να ορίσετε τον αριθμό των διαθέσιμων
καταλόγων προτιμήσεων (βλ. παρα‐
κάτω).
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Αποθήκευση σταθμού
Συντονιστείτε στο σταθμό που θέλετε
να αποθηκεύσετε.
Πατήστε στιγμιαία το FAV 1-2-3 μία ή
περισσότερες φορές για να μεταβείτε
στη λίστα που θέλετε.

Για να αποθηκεύσετε το σταθμό σε
μια θέση του καταλόγου: πατήστε το
αντίστοιχο κουμπί σταθμού 1...6
μέχρι να εμφανιστεί ένα μήνυμα επιβε‐
βαίωσης.

Ανάκληση σταθμού
Πατήστε στιγμιαία το FAV 1-2-3 μία ή
περισσότερες φορές για να μεταβείτε
στη λίστα που θέλετε.
Πατήστε στιγμιαία ένα από τα
κουμπιά σταθμού 1...6 για να επιλέ‐
ξετε το σταθμό στην αντίστοιχη θέση
της λίστας.

Ορισμός του αριθμού των
διαθέσιμων καταλόγων
προτιμήσεων
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου και
στη συνέχεια Ραδιοφωνικές
Προτιμήσεις για να ανοίξει το μενού
Μέγιστος αριθμός σελίδων
προτιμήσεων ραδιοφώνου.
Επιλέξτε τον αριθμό διαθέσιμων κατα‐
λόγων προτιμήσεων που επιθυμείτε.
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Μενού ζωνών συχνοτήτων
Εναλλακτικές λειτουργίες για επιλογή
σταθμού είναι διαθέσιμες μέσω των
ιδιαίτερων μενού ζώνης συχνοτήτων.

Επισήμανση
Οι παρακάτω οθόνες παρατίθενται
ως παραδείγματα.

Λίστες σταθμών
Όταν βρίσκεστε στο βασικό μενού του
ραδιοφώνου, γυρίστε το κουμπί
πολλαπλών λειτουργιών για να ανοί‐
ξει η λίστα σταθμών της αντίστοιχης
ζώνης συχνοτήτων.

Εμφανίζονται όλοι οι σταθμοί FM, AM
ή DAB με ισχυρό σήμα στην τρέχουσα
περιοχή λήψης.

Επισήμανση
Εάν δεν έχει δημιουργηθεί ήδη λίστα
σταθμών, το σύστημα Infotainment
αναζητά αυτόματα σταθμό.

Επιλέξτε το σταθμό που επιθυμείτε.
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Ενημέρωση των λιστών σταθμών
Όταν βρίσκεστε στο βασικό μενού του
ραδιοφώνου, πατήστε το κουμπί
πολλαπλών λειτουργιών για να ανοί‐
ξει το σχετικό μενού ζώνης συχνοτή‐
των.
Εάν η λήψη των σταθμών της συγκε‐
κριμένης ζώνης συχνοτήτων που
έχουν αποθηκευτεί στη λίστα σταθ‐
μών δεν είναι πλέον εφικτή:
Επιλέξτε το στοιχείο μενού Ενημέ‐
ρωση λίστας σταθμών στο μενού της
αντίστοιχης συχνότητας, π.χ.
Ενημέρωση καταλόγου σταθμών ΑΜ.
Αρχίζει αναζήτηση σταθμού. Μόλις η
αναζήτηση ολοκληρωθεί, θα αρχίσει η
μετάδοση του σταθμού που ακούγατε
την τελευταία φορά.
Για να ακυρώσετε την αναζήτηση
σταθμών: πατήστε το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών.
Επισήμανση
Εάν το σύστημα Ιnfotainment διαθέ‐
τει διπλό δέκτη, οι λίστες σταθμών
ενημερώνονται διαρκώς στο παρα‐
σκήνιο. Δεν χρειάζεται χειροκίνητη
ενημέρωση.
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Επισήμανση
Εάν ενημερωθεί η λίστα σταθμών για
τη συγκεκριμένη ζώνη συχνοτήτων,
ενημερώνεται και η αντίστοιχη λίστα
κατηγοριών.

Κατάλογος προτιμήσεων
Ενώ βρίσκεστε στο βασικό μενού του
ραδιοφώνου, πατήστε το κουμπί
πολλαπλών λειτουργιών για να ανοί‐
ξει το σχετικό μενού ζώνης συχνοτή‐
των.
Επιλέξτε Κατάλογος προτιμήσεων.
Εμφανίζονται όλοι οι σταθμοί που
είναι αποθηκευμένοι στις λίστες
Αγαπημένων.

Επιλέξτε το σταθμό που επιθυμείτε.
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Λίστες κατηγοριών
Πολλοί σταθμοί RDS 3 145 και DAB
3 147 μεταδίδουν έναν κωδικό PTY,
ο οποίος ορίζει τον τύπο του
προγράμματος που μεταδίδεται (π.χ.
Ειδήσεις). Ορισμένοι σταθμοί αλλά‐
ζουν επίσης τον κωδικό PTY ανάλογα
με το περιεχόμενο του προγράμματος
που μεταδίδεται.
Το σύστημα Infotainment αποθηκεύει
αυτούς τους σταθμούς κατά τύπο
προγράμματος, στην αντίστοιχη λίστα
κατηγορίας.
Για να αναζητήσετε έναν τύπο
προγράμματος βάσει σταθμού: ενερ‐
γοποιήστε την επιλογή λίστας κατη‐
γοριών για τη συγκεκριμένη ζώνη
συχνοτήτων.
Εμφανίζεται μια λίστα με τους τύπους
προγράμματος που είναι διαθέσιμα τη
συγκεκριμένη στιγμή.

Επιλέξτε τον τύπο προγράμματος
που επιθυμείτε.
Εμφανίζεται μια λίστα σταθμών που
μεταδίδει ένα πρόγραμμα του επιλεγ‐
μένου τύπου.
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Επιλέξτε το σταθμό που επιθυμείτε.
Η λίστα κατηγοριών ενημερώνεται
επίσης όταν ενημερώνεται η αντί‐
στοιχη λίστα σταθμών για τη συγκε‐
κριμένη ζώνη συχνοτήτων.
Επισήμανση
Ο σταθμός στον οποίο είναι συντο‐
νισμένο το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή επισημαίνεται ως i.

Αναγγελίες DAΒ
Εκτός από τα μουσικά προγράμματα,
πολλοί σταθμοί DAB 3 147 μεταδί‐
δουν ανακοινώσεις διάφορων κατη‐
γοριών.
Η υπηρεσία DAB (πρόγραμμα) που
λαμβάνει το ραδιόφωνο τη συγκεκρι‐
μένη στιγμή διακόπτεται όταν εκκρεμεί
οποιαδήποτε ανακοίνωση κατηγο‐
ριών που είχαν ενεργοποιηθεί νωρί‐
τερα.

Ενεργοποίηση κατηγοριών
ανακοινώσεων
Ενώ βρίσκεστε στο Μενού DAB,
επιλέξτε Ανακοινώσεις DAB για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο μενού.

Ενεργοποιήστε τις κατηγορίες ανακοι‐
νώσεων που επιθυμείτε.
Μπορείτε να επιλέξετε ταυτόχρονα
πολλές κατηγορίες ανακοινώσεων.
Επισήμανση
Οι παρακάτω επιλογές είναι διαθέσι‐
μες μόνο εάν το RDS έχει ρυθμιστεί
ως Ανοικτό.

Σύστημα Ραδιοφωνικών
Δεδομένων (RDS)
Το RDS είναι μια υπηρεσία των σταθ‐
μών FM που διευκολύνει σημαντικά
την ανεύρεση του επιθυμητού σταθ‐
μού και εξασφαλίζει άριστη λήψη.

Πλεονεκτήματα του RDS
● Στην οθόνη εμφανίζεται το όνομα

του προγράμματος του επιλεγμέ‐
νου σταθμού, αντί για τη συχνό‐
τητά του.

● Κατά την αναζήτηση σταθμών, το
σύστημα Infotainment συντονίζε‐
ται μόνο σε σταθμούς RDS.

● Το σύστημα Infotainment συντο‐
νίζεται πάντοτε στη συχνότητα
του επιλεγμένου σταθμού με την
καλύτερη λήψη μέσω της
λειτουργίας AF (Εναλλακτική
Συχνότητα).

● Ανάλογα με το σταθμό που
ακούτε, στο σύστημα
Infotainment εμφανίζεται ραδιο‐
φωνικό κείμενο που μπορεί να
περιέχει π.χ. πληροφορίες
σχετικά με το τρέχον πρόγραμμα.

Διαμόρφωση RDS
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου και
κατόπιν Επιλογές RDS.
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Ρυθμίστε το RDS ως Ανοικτό ή
Κλειστό.
Επισήμανση
Εάν το RDS είναι απενεργοποιη‐
μένο, θα ενεργοποιηθεί ξανά αυτό‐
ματα με την αλλαγή ραδιοφωνικού
σταθμού (από τη λειτουργία αναζή‐
τησης ή από κάποιο κουμπί προεπι‐
λεγμένου σταθμού).
Επισήμανση
Οι παρακάτω επιλογές είναι διαθέσι‐
μες μόνο εάν το RDS έχει ρυθμιστεί
ως Ανοικτό.

Επιλογές RDS

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση
τοπικών προγραμμάτων
Ορισμένες φορές μερικοί σταθμοί
RDS εκπέμπουν τοπικά διαφορετικά
προγράμματα σε διαφορετικές συχνό‐
τητες.
Ρυθμίστε το Περιφερειακό στο
Ανοικτό ή στο Κλειστό.
Εάν η λειτουργία τοπικών προγραμ‐
μάτων είναι ενεργοποιημένη, επιλέγο‐
νται μόνο εναλλακτικές συχνότητες
(AF) με τα ίδια τοπικά προγράμματα.
Αν η λειτουργία τοπικών προγραμμά‐
των απενεργοποιηθεί, οι εναλλακτικές
συχνότητες των σταθμών επιλέγονται
ανεξάρτητα από τα τοπικά προγράμ‐
ματα.

Κυλιόμενο κείμενο RDS
Ορισμένοι σταθμοί RDS δεν εμφανί‐
ζουν το όνομα του προγράμματος
στην οθόνη για να εμφανίσουν
πρόσθετες πληροφορίες.
Για να μην εμφανίζονται πρόσθετες
πληροφορίες:
Ρυθμίστε το Σταθερή κύλιση
κειμένου σε Ανοικτό.

Ραδιοφωνικό κείμενο
Εάν η λειτουργία RDS είναι ενεργο‐
ποιημένη και το σύστημα έχει συντο‐
νιστεί τη συγκεκριμένη στιγμή σε
σταθμό RDS, κάτω από το όνομα του
προγράμματος εμφανίζονται πληρο‐
φορίες σχετικά με το τρέχον
πρόγραμμα και το μουσικό κομμάτι
που ακούτε.
Για την εμφάνιση ή απόκρυψη των
πληροφοριών, ρυθμίστε το Κείμενο
ραδιοφώνου ως Ανοικτό ή Κλειστό.

Ένταση ήχου ΤΑ
Μπορείτε να προεπιλέξετε την ένταση
ήχου των δελτίων οδικής κυκλοφο‐
ρίας (TA). Για μια λεπτομερή περι‐
γραφή 3 139.

Υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
(TP = Traffic Program (Δελτία οδικής
κυκλοφορίας))
Οι σταθμοί υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας είναι σταθμοί RDS που
μεταδίδουν ειδήσεις οδικής κυκλοφο‐
ρίας.



Ραδιόφωνο 147

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
υπηρεσίας δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
Για να ενεργοποιήσετε ή να απενερ‐
γοποιήσετε τη δυνατότητα αναμονής
δελτίων οδικής κυκλοφορίας του
συστήματος Infotainment:
Πατήστε το TP.
● Εάν η υπηρεσία δελτίων οδικής

κυκλοφορίας είναι ενεργοποιη‐
μένη, στο βασικό μενού του
ραδιοφώνου εμφανίζεται η
ένδειξη [ ].

● Το ραδιόφωνο συντονίζεται μόνο
σε σταθμούς που διαθέτουν
υπηρεσία δελτίων οδικής κυκλο‐
φορίας.

● Εάν ο τρέχων σταθμός δεν διαθέ‐
τει υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας, το ραδιόφωνο
αναζητά αυτόματα τον επόμενο
σταθμό με υπηρεσία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας.

● Εάν εντοπιστεί κάποιος σταθμός
με υπηρεσία δελτίων οδικής
κυκλοφορίας, στο βασικό μενού
του ραδιοφώνου εμφανίζεται η
ένδειξη [TP].

● Τα δελτία οδικής κυκλοφορίας
μεταδίδονται στην προεπιλεγ‐
μένη ένταση ήχου TA 3 139.

● Εάν ενεργοποιηθεί η λειτουργία
δελτίων οδικής κυκλοφορίας, η
αναπαραγωγή CD/MP3 διακό‐
πτεται κατά τη διάρκεια της μετά‐
δοσης του δελτίου.

Ακρόαση δελτίων οδικής
κυκλοφορίας μόνο
Ενεργοποιήστε την υπηρεσία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας και χαμηλώστε
εντελώς την ένταση ήχου του συστή‐
ματος Infotainment.

Μπλοκάρισμα δελτίων οδικής
κυκλοφορίας
Για να διακόψετε τη μετάδοση ενός
δελτίου οδικής κυκλοφορίας, π.χ.
κατά την αναπαραγωγή CD/MP3:
Πατήστε το TP ή το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών για να επιβεβαιώ‐
σετε το μήνυμα ακύρωσης στην
οθόνη.
Το δελτίο οδικής κυκλοφορίας ακυρώ‐
νεται, ωστόσο η υπηρεσία δελτίων
οδικής κυκλοφορίας παραμένει ενερ‐
γοποιημένη.

Ψηφιακή μετάδοση ήχου
Με το DAB, αναμεταδίδονται ραδιο‐
φωνικοί σταθμοί ψηφιακά.
Οι σταθμοί DAB υποδεικνύονται από
το όνομα του προγράμματος αντί της
συχνότητας λήψης.

Γενικές πληροφορίες
● Με το DAB είναι εφικτή η μετά‐

δοση πολλών ραδιοφωνικών
προγραμμάτων (υπηρεσιών) σε
ένα μόνο σύνολο.

● Εκτός από τις υπηρεσίες ήχου
υψηλής ποιότητας, το DAB έχει
επίσης τη δυνατότητα μετάδοσης
πληροφοριών που σχετίζονται με
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το πρόγραμμα και πολλές άλλες
υπηρεσίες δεδομένων συμπερι‐
λαμβανομένων πληροφοριών
ταξιδίου και οδικής κυκλοφορίας.

● Μόλις ο δέκτης DAB εντοπίσει το
σήμα που εκπέμπει ένας σταθμός
(ακόμη και αν το σήμα είναι πολύ
ασθενές), η αναπαραγωγή ήχου
είναι εξασφαλισμένη.

● Σε περίπτωση κακής λήψης, η
ένταση ήχου μειώνεται αυτόματα
για να αποφευχθεί ο ενοχλητικός
θόρυβος.

● Εάν το σήμα DAB είναι πολύ
ασθενές για το συλλάβει ο δέκτης,
η λήψη διακόπτεται εντελώς.
Αυτό το συμβάν μπορεί να
αποφευχθεί με την ενεργοποίηση
του Σύζευξη υπηρεσίας DAB και/
ή του Σύζευξη υπηρεσίας FM στο
μενού ρυθμίσεων DAB.

● Οι παρεμβολές που προκαλού‐
νται από σταθμούς που είναι σε
κοντινές συχνότητες (ένα φαινό‐
μενο που είναι τυπικό των
λήψεων AM και FM) δεν συμβαί‐
νουν με το DAB.

● Εάν το σήμα DAB αντανακλάται
από φυσικά εμπόδια ή κτίρια, η
ποιότητα λήψης DAB βελτιώνε‐
ται, ενώ η ποιότητα λήψης ΑΜ ή
FM μειώνεται σημαντικά σε
τέτοιες περιπτώσεις.

● Όταν είναι ενεργοποιημένη η
λήψη DAB, ο δέκτης FM του
συστήματος Infotainment παρα‐
μένει σε λειτουργία στο παρασκή‐
νιο και αναζητά συνεχώς τους
σταθμούς FM με το πιο ισχυρό
σήμα. Αν η λειτουργία TP 3 145
είναι ενεργοποιημένη, μεταδίδο‐
νται δελτία οδικής κυκλοφορίας
από τον σταθμό FM με την καλύ‐
τερη λήψη. Απενεργοποιήστε τη
λειτουργία TP εάν δεν θέλετε να
διακοπεί η λήψη DAB από τα
δελτία οδικής κυκλοφορίας FM.

Διαμόρφωση DAB
Πατήστε το CONFIG.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις ραδιοφώνου και
κατόπιν Ρυθμίσεις DAB.
Στο μενού διαμόρφωσης είναι διαθέ‐
σιμες οι παρακάτω επιλογές:

Αυτόματη σύνδεση ensemble
Με αυτή τη λειτουργία ενεργοποιη‐
μένη, η συσκευή μεταβαίνει στην ίδια
υπηρεσία (πρόγραμμα) σε άλλη
ομάδα καναλιών (ensemble) DAB,
όταν το σήμα DAB είναι πολύ ασθενές
για να το λάβει ο δέκτης.
Ρυθμίστε τη λειτουργία Ανοικτό ως
Κλειστό.

Αυτόματη σύνδεση DAB-FM
Εάν αυτή η λειτουργία είναι ενεργο‐
ποιημένη, η συσκευή μεταβαίνει στον
αντίστοιχο σταθμό FM της ενεργής
υπηρεσίας DAB όταν το σήμα DAB
είναι πολύ ασθενές για να το συλλάβει
ο δέκτης.
Ρυθμίστε τη λειτουργία Ανοικτό ως
Κλειστό.

Δυναμική προσαρμογή ήχου
Με αυτή τη λειτουργία ενεργοποιη‐
μένη, το δυναμικό εύρος του σήμα‐
τος DAB μειώνεται. Αυτό σημαίνει ότι
το επίπεδο των δυνατών ήχων μειώ‐
νεται και το επίπεδο των απαλών
ήχων αυξάνεται. Επομένως, η ένταση
ήχου του συστήματος Infotainment
μπορεί να αυξηθεί τόσο, ώστε οι
χαμηλοί ήχοι να είναι ικανοί να
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ακουστούν, χωρίς όμως οι δυνατοί
ήχοι να ακούγονται υπερβολικά
δυνατά.
Ρυθμίστε τη λειτουργία Ανοικτό ως
Κλειστό.

Επιλογή ραδιοφωνικής συχνότητας
Επιλέξτε Επιλογή Συχνότητας για να
εμφανιστεί το αντίστοιχο μενού.
Για να ορίσετε ποιες ζώνες συχνότη‐
τες DAB θα λαμβάνει το σύστημα
Ιnfotainment, ενεργοποιήστε μία από
τις επιλογές:
L-Band: 1452 - 1492 MHz, επίγειο και
δορυφορικό ραδιόφωνο
L-Band: 174 - 240 MHz, επίγειο
ραδιόφωνο
Και τα δύο
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Γενικές πληροφορίες
Η μονάδα αναπαραγωγής CD του
συστήματος Infotainment μπορεί να
αναπαράγει CD ήχου και CD
αρχείων MP3/WMA.

Υποδείξεις

Προσοχή

Σε καμία περίπτωση μην τοποθε‐
τείτε στο ηχοσύστημα μονά CD
διαμέτρου 8 cm ή CD με περί‐
γραμμα (shape-CD).
Μην τοποθετείτε αυτοκόλλητες
ετικέτες στα CD. Αυτοί οι δίσκοι
μπορεί να φρακάρουν μέσα στον
οδηγό CD και να προκαλέσουν
σοβαρή ζημιά στη μονάδα. Σε αυτή
την περίπτωση θα χρειαστεί αντι‐
κατάσταση της συσκευής.

● Μπορούν να χρησιμοποιηθούν
τα ακόλουθα μορφότυπα CD:
CD-ROM Mode 1 και Mode 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 και
Form 2

● Μπορούν να χρησιμοποιηθούν
τα ακόλουθα μορφότυπα
αρχείου:
ISO 9660 Επίπεδο 1, Επίπεδο 2,
Romeo, Joliet
Τα αρχεία MP3 και WMA που
γράφονται σε ένα διαφορετικό
μορφότυπο από αυτά που
παρουσιάζονται παραπάνω
μπορεί να μην παιχτούν σωστά
όπως και να μην απεικονιστούν
σωστά τα ονόματα αρχείου και τα
ονόματα των καταλόγων.

● Τα CD ήχου με προστασία αντι‐
γραφής, που δεν πληρούν τις
προδιαγραφές του προτύπου
που αφορά τα CD ήχου, ενδέχε‐
ται να μη μπορούν να αναπαρα‐
χθούν σωστά ή καθόλου.

● Δίσκοι CD-R ή CD-RW που
έχουν εγγραφεί από το χρήστη
χρειάζονται μεγαλύτερη
προσοχή στο χειρισμό απ' ό,τι τα
προεγγεγραμμένα CD. Πρέπει
πάντα να διασφαλίζεται ο σωστός
χειρισμός, ιδίως όταν πρόκειται
για CD-R και CD-RW εγγεγραμ‐
μένα από το χρήστη, βλ. παρα‐
κάτω.
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● Η αναπαραγωγή CD-R και CD-
RW εγγεγραμμένων από το
χρήστη ενδέχεται να μην είναι
σωστή ή καθόλου δυνατή. Σ' αυτή
την περίπτωση δεν σημαίνει ότι ο
εξοπλισμός έχει υποστεί βλάβη.

● Σε CD μεικτής λειτουργίας (είναι
αποθηκευμένα κομμάτια ήχου και
συμπιεσμένα αρχεία, π.χ. MP3),
το τμήμα κομματιών ήχου και το
τμήμα συμπιεσμένων αρχείων
μπορούν να αναπαραχθούν
ξεχωριστά.

● Αποφεύγετε να αφήνετε δαχτυ‐
λιές στα CD όταν τα αλλάζετε.

● Τοποθετείτε τα CD ξανά στις
θήκες τους αμέσως μόλις τα αφαι‐
ρέσετε από το CD player, ώστε να
είναι προστατευμένα από ζημιές
και να παραμένουν καθαρά.

● Ακαθαρσίες και υγρά πάνω στα
CD μπορεί να ρυπάνουν το φακό
του CD player στο εσωτερικό της
συσκευής και να προκαλέσουν
ζημιά.

● Προστατεύετε τα CD από τη
θερμότητα και την άμεση ηλιακή
ακτινοβολία.

● Για τα CD αρχείων MP3/WMA
ισχύουν οι παρακάτω περιορι‐
σμοί:
Ταχύτητα Bit: 8 kbit/s -
320 kbit/s.
Συχνότητα δειγματοληψίας:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (για
MPEG-1) και 24 kHz, 22,05 kHz,
16kHz (για MPEG-2).

● Για τα δεδομένα που είναι αποθη‐
κευμένα σε CD αρχείων MP3/
WMA ισχύουν οι παρακάτω
περιορισμοί:
Αριθμός μουσικών κομματιών:
μέγ. 999.
Αριθμός μουσικών κομματιών
ανά επίπεδο φακέλου: μέγ. 512.
Βάθος δομής φακέλων: μέγ.
10 επίπεδα.

Επισήμανση
Αυτό το κεφάλαιο αφορά μόνο στην
αναπαραγωγή αρχείων MP3, καθώς
η λειτουργία των αρχείων MP3 και
WMA είναι πανομοιότυπη. Όταν
εισάγετε στο σύστημα ένα CD με
αρχεία WMA, εμφανίζονται τα
μενού MP3.

Χρήση
Έναρξη αναπαραγωγής CD
Πατήστε το CD μία ή περισσότερες
φορές για να ανοίξει το βασικό μενού
CD ή MP3.

Αν υπάρχει CD μέσα στο CD player,
αρχίζει η αναπαραγωγή του CD.
Ανάλογα με τα δεδομένα που έχουν
αποθηκευτεί στο CD ήχου ή στο CD
αρχείων MP3, στην οθόνη θα εμφανι‐
στούν διαφορετικές πληροφορίες
σχετικά με το CD και το τρέχον
μουσικό κομμάτι.
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Τοποθέτηση CD
Εισάγετε ένα CD με την τυπωμένη
πλευρά προς τα πάνω μέσα στην
υποδοχή CD μέχρι να τραβηχτεί προς
τα μέσα.
Επισήμανση
Εάν εισάγετε ένα CD, στην οθόνη
εμφανίζεται η ένδειξη 0.

Μεταπήδηση στο επόμενο ή
προηγούμενο μουσικό κομμάτι
Πατήστε στιγμιαία το s ή u.

Γρήγορη αναπαραγωγή μπροστά
ή πίσω
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το
s ή u για γρήγορη αναπαρα‐
γωγή του τρέχοντος μουσικού κομμα‐
τιού μπροστά ή πίσω.

Επιλογή μουσικών κομματιών
από το μενού CD ήχου
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξετε το Μενού
CD.

Τυχαία αναζήτηση τραγουδιών
Για την αναπαραγωγή όλων των
μουσικών κομματιών με τυχαία σειρά:
ρυθμίστε αυτή τη λειτουργία ως
Ανοικτό.
Επισήμανση
Εάν αυτή η λειτουργία είναι ενεργο‐
ποιημένη, στο αντίστοιχο βασικό
μενού εμφανίζεται η ένδειξη 2.

Επανάληψη
Για να ακούσετε επανειλημμένα ένα
μουσικό κομμάτι: ρυθμίστε αυτή τη
λειτουργία ως Ανοικτό.

Επισήμανση
Εάν αυτή η λειτουργία είναι ενεργο‐
ποιημένη, στο αντίστοιχο βασικό
μενού εμφανίζεται η ένδειξη 1.

Λίστα κομματιών
Για να επιλέξετε ένα μουσικό κομμάτι
στο CD: επιλέξτε Λίστα κομματιών και
στη συνέχεια επιλέξτε το μουσικό
κομμάτι που θέλετε.

Φάκελοι
Για να επιλέξετε ένα μουσικό κομμάτι
από ένα φάκελο: επιλέξτε Φάκελοι.
Εμφανίζεται μια λίστα με τους φακέ‐
λους που είναι αποθηκευμένοι στο
CD.
Επιλέξτε έναν από τους φακέλους και
στη συνέχεια επιλέξτε το μουσικό
κομμάτι που θέλετε.
Επισήμανση
Αυτό το στοιχείο μενού είναι διαθέ‐
σιμο μόνο αν μέσα στη μονάδα
υπάρχει MP3 CD.

Αναζήτηση...
Για να ανοίξει ένα μενού για την
αναζήτηση και επιλογή μουσικών
κομματιών: επιλέξτε Αναζήτηση....
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Επιλέξτε μία από τις κατηγορίες και
στη συνέχεια επιλέξτε το μουσικό
κομμάτι που θέλετε.
Επισήμανση
Αυτό το στοιχείο μενού είναι διαθέ‐
σιμο μόνο αν μέσα στη μονάδα
υπάρχει MP3 CD.

Αφαίρεση CD
Πατήστε το d.
Το CD πετάγεται έξω από την
υποδοχή του.
Εάν δεν αφαιρέσετε το CD αμέσως
μετά την εξαγωγή του, ο μηχανισμός
θα το τραβήξει ξανά προς τα μέσα
αυτόματα μετά από μερικά δευτερό‐
λεπτα.
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Υποδοχή AUX In

Γενικές πληροφορίες .................. 154
Χρήση ........................................ 154

Γενικές πληροφορίες
Στο πλαίσιο χειριστηρίων του συστή‐
ματος Ιnfotainment 3 130, υπάρχει
μια υποδοχή AUX In για τη σύνδεση
εξωτερικών πηγών ήχου.
Είναι δυνατή π.χ. η σύνδεση ενός
φορητού CD player με ένα βύσμα
3,5 mm στην είσοδο AUX.
Επισήμανση
Η υποδοχή πρέπει να διατηρείται
πάντοτε στεγνή και καθαρή.

Χρήση
Πατήστε AUX μία ή περισσότερες
φορές για να ενεργοποιήσετε τη
λειτουργία AUX.

Γυρίστε το m του συστήματος
Ιnfotainment για να ρυθμίσετε την
ένταση ήχου.
Ο χειρισμός όλων των υπόλοιπων
λειτουργιών μπορεί να γίνει μόνο από
τα χειριστήρια της πηγής ήχου.
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Θύρα USB

Γενικές πληροφορίες .................. 155
Αναπαραγωγή αποθηκευμένων
αρχείων ήχου ............................. 156

Γενικές πληροφορίες
Στην κεντρική κονσόλα κάτω από τα
χειριστήρια του συστήματος κλιματι‐
σμού υπάρχει μια θύρα USB για τη
σύνδεση εξωτερικών πηγών ήχου.
Επισήμανση
Η υποδοχή πρέπει να διατηρείται
πάντοτε στεγνή και καθαρή.

Στη θύρα USB μπορείτε να συνδέ‐
σετε MP3 player, συσκευή USB,
κάρτα SD (μέσω θύρας USB/αντά‐
πτορα) ή iPod.
Όταν κάποια από αυτές τις συσκευές
είναι συνδεδεμένη στη θύρα USB,
μπορείτε να χειριστείτε διάφορες
λειτουργίες τους από τα χειριστήρια
και τα μενού του συστήματος
Ιnfotainment.
Επισήμανση
Δεν υποστηρίζονται όλες οι βοηθητι‐
κές συσκευές από το σύστημα
Ιnfotainment.

Υποδείξεις
● Οι εξωτερικές συσκευές που είναι

συνδεδεμένες στη θύρα USB
πρέπει να πληρούν το πρότυπο
USB Mass Storage Class (USB
MSC).

● Οι συσκευές που είναι συνδεδε‐
μένες μέσω USB υποστηρίζονται
σύμφωνα με το πρότυπο USB
V 2.0. Μέγιστη υποστηριζόμενη
ταχύτητα: 12 Mbit/s.

● Υποστηρίζονται μόνο συσκευές
με σύστημα αρχείων FAT16/
FAT32.

● Οι μονάδες σκληρού δίσκου
(HDD) δεν υποστηρίζονται.

● Οι θύρες USB δεν υποστηρίζο‐
νται.

● Μπορούν να χρησιμοποιηθούν
τα ακόλουθα μορφότυπα
αρχείου:
ISO9660 Επίπεδο 1, Επίπεδο 2
Romeo, Joliet.
Τα αρχεία MP3 και WMA που
έχουν εγγραφεί σε άλλη μορφή
από αυτές που παρατίθενται
παραπάνω μπορεί να μην
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αναπαράγονται σωστά και τα
αντίστοιχα ονόματα αρχείου και
φακέλου μπορεί να μην εμφανί‐
ζονται σωστά.

● Για τα αρχεία που είναι αποθη‐
κευμένα σε εξωτερική συσκευή
ισχύουν οι παρακάτω περιορι‐
σμοί:
Ταχύτητα Bit: 8 kbit/s -
320 kbit/s.
Συχνότητα δειγματοληψίας:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (για
MPEG-1) και 24 kHz, 22,05 kHz,
16kHz (για MPEG-2).

● Για τα δεδομένα που αποθηκεύο‐
νται στις εξωτερικές συσκευές
που συνδέονται στη θύρα USB
ισχύουν οι παρακάτω περιορι‐
σμοί:
Αριθμός μουσικών κομματιών:
μέγ. 999.
Αριθμός μουσικών κομματιών
ανά επίπεδο φακέλου: μέγ. 512.
Βάθος δομής φακέλων: μέγ.
10 επίπεδα.
Τα αρχεία WMA με προστασία
διαχείρισης δικαιωμάτων ψηφια‐
κού περιεχομένου (Digital Rights

Management - DRM) από
μουσικά καταστήματα online δεν
μπορούν να αναπαραχθούν.
Τα αρχεία WMA μπορούν να
αναπαραχθούν με ασφάλεια
μόνο αν δημιουργήθηκαν με το
Windows Media Player
έκδοσης 9 ή μεταγενέστερης.
Ισχύουσες προεκτάσεις λίστας
αναπαραγωγής: .m3u, .pls, .wpl.
Οι καταχωρήσεις στη λίστα
αναπαραγωγής πρέπει να έχουν
τη μορφή σχετικών διαδρομών.
Το χαρακτηριστικό του συστήμα‐
τος για τους φακέλους/αρχεία
που περιέχουν δεδομένα ήχου
δεν πρέπει να οριστεί.

Αναπαραγωγή
αποθηκευμένων αρχείων
ήχου
Πατήστε το AUX μία ή περισσότερες
φορές για να ενεργοποιηθεί η λειτουρ‐
γία MP3 ή iPod.
Αρχίζει αυτόματα η αναπαραγωγή
των δεδομένων ήχου που είναι
αποθηκευμένα στη συσκευή.

Χρήση του μενού που αφορά
ειδικά στη συσκευή
Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να ανοίξει το μενού
της συσκευής που είναι συνδεδεμένη
τη συγκεκριμένη στιγμή.
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Τυχαία αναζήτηση τραγουδιών
Για την αναπαραγωγή όλων των
μουσικών κομματιών με τυχαία σειρά:
ρυθμίστε αυτή τη λειτουργία ως
Ανοικτό.
Επισήμανση
Εάν αυτή η λειτουργία είναι ενεργο‐
ποιημένη, στο αντίστοιχο βασικό
μενού εμφανίζεται η ένδειξη 2.

Επανάληψη
Για να ακούσετε επανειλημμένα ένα
μουσικό κομμάτι: ρυθμίστε αυτή τη
λειτουργία ως Ανοικτό.

Επισήμανση
Εάν αυτή η λειτουργία είναι ενεργο‐
ποιημένη, στο αντίστοιχο βασικό
μενού εμφανίζεται η ένδειξη 1.

Φάκελοι
Για να επιλέξετε ένα μουσικό κομμάτι
από ένα φάκελο: επιλέξτε Φάκελοι.
Εμφανίζεται μια λίστα με τους φακέ‐
λους που είναι αποθηκευμένοι στη
συσκευή.
Επιλέξτε έναν από τους φακέλους και
στη συνέχεια επιλέξτε το μουσικό
κομμάτι που θέλετε.
Επισήμανση
Αυτό το στοιχείο μενού δεν είναι
διαθέσιμο, εάν υπάρχει συνδεδε‐
μένο iPod.

Αναζήτηση...
Για να ανοίξει ένα μενού για την
αναζήτηση και επιλογή μουσικών
κομματιών: επιλέξτε Αναζήτηση....
Επιλέξτε μία από τις κατηγορίες και
στη συνέχεια επιλέξτε το μουσικό
κομμάτι που θέλετε.

Αφαίρεση της συσκευής
Για να αφαιρέσετε με ασφάλεια τη
συσκευή, επιλέξτε Αφαιρέστε το
δίσκο ή Εξαγωγή iPod και στη συνέ‐
χεια αποσυνδέστε τη συσκευή.
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Μουσική Bluetooth

Γενικές πληροφορίες .................. 158
Λειτουργία .................................. 158

Γενικές πληροφορίες
Οι πηγές ήχου με δυνατότητα
Bluetooth (π.χ. κινητά τηλέφωνα με
αναπαραγωγή μουσικής, MP3 player
με Bluetooth, κ.λπ.), που υποστηρί‐
ζουν το μουσικό πρωτόκολλο
Bluetooth A2DP, μπορούν να συνδε‐
θούν ασύρματα στο σύστημα
Infotainment.

Υποδείξεις
● Το σύστημα Infotainment

συνδέεται μόνο στις συσκευές
Bluetooth που υποστηρίζουν το
πρωτόκολλο A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile)
έκδοσης 1.2 ή μεταγενέστερης.

● Η συσκευή Bluetooth πρέπει να
υποστηρίζει το πρωτόκολλο
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile) έκδοσης 1.0 ή
μεταγενέστερης. Εάν η συσκευή
δεν υποστηρίζει το AVRCP,
μπορείτε να ρυθμίσετε μόνο την
ένταση ήχου μέσω του συστήμα‐
τος Infotainment.

● Πριν συνδέσετε τη συσκευή
Bluetooth στο σύστημα
Infotainment, πρέπει να διαβά‐

σετε τις οδηγίες χρήσης για να
εξοικειωθείτε με τις λειτουργίες
Bluetooth.

Λειτουργία
Προϋποθέσεις
Οι παρακάτω προϋποθέσεις πρέπει
να πληρούνται για να μπορέσετε να
χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία μουσι‐
κής Bluetooth του συστήματος
Infotainment:
● Η λειτουργία Bluetooth του

συστήματος Infotainment πρέπει
να είναι ενεργοποιημένη 3 161.

● Η λειτουργία Bluetooth της εξωτε‐
ρικής πηγής ήχου Bluetooth
πρέπει να είναι ενεργοποιημένη
(βλ. οδηγίες χρήσης της
συσκευής).
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● Ανάλογα με την εξωτερική πηγή
ήχου Bluetooth, μπορεί να χρεια‐
στεί να ρυθμίσετε τη συσκευή
στην επιλογή "ορατή" (βλ.
οδηγίες χρήσης της συσκευής).

● Η εξωτερική πηγή ήχου Bluetooth
πρέπει να είναι συζευγμένη και
συνδεδεμένη στο σύστημα
Infotainment 3 161.

Ενεργοποίηση της λειτουργίας
μουσικής Bluetooth
Πατήστε AUX μία ή περισσότερες
φορές για να ενεργοποιήσετε τη
λειτουργία μουσικής Bluetooth.
Η έναρξη και η παύση/τερματισμός
της αναπαραγωγής της μουσικής
Bluetooth πρέπει να γίνεται μέσω της
συσκευής Bluetooth.

Χειρισμός μέσω του συστήματος
Infotainment

Ρύθμιση της έντασης ήχου
Μπορείτε να ρυθμίσετε την ένταση
ήχου μέσω του συστήματος
Ιnfotainment 3 133.

Μεταπήδηση σε προηγούμενο ή
επόμενο μουσικό κομμάτι
Πατήστε στιγμιαία το s ή u στο
πλαίσιο χειριστηρίων του συστήματος
Ιnfotainment.
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Τηλέφωνο

Γενικές πληροφορίες .................. 160
Σύνδεση Bluetooth ..................... 161
Κλήση έκτακτης ανάγκης ........... 163
Χειρισμός ................................... 164
Κινητά τηλέφωνα και ασύρματος
(CB) ........................................... 168

Γενικές πληροφορίες
Η πύλη κινητού τηλεφώνου σας παρέ‐
χει τη δυνατότητα να χρησιμοποιείτε
το κινητό τηλέφωνο μέσω ενός μικρο‐
φώνου που βρίσκεται στο όχημα και
των ηχείων του οχήματος, καθώς
επίσης και να χειρίζεστε τις πιο σημα‐
ντικές λειτουργίες του κινητού τηλε‐
φώνου μέσω του συστήματος
Infotainment. Για να μπορέσετε να
χρησιμοποιήσετε την πύλη τηλεφώ‐
νου, το κινητό τηλέφωνο πρέπει να
είναι συνδεδεμένο με το σύστημα
Ιnfotainment μέσω Bluetooth.
Δεν υποστηρίζουν όλα τα κινητά τηλέ‐
φωνα όλες τις λειτουργίες της πύλης
κινητού τηλεφώνου. Οι δυνατές
λειτουργίες του τηλεφώνου εξαρτώ‐
νται από το κινητό τηλέφωνο και τον
παροχέα υπηρεσιών δικτύου. Περισ‐
σότερες πληροφορίες σχετικά θα
βρείτε στις οδηγίες χρήσης του κινη‐
τού σας τηλεφώνου ή στον παροχέα
υπηρεσιών δικτύου.

Σημαντική πληροφορία για το
χειρισμό του συστήματος και την
οδική ασφάλεια

9 Προειδοποίηση

Τα κινητά τηλέφωνα έχουν συνέ‐
πειες στο περιβάλλον. Για το λόγο
αυτό έχουν καταρτιστεί κανονισμοί
ασφαλείας και οδηγίες. Πρέπει να
είτε εξοικειωμένοι με τους σχετι‐
κούς κανονισμούς πριν χρησιμο‐
ποιήσετε τις λειτουργίες του τηλε‐
φώνου.

9 Προειδοποίηση

Η χρήση της λειτουργίας ανοικτής
συνομιλίας κατά την οδήγηση
μπορεί να είναι επικίνδυνη επειδή
η συγκέντρωση του οδηγού είναι
μειωμένη όταν συνομιλεί στο τηλέ‐
φωνο. Σταθμεύστε το όχημα πριν
χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία
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ανοικτής συνομιλίας. Τηρείτε τις
διατάξεις της χώρας στην οποία
βρίσκεστε τη συγκεκριμένη στιγμή.
Φροντίστε να τηρείτε τους ειδικούς
κανονισμούς που ισχύουν σε
συγκεκριμένες περιοχές και κλεί‐
νετε πάντα το κινητό τηλέφωνο εάν
η χρήση του απαγορεύεται, εάν
προκαλεί παρεμβολές ή εάν υπάρ‐
χει κίνδυνος για επικίνδυνες κατα‐
στάσεις.

Bluetooth
Η πύλη κινητού τηλεφώνου είναι
πιστοποιημένη από το Bluetooth
Special Interest Group (SIG).
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά
με τις προδιαγραφές θα βρείτε στο
διαδίκτυο, στη διεύθυνση
http://www.bluetooth.com

Σύνδεση Bluetooth
Το Bluetooth είναι ένα ραδιοφωνικό
πρότυπο για την ασύρματη σύνδεση
π.χ. ενός τηλεφώνου με άλλες
συσκευές. Μπορούν να μεταφερθούν
δεδομένα όπως ο τηλεφωνικός κατά‐
λογος, οι λίστες κλήσεων, το όνομα

του παροχέα υπηρεσιών δικτύου και
η ισχύς του πεδίου. Η λειτουργικότητα
μπορεί να είναι περιορισμένη
ανάλογα με τον τύπο του τηλεφώνου.
Για να μπορέσετε να πραγματοποιή‐
σετε μια σύνδεση Bluetooth με την
πύλη κινητού τηλεφώνου, η λειτουρ‐
γία Bluetooth του κινητού τηλεφώνου
πρέπει να είναι ενεργοποιημένη και το
κινητό τηλέφωνο πρέπει να είναι
ρυθμισμένο στην επιλογή "ορατό".
Μπορείτε να βρείτε μια λεπτομερή
περιγραφή στις οδηγίες χρήσης του
κινητού τηλεφώνου.

Ενεργοποίηση του Bluetooth
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις τηλεφώνου.

Ρυθμίστε το Bluetooth ως Ανοικτό.

Σύζευξη μιας συσκευής Bluetooth
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις τηλεφώνου και
κατόπιν Συσκευή σύζευξης.
Εμφανίζεται η παρακάτω οθόνη.
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Μόλις ανιχνευτεί η πύλη κινητού τηλε‐
φώνου του συστήματος Ιnfotainment,
εμφανίζεται στη λίστα συσκευών της
Bluetooth συσκευής σας. Επιλέξτε
την πύλη κινητού τηλεφώνου.
Όταν σας ζητηθεί, εισάγετε τον
κωδικό PIN στην Bluetooth συσκευή
σας. Πραγματοποιείται σύζευξη και
σύνδεση των συσκευών.
Επισήμανση
Θα γίνει λήψη (download) του τηλε‐
φωνικού καταλόγου του κινητού σας
τηλεφώνου αυτόματα. Τόσο η
παρουσίαση όσο και η σειρά ταξινό‐
μησης των καταχωρίσεων του τηλε‐
φωνικού καταλόγου ενδέχεται να

διαφέρουν μεταξύ της οθόνης του
συστήματος Infotainment και αυτής
του κινητού τηλεφώνου.

Εάν η σύνδεση Bluetooth πραγματο‐
ποιήθηκε με επιτυχία: σε περίπτωση
που στο σύστημα Infotainment είχε
συνδεθεί μια άλλη συσκευή
Bluetooth, αυτή η συσκευή τώρα θα
αποσυνδεθεί από το σύστημα.
Εάν η σύνδεση Bluetooth απέτυχε:
αρχίστε ξανά τη διαδικασία που περι‐
γράφεται παραπάνω ή ανατρέξτε στις
οδηγίες χρήσης της συσκευής
Bluetooth.
Επισήμανση
Υπάρχει δυνατότητα σύζευξης έως
και 5 συσκευών με το σύστημα
Ιnfotainment.

Αλλαγή του κωδικού Bluetooth
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις τηλεφώνου και
κατόπιν Αλλαγή κωδικού Bluetooth.
Εισάγετε τον τετραψήφιο κωδικό PIN
που θέλετε και επιβεβαιώστε την
καταχώρησή σας με το OK.

Σύνδεση άλλης συζευγμένης
συσκευής
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις τηλεφώνου και
κατόπιν Κατάλογος συσκευών. Εμφα‐
νίζεται μια λίστα με όλες τις συσκευές
Bluetooth που είναι συζευγμένες τη
συγκεκριμένη στιγμή στο σύστημα
Infotainment.

Επιλέξτε τη συσκευή που επιθυμείτε.
Εμφανίζεται ένα υπομενού.
Επιλέξτε Επιλογή για να εδραιωθεί η
σύνδεση.
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Αποσύνδεση μιας συσκευής
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις τηλεφώνου και
κατόπιν Κατάλογος συσκευών. Εμφα‐
νίζεται μια λίστα με όλες τις συσκευές
Bluetooth που είναι συζευγμένες τη
συγκεκριμένη στιγμή στο σύστημα
Infotainment.
Επιλέξτε τη συζευγμένη συσκευή.
Εμφανίζεται ένα υπομενού.
Επιλέξτε Αποσύνδεση για να
αποσυνδέσετε τη συσκευή.

Αφαίρεση μιας συζευγμένης
συσκευής
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις τηλεφώνου και
κατόπιν Κατάλογος συσκευών. Εμφα‐
νίζεται μια λίστα με όλες τις συσκευές
Bluetooth που είναι συζευγμένες τη
συγκεκριμένη στιγμή στο σύστημα
Infotainment.
Επιλέξτε τη συσκευή που επιθυμείτε.
Εμφανίζεται ένα υπομενού.

Εάν η συσκευή είναι συνδεδεμένη,
πρέπει πρώτα να αποσυνδεθεί (βλ.
παραπάνω).
Επιλέξτε Διαγραφή για να διαγραφεί η
συσκευή.

Επαναφορά των εργοστασιακών
προεπιλεγμένων τιμών
Μπορείτε να επαναφέρετε όλες τις
ρυθμίσεις του τηλεφώνου, π.χ. τη
λίστα συσκευών, τον κωδικό
Bluetooth και τον ήχο κλήσης, στις
εργοστασιακές προεπιλεγμένες τιμές.
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις τηλεφώνου και
κατόπιν Επιστροφή στις
εργοστασιακές ρυθμίσεις.
Το υπομενού σας ειδοποιεί με μια
ερώτηση. Για να επαναφέρετε όλες τις
τιμές στις εργοστασιακές προεπιλεγ‐
μένες τιμές, επιλέξτε Ναι.

Κλήση έκτακτης ανάγκης

9 Προειδοποίηση

Η κατάσταση της σύνδεσης δεν
μπορεί να διασφαλιστεί σε όλες τις
συνθήκες. Για το λόγο αυτό, δεν
πρέπει να βασίζεστε αποκλειστικά
στο κινητό τηλέφωνο όταν πρόκει‐
ται για επικοινωνία ζωτικής σημα‐
σίας (π.χ. ιατρικό περιστατικό
έκτακτης ανάγκης).
Σε ορισμένα δίκτυα μπορεί να είναι
απαραίτητο να εισάγετε μία έγκυρη
κάρτα SIM στο κινητό τηλέφωνο.

9 Προειδοποίηση

Να θυμάστε ότι μπορείτε να πραγ‐
ματοποιείτε και να λαμβάνετε
κλήσεις με το κινητό τηλέφωνο,
εάν βρίσκεται σε περιοχή εντός
δικτύου με επαρκώς ισχυρό σήμα.
Υπό συγκεκριμένες συνθήκες, η
πραγματοποίηση κλήσεων έκτα‐
κτης ανάγκης δεν είναι εφικτή σε
όλα τα δίκτυα κινητής τηλεφωνίας.
Υπάρχει πιθανότητα οι κλήσεις
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αυτές να μην είναι εφικτές όταν
είναι ενεργές κάποιες συγκεκριμέ‐
νες υπηρεσίες δικτύου ή/και
λειτουργίες του τηλεφώνου.
Μπορείτε να πληροφορηθείτε
σχετικά από τους κατά τόπους
παροχείς υπηρεσιών δικτύου.
Ο αριθμός έκτακτης ανάγκης
μπορεί να διαφέρει ανάλογα με την
περιοχή και τη χώρα. Πληροφορη‐
θείτε εκ των προτέρων σχετικά με
το σωστό αριθμό έκτακτης
ανάγκης για την εκάστοτε περιοχή.

Πραγματοποίηση μίας κλήσης
έκτακτης ανάγκης
Καλέστε τον αριθμό κλήσης έκτακτης
ανάγκης (π.χ. 112).
Η τηλεφωνική σύνδεση στο κέντρο
κλήσεων έκτακτης ανάγκης έχει πραγ‐
ματοποιηθεί.
Απαντήστε όταν το προσωπικό
εξυπηρέτησης σας ρωτάει σχετικά με
την έκτακτη ανάγκη.

9 Προειδοποίηση

Μην τερματίζετε την κλήση εάν δεν
σας ζητηθεί κάτι τέτοιο από το
κέντρο επειγουσών κλήσεων.

Χειρισμός
Μόλις το κινητό σας τηλέφωνο συνδε‐
θεί με το σύστημα Infotainment μέσω
Bluetooth, μπορείτε επίσης να χρησι‐
μοποιήσετε πολλές λειτουργίες του
κινητού σας τηλεφώνου μέσω του
συστήματος Infotainment.
Μέσω του συστήματος Ιnfotainment,
μπορείτε π.χ. να συνδέσετε τους τηλε‐
φωνικούς αριθμούς που είναι αποθη‐
κευμένοι στο κινητό σας τηλέφωνο ή
να τους αλλάξετε.
Επισήμανση
Στη λειτουργία ανοικτής συνομιλίας,
μπορείτε να συνεχίσετε να χειρίζεστε
το κινητό τηλέφωνο, π.χ. να απαντή‐
σετε σε μια κλήση ή να ρυθμίσετε την
ένταση ήχου.

Μόλις ολοκληρωθεί η σύνδεση
ανάμεσα στο κινητό τηλέφωνο και το
σύστημα Infotainment, τα δεδομένα
του κινητού τηλεφώνου μεταδίδονται

στο σύστημα Infotainment. Η διαδικα‐
σία αυτή μπορεί να διαρκέσει αρκετά
λεπτά ανάλογα με το μοντέλο του
τηλεφώνου. Στο διάστημα αυτό, ο
χειρισμός του κινητού τηλεφώνου
είναι εφικτός μέσω του συστήματος
Infotainment μόνο σε περιορισμένο
βαθμό.
Επισήμανση
Δεν υποστηρίζουν όλα τα κινητά
τηλέφωνα όλες τις λειτουργίες της
πύλης τηλεφώνου. Για το λόγο αυτό,
ενδέχεται να υπάρχουν αποκλίσεις
από το εύρος λειτουργιών που περι‐
γράφονται για αυτά τα συγκεκριμένα
κινητά τηλέφωνα.

Προϋποθέσεις
Οι παρακάτω προϋποθέσεις πρέπει
να πληρούνται για να μπορέσετε να
χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία ανοι‐
κτής συνομιλίας του συστήματος
Infotainment:
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● Η λειτουργία Bluetooth του
συστήματος Infotainment πρέπει
να είναι ενεργοποιημένη 3 161.

● Η λειτουργία Bluetooth του κινη‐
τού τηλεφώνου πρέπει να είναι
ενεργοποιημένη (βλ. οδηγίες
χρήσης της συσκευής).

● Το κινητό τηλέφωνο πρέπει να
είναι ρυθμισμένο στην επιλογή
"ορατό" (βλ. οδηγίες χρήσης της
συσκευής).

● Το κινητό τηλέφωνο πρέπει να
έχει συντονιστεί στο σύστημα
Infotainment 3 161.

Ενεργοποίηση της λειτουργίας
ανοικτής συνομιλίας
Πατήστε PHONE στο πλαίσιο χειρι‐
στηρίων του συστήματος
Infotainment. Εμφανίζεται το βασικό
μενού τηλεφώνου.
Επισήμανση
Εάν υπάρχει συνδεδεμένο κινητό
τηλέφωνο στο σύστημα
Ιnfotainment, εμφανίζεται η ένδειξη
Μη διαθέσιμο τηλέφωνο. Για μια

λεπτομερή περιγραφή πώς να
δημιουργήσετε μια σύνδεση
Bluetooth 3 161.

Μπορείτε πλέον να χειρίζεστε πολλές
από τις λειτουργίες του κινητού τηλε‐
φώνου μέσω του βασικού μενού τηλε‐
φώνου (και των σχετικών υπομενού),
και μέσω των ειδικών χειριστηρίων
τηλεφώνου στο τιμόνι.

Πραγματοποίηση τηλεφωνικής
κλήσης

Χειροκίνητη εισαγωγή αριθμού
Ενώ βρίσκεστε στο βασικό μενού
τηλεφώνου, πατήστε το κουμπί
πολλαπλών λειτουργιών για να ανοί‐
ξει το Μενού τηλεφωνο.
Επιλέξτε Εισαγωγή αριθμού. Εμφανί‐
ζεται η παρακάτω οθόνη.

Εισάγετε τον αριθμό που θέλετε και
επιλέξτε y στην οθόνη για να αρχίσει
η κλήση.
Επισήμανση
Για να εμφανιστεί η οθόνη
Αναζήτηση του τηλεφωνικού κατα‐
λόγου, επιλέξτε 4.

Χρήση του τηλεφωνικού καταλόγου
Επισήμανση
Ο τηλεφωνικός κατάλογος μπορεί να
φορτωθεί μόνο εάν η λειτουργία αυτή
υποστηρίζεται από το κινητό σας
τηλέφωνο. Για περισσότερες πληρο‐
φορίες, ανατρέξτε στις οδηγίες
χρήσης του κινητού σας τηλεφώνου.



166 Τηλέφωνο

Ο τηλεφωνικός κατάλογος περιέχει τα
ονόματα και τους αριθμούς των
επαφών.

Με το βασικό μενού του τηλεφώνου
ενεργό, πατήστε το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών για να ανοίξει το
Μενού τηλεφωνο.
Επιλέξτε Τηλεφωνικός κατάλογος.
Επιλέξτε Αναζήτηση και κατόπιν
Όνομα ή Επώνυμο. Εμφανίζεται η
παρακάτω οθόνη.

Όπως σε ένα τηλέφωνο ή κινητό τηλέ‐
φωνο, τα γράμματα είναι οργανωμένα
αλφαβητικά σε ομάδες επάνω στην
οθόνη: abc, def, ghi, jkl, mno, pqrs,
tuv και wxyz.
Επιλέξτε την ομάδα γραμμάτων που
θέλετε. Εμφανίζεται ο τηλεφωνικός
κατάλογος με τις καταχωρήσεις που
αρχίζουν με ένα από τα γράμματα
που υπάρχουν στην ομάδα γραμμά‐
των.
Μετακινηθείτε με κύλιση στη λίστα και
επιλέξτε το όνομα της καταχώρησης
που θέλετε.

Μετακινηθείτε με κύλιση στη λίστα
αριθμών τηλεφώνου και επιλέξτε τον
αριθμό που θέλετε. Το τηλέφωνο
καλεί τον αντίστοιχο αριθμό.
Διαγραφή του τηλεφωνικού καταλό‐
γου
Για να διαγράψετε όλες τις καταχωρή‐
σεις στον τηλεφωνικό κατάλογο στο
σύστημα Ιnfotainment, πατήστε το
PHONE. Επιλέξτε Τηλεφωνικός
κατάλογος και στη συνέχεια
Διαγραφή όλων.

Χρήση των λιστών κλήσεων
Όλες οι εισερχόμενες, οι εξερχόμενες
ή οι αναπάντητες κλήσεις καταχωρού‐
νται στις αντίστοιχες λίστες κλήσεων.
Με το βασικό μενού του τηλεφώνου
ενεργό, πατήστε το κουμπί πολλα‐
πλών λειτουργιών για να ανοίξει το
Μενού τηλεφωνο. Επιλέξτε Κατάλογοι
κλήσεων.
Εμφανίζεται η παρακάτω οθόνη.
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Επιλέξτε τη λίστα κλήσεων που
θέλετε, π.χ. Κλήσεις που δεν
απαντήθηκαν. Εμφανίζεται ένα μενού
με την αντίστοιχη λίστα κλήσεων.
Για να πραγματοποιήσετε μια τηλε‐
φωνική κλήση: επιλέξτε την καταχώ‐
ρηση που θέλετε από τη λίστα. Το
τηλέφωνο καλεί τον αντίστοιχο
αριθμό.

Επανάκληση ενός αριθμού
τηλεφώνου
Μπορείτε να καλέσετε ξανά τον τελευ‐
ταίο αριθμό τηλεφώνου.
Πατήστε το 7 στο τιμόνι για να ανοίξει
το μενού Επαναληπτική κλήση.

Πατήστε 7 ξανά για να αρχίσει η
κλήση.
Πατήστε το xn στο τιμόνι για έξοδο
από το μενού Επαναληπτική κλήση.
Μπορείτε προαιρετικά να χρησιμο‐
ποιήσετε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών για να επιλέξετε Όχι στην
οθόνη.

Εισερχόμενη τηλεφωνική κλήση
Εάν κάποια λειτουργία του ηχοσυστή‐
ματος, π.χ. το ραδιόφωνο ή το CD,
είναι ενεργή όταν ληφθεί μια εισερχό‐
μενη κλήση, η αντίστοιχη πηγή ήχου
θα σιγάσει μέχρι η κλήση να τερματι‐
στεί.
Για να απαντήσετε στην κλήση:
επιλέξτε Απάντηση στην οθόνη.
Για να απορρίψετε την κλήση:
επιλέξτε Απόρριψη στην οθόνη.

Δεύτερη εισερχόμενη τηλεφωνική
κλήση
Εάν υπάρξει δεύτερη τηλεφωνική
κλήση στη διάρκεια της τρέχουσας
κλήσης, εμφανίζεται ένα μήνυμα.

Για να απαντήσετε στη δεύτερη κλήση
και να τερματίσετε την τρέχουσα
κλήση: επιλέξτε Απάντηση στην
οθόνη.
Για να απορρίψετε τη δεύτερη κλήση
και να συνεχίσετε την τρέχουσα
κλήση: επιλέξτε Απόρριψη στην
οθόνη.

Αλλαγή του ήχου κλήσης
Πατήστε το CONFIG για να ανοίξει το
μενού Ρυθμίσεις Συστήματος.
Επιλέξτε Ρυθμίσεις τηλεφώνου, Ήχοι
& Ενδείξεις και στη συνέχεια Τόνος
κουδουνίσματος. Εμφανίζεται μια
λίστα με όλους τους ήχους κλήσης.
Επιλέξτε τον ήχο κλήσης που θέλετε.
Για μια λεπτομερή περιγραφή της
έντασης ήχου κλήσης 3 139.

Λειτουργίες στη διάρκεια μιας
τηλεφωνικής κλήσης
Στη διάρκεια μιας τρέχουσας κλήσης,
εμφανίζεται το βασικό μενού τηλεφώ‐
νου.
Επιλέξτε Μενού στην οθόνη για να
ανοίξει το μενού Συνδέθηκε.
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Επιλέξτε Κλείσιμο στην οθόνη για να
τερματίσετε την κλήση.

Ενεργοποίηση της λειτουργίας
προσωπικής κλήσης
Στο μενού Συνδέθηκε, επιλέξτε
Προσωπική κλήση για να μεταφέρετε
την κλήση στο κινητό τηλέφωνο.
Για να μεταφέρετε την κλήση ξανά στο
σύστημα Ιnfotainment, επιλέξτε
Μενού στην οθόνη και στη συνέχεια
Μεταβίβαση κλήσης.

Απενεργοποίηση/ενεργοποίηση του
μικροφώνου
Στο μενού Συνδέθηκε, ρυθμίστε το
Παύση μικροφώνου ως Ανοικτό. Ο
καλών δεν σας ακούει πλέον.
Για να επανενεργοποιήσετε το μικρό‐
φωνο: ρυθμίστε το Παύση
μικροφώνου ως Κλειστό ξανά.

Κινητά τηλέφωνα και
ασύρματος (CB)
Οδηγίες εγκατάστασης και
υποδείξεις λειτουργίας
Οι ειδικές οδηγίες εγκατάστασης του
οχήματος και οι υποδείξεις λειτουρ‐
γίας του κατασκευαστή κινητού τηλε‐
φώνου και συσκευής ανοιχτής ακρόα‐
σης πρέπει να τηρούνται όταν τοπο‐
θετείται και λειτουργεί ένα κινητό τηλέ‐
φωνο. Αν δεν πραγματοποιηθεί αυτό
τότε μπορεί να ακυρωθεί η έγκριση
του τύπου οχήματος (οδηγία ΕΕ
95/54/EK).
Συστάσεις για την αλάνθαστη λειτουρ‐
γία:
● Η εξωτερική κεραία πρέπει να

εγκατασταθεί από επαγγελματία
τεχνικό για να επιτευχθεί η μεγα‐
λύτερη δυνατή εμβέλεια.

● Μέγιστη ισχύς μετάδοσης:
10 watt.

● Το κινητό τηλέφωνο πρέπει να
τοποθετηθεί στο κατάλληλο
σημείο. Λάβετε υπόψη σας τη
σχετική σημείωση στο Εγχειρίδιο

Οδηγιών Χρήσης και Λειτουρ‐
γίας, ενότητα Σύστημα
αερόσακων.

Ζητήστε συμβουλές για τις προκαθο‐
ρισμένες θέσεις τοποθέτησης της
εξωτερικής κεραίας και της βάσης
τηλεφώνου καθώς και για τους
τρόπους χρήσης των συσκευών με
ισχύ μετάδοσης άνω των 10 Watt.
Η χρήση συστήματος handsfree
χωρίς εξωτερική κεραία, κατά τα
πρότυπα κινητής τηλεφωνίας
GSM 900/1800/1900 και UMTS,
επιτρέπεται μόνο εάν η μέγιστη ισχύς
μετάδοσης του κινητού τηλεφώνου
είναι 2 Watt για το GSM 900 ή
1 Watt για τους υπόλοιπους τύπους
συστημάτων.
Για λόγους ασφαλείας μην χρησιμο‐
ποιείτε το τηλέφωνο κατά την
οδήγηση. Ακόμα και η χρήση του
συστήματος ανοιχτής ακρόασης
μπορεί να είναι διάσπαση της προσο‐
χής όταν οδηγείτε.
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9 Προειδοποίηση

Ο ασύρματος και τα κινητά τηλέ‐
φωνα που δεν πληρούν τα
πρότυπα κινητής τηλεφωνίας που
αναφέρονται παραπάνω πρέπει
να χρησιμοποιούνται μόνο με
κεραία που τοποθετείται έξω από
το όχημα.

Προσοχή

Τα κινητά τηλέφωνα και οι ασύρ‐
ματοι ενδέχεται να προκαλέσουν
δυσλειτουργίες στα ηλεκτρονικά
συστήματα του οχήματος όταν
χρησιμοποιούνται μέσα στο όχημα
χωρίς εξωτερική κεραία, εκτός αν
τηρούνται ο παραπάνω κανονι‐
σμοί.
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Γενικές πληροφορίες
Το FlexDock αποτελείται από μια
ενσωματωμένη πλάκα βάσης και
διαφορετικούς τύπους βάσης που
μπορούν να συνδεθούν στην πλάκα
βάσης. Μόλις εισάγετε ένα iPhone® ή
διαφορετικό smartphone στη βάση,
μπορείτε να χειριστείτε το smartphone
μέσω του συστήματος Infotainment,
από τα χειριστήρια στο τιμόνι ή την
οθόνη αφής.
Μπορείτε να βρείτε λεπτομερείς
πληροφορίες για τη χρήση της βάσης
στο εγχειρίδιο της βάσης που παρέ‐
χεται μαζί με κάθε βάση.

9 Προειδοποίηση

Οι συσκευές που είναι συνδεδεμέ‐
νες στο FlexDock πρέπει να χρησι‐
μοποιούνται με τρόπο τέτοιο ώστε
η προσοχή του οδηγού να μην
αποσπάται και το όχημα να
οδηγείται πάντοτε με ασφάλεια.
Πρέπει πάντοτε να τηρείτε τους
αντίστοιχους νόμους και διατάξεις
της χώρας στην οποία βρίσκεστε
τη συγκεκριμένη στιγμή. Ενδέχεται

να υπάρχουν διαφορές ανάμεσα
σε αυτούς τους νόμους και τις
πληροφορίες που παρατίθενται σε
αυτό το εγχειρίδιο. Εάν έχετε αμφι‐
βολίες, σταματήστε το όχημά σας
και χειριστείτε τις συσκευές με το
όχημα σταματημένο.

Επισήμανση
Μη χρησιμοποιείτε και άλλη πηγή
ήχου μέσω της υποδοχής USB
ταυτόχρονα, διότι μπορεί να
προκληθεί διένεξη μεταξύ των
πηγών ήχου.

Προσοχή

Για να αποφύγετε το ενδεχόμενο
κλοπής, μην αφήνετε το κινητό σας
τηλέφωνο στο FlexDock όταν
απομακρύνεστε από το όχημα.
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Χρήση
Σύνδεση της βάσης στην πλάκα
βάσης

1. Αφαιρέστε το κάλυμμα από την
πλάκα βάσης.

2. Πιέστε τη βάση μέσα στην πλάκα
βάσης και διπλώστε την προς τα
κάτω.

Σύνδεση του smartphone στο
σύστημα Ιnfotainment

Γενικό smartphone
Συνδέστε το smartphone στη βάση
χρησιμοποιώντας το καλώδιο σύνδε‐
σης.

iPhone
Το iPhone συνδέεται αυτόματα όταν
το εισάγετε στη βάση.
Ανάλογα με την κατάσταση του λογι‐
σμικού και των μηχανικών μερών, η
λειτουργικότητα του iPhone μπορεί να
είναι περιορισμένη.

Χειρισμός του smartphone
Όταν το smartphone είναι συνδεδε‐
μένο μέσω FlexDock, έχει την ίδια
λειτουργικότητα όπως αν ήταν συνδε‐
δεμένο μέσω της υποδοχής USB. Βλ.
τις αντίστοιχες οδηγίες σε αυτό το
εγχειρίδιο για λεπτομερείς πληροφο‐
ρίες.
Για να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία
του τηλεφώνου ή τη λειτουργία μουσι‐
κής Bluetooth®, πρέπει να δημιουρ‐
γηθεί μια σύνδεση Bluetooth. Βλ. τις
αντίστοιχες οδηγίες σε αυτό το εγχει‐
ρίδιο και τις οδηγίες χρήσης του
smartphone για λεπτομερείς πληρο‐
φορίες.

Αφαίρεση της βάσης από την
πλάκα βάσης
1. Πατήστε το κουμπί απασφάλισης

και αφαιρέστε τη βάση.

2. Συνδέστε το κάλυμμα στην πλάκα
βάσης.
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